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RELATION ABREGEE

" D’un Vopage fait dans Uintérieur de I’ Amérique
méridionale, depuis la Cote de la Mer du Sud,

- jufques aux Cétes du Bréfil &r de ln Guiane, en
defcendant la riviere des Amagones. -

™~

Par M. pE LA CONDAMINE

A, fa fin de Mars 1743, aprés avoir paffé fix mois & LiealAf
£\ Tarqui prés de Cuénca au Pérou, occupé nuit & jour g’i’.“b’é‘i PS
dans cette folitude a lutter contre un Ciel peu favorable & Afrl;f ,;:5,
I'Aftronomie; je regus avis de M.-Bouguer, qu’il avoit fait -
auprés de Quito, a Pextrémité feptentrionale de notre Méri- _Mefure de fa
dienne, diverfes obférvations d'une Etoile fitude entre nos »&™

deux zéniths, plufieurs des mémes nuits que je P'avois ob-<

fervée de mon c6té a 'extrémité auftrale de fa méme ligne.

Ces obfervations fimultanées, par lefquelles javois engagé

M. Bouguer a terminer notre travail,: nous avoient acquis .
Yavantage fingulier de pouvoir conclurre direétement & fans

aucune hypotheéfe, Ja vraie amplitude d'un arc du Méridien:

de plus de trois degrés, dont la longueur nous étoit connue
géométriquement ; & de tirer cette conelufion, fans avoir rien

2 craindre_des variations, foit optiques, foit réelles, méme
inconnues, dans les mouvemens de I'étoile, puilquelle avoit

été faifie dans le méme inflant par les deux obfervateurs aux

deux extrémités de Yarc. M. Bouguer, de retour en Europe

" quelques mois avant moi, a- fait part de notre réfultat 2 notre-

derniére Aflemblée publique.. Ce réfultat s'accorde avec celui

des opérations faites fous le Cercle polaire 2. 1 ne s'accorde:

pas moins avec’les derniéres exécutées en Franceb, & toutes-

2 Par M de Maupertuis, Clairaut, Camus & le Monnier, de cette:
" Académie, par M. ’Abbé Outhier Correfpondant de PAcadémie; &c..

b. Par Mr+ Caffini de Thury. & IAbbé. de la-Caille.
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confpirent A faire de Ja Terre un Sphéroide applati vers les
poles. Partis au mois d’Avril 1735, un an avant les Acadé-

" miciens envoyez vers leNord, nous fommes arrivez fept ans

trop tard,-pour apporter: en Europe les premiéres nouvelles

certaines de Tapplatifiement de la Terre. Depuis ce temps,

ce fujet a €16 remanié par tant de mains habiles, que j'efpere

Autres tra-
wanx des Aca-
démiciens.

-

qu'on me fcaura gré de renvoyer aux Mémoires de I'Aca-
démie le détail de mes oblfervations particuliéres fur cette
matiére, en renoncant au droit trop bien acquis que jaurois
d’en entretenir aujourd’hui cette Aflemblée.

Je ne marréterai pas non plus 4 faire ici la relation des
Jutres travaux académiques, indépendans de fa mefure de

- Ja Terre, auxquels nous nous fommes livrez, tant en com-

mun qu'en particulier, foit dans notre route d’Europe en.

_ Amérique, dans les endroits oll nous avons fgjourné, foit

aprés notre arrivée dans la province de Quito, pendant les.
- intervalles fréquens ¢caufez par des obflacles de toute efpéce,

qui n'ont que trop fouvent retardé le progres de nos opé-.
yations. 1l.me faudroit pour cela donner le précis d'un grand
nombre de Mémoires envoyez 3 I'Académie depuis fept ou
huit ans, dont les uns ne font pas.méme arrivez en France,

& dont fa pliipart des autres n'ont pas encore paru, méme .

par extrait dans nos recueils. Je ne parlerai donc point ici

. de nos déterminations aftronomiques ou-géométriques de

" * V. I'Hifloire
del'Ac..1 740,
page 7.2

Voyages par-
ticuliers dans
les terres.

Ja Latitude & de la Longitude d'un grand nombre de lieux;
de Pobfervation des deux Solftices de Décembre 173.6 & de
Juin 1737, & de YODliquité de I'Ecliptique qui.en réfulte;
de. nos expériences fur le Thermometre & le Baromctre,.
fur la déclinaifon & Iinclinaifon de I'Aiguille aimantée, fur-
Ia vitefle du Son, fur T'Attraction Newtonienne*, fur a.
Jongueur du Pendule 2 différentes fatitudes & A diverfes

élévations au deflus du nhveau de la'mer, fur fa dilatation.

& la condenfation des Métaux, ni des deux voyages que jai
faits, Pun en 1736, de fa cte de la Mer du Sud 3 Quito,
en remontant la riviére des Emeraudes; lautre en 1737,
de Quito 2 Lima. . | T
o Enfin,
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Enfin, je me dlfpenferal de faire ici Phiftoire des deux
Pyramides que j'ai fait ériger pour fixer & perpétuité les deux
termes de la Bafe fondamentale de toutes nos mefures, &
prévenir par-li les inconvéniens quon n’a que trop éprouvez
en France, faute d'une pareille précaution, quand on a voulu
vérifier la Bafc de M. Picard. Je me contenterai d’obferver,

que -/ Infeription confultée avant notre depart a I Acadeéniie a’esl

Belles- Lettres, & depiis pofee fur ces Pyramides (avec les chaa-
gemens que les circonflances du temps & du liew ont ‘exigey ) fut
dénoncée par:les deux Lieutenans de vaiffean du Roi d’ Eﬁ)a ne,

n0s adjoints, comme m}urzezﬁ? a Sa Majefté Catholique & a la

nation Eﬁmgno/e ; qite jai ﬁmremz pendant deux ans le proce.s'
intenté a moi perforinellement a ce _ﬁljff & que je l'ai enfin gagné
coritradioirement au Parlement méme de tho. Ce qui seft

paffe en cette rencontre, & divers autres événemens inté-

reflans de notre voyage, que Ia diftance des lieux a fort dé-
figurez dans les récits qui en font parvenus ici, font piutot
la matiére d’une Relation hiftorique que d’'un Mémoire dca-
démique. Je me bornerai dans celui-ci & ce qux concerne
mon retour en Europe. . : .
Pour multiplier les occafions d’obferver, nous étions con-
venus depms long temps M. Godin, M: Bouguer & moi,
de revenir par des routes différentes. SI la curiofité feule ett
idéterminé mon choix, je n’evfle pas balancé i prendre Ia
route du Mexique ou celle du Palaguay Je donnai Ia pré-
ference 2 une autre beaucoup plus ignorée, & que | ‘étois flr

Pyramrdes &

in CI‘IPthIlS-

Projet du

retour par la .

riviere des
" Amazoncs.

que perfonne ne m'envieroit; c 'étoit celle de 1a rivieré des |

& qui traverfe tout le Continent de I’ Amérique méridionale,
d'Occident en Orient. Je fc;avo:s que cette entreprife avoit

{es difficultés; mais apres y? avoir mirement réfléchi, je jugeai

quaucun des obftacles qu'on alléguoit pour me détoiirnier
de mion projet, m’étoit invincible avec un peu de réfolution.
Moins les voyagems ont eu océafion-de- pénétier dans ces
vaftes régions inconnues au refte du monde, plus jelpérois
rendre mon- voyage utile, en levant une-Carte du cours ’du

Mem. 1745, = Ddd-

* Amazones, qui. paffe pour le plus grand fleuve du monde, -
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fleuve que jallois defcendre, & en recueillant des obferva- |

‘tions en tout genre que jaurois occdfion de faire dansun pays

fi peufréquenté. Celles qui concernent les meeurs & fes cofl-
tumes finguli¢res des diverfes nations- qui ‘habitent fes bords,

feroient beaucoup plus propres a piquer la curiofité du grand
nombre de Lecteurs ; mais J ‘ai ¢ru que dans ce lieu & devant
une affembiée ﬁ;avante A qui le iangage des Phyﬁaens & des
Géomeétres eft familier, il ne m'étoit guére permis de m’é-
téndre fur des matiéres etlangeres aux ‘objets de cette Acadé-
inie : -cependant, pour étre mieux entendu, je ne puis. me
difpenfer de' donner quelques notions hlf’rouqnes prélimi-
naires au fujet du fleuve dont il fera ici queftion, & de fes

. premlel S navxgateurs.

Voyage

.y Orcllana.

On croit communément que e premier- Europeen qui a
reconnu la riviere des Amazones, fut Fnancms d'Orellana,
Il sembarqua en 1540, environ §o lieves 2 YOrient de
Quito, fur 1a rivitre de Coca, qui plus bas regoit le Napo

“dont elle prend le nom; du Napo H tomba dans une autre

plus glande & fe faiffant alfer fans autre guide que le-courant,
il arriva au Cap de Nord furla cote de ia Guiane, aprés une.

~navigation de 1800 heues ﬁnvant fon eftime. Le méme

Divers noms
dela riviere des
Amazones.

Orellana perlt dix ans aprés, avec trois valffeaux qui lui
avoient €té confiez en Efpagne fans avoir pt retrouver la
vraie' embouchlire de fa riviere. La rencontre qu’il dit avoir
faite ‘en la delcendant, de quelques femmes armées, -dont
un Cacique -ou Cap1ta1ne Indien 1ui avoit dit de fe deﬁer' la
fit nommer riviéré des Amagones, dans la Patente accordée e
Efpagne & Orellana pour fa conquéte de ce pays. Ce nom
Tui eﬂ refté. Quelques-uns f'ont aufli nommée du nom d'Orel-
Jana;. mais avant loi elle étoit déji connue fous le nom de
Maraiion®, qu'elle avoit recu, 1i 'on en croit Auguftin Zarate
& le'P. Acofta, d’'un autre Capitaine Efpagnol, ainfi appellé.
Laet, & les Geographes qui ont cru comme dui®, que le

* Prononcez ‘Maragnon.
: » Laet; Defcription des Indes occxdcntales, Jivre XV I, chap 8, &
Bv. XVII; chap. 2. _

kY

A}
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Maraiion & I’Amazone étoient deux riviéres différentes, font
excufables d'avoir déféré 3 Yautorité deé Garcilaffo. & de
Herrera; mais il eft fingulier que ces deux Hiftoriens aient
'gnoré que non feulement les Auteurs originaux * de leur
nation donnent dés 'an 15 1 3 le nom de Marafion 4 fa riviére
que . defcendit depuis Orellana, mais qu'Orellana Iui-méme
dit dans fa Relation, qu il rencontra les Amazones en defcen-
dant le Maranon, ce qui eft fans. 1ephque & en:effet, ce nom
{ui a tofijours été confervé fans interruption julqu'aujourd’huj,
depuis plus de deux fiecles chez les Efpagnols, dans tout fon
cours, & dés fa fource dans. 1€ haut Pérou. Cependant les
Portugais établis depuis 1 6 1 6 au Pard, ville épifcopale, fituée -
vers embouchure fa plus orientale de ce fleuve, nele con-
noiffent fd que fous le nom de riviere des Amazones & plus
haut fous celui. de Solimoes, & ils ne donnent le nom de
Maraiion, ou de Maranham dans feur idiome, qu’ une ville
&4 une province, ou Capitainerie voifine de celle du Pari,
Fuferai indifféremment du nom de Malanon, ou de rivicre
des Amazones.
En’ 1559, Pedro de Urfoa envoyé pal le Viceroi du Vojyage ,
Pérou pour chercher le fameux lac de Parima, & le pays
del Dorado, qu'on croyoit voifins des bords de I’Amazone,
fe rendit duns ce fleave par une riviére qui y entre du coté
~ duSud, & de laqueile je parlerai en fon lieu. La fin d’ Urfoa
fur encore plus tragique que celle d’Orellana fon prédécef=
feur. Urfoa périt par la main d’Aguirre Soldat rebelle, qui -
fe fit déclarer Roi: celui-ci defcendit enfuite le Maraion, &
apres..une longue route, qui n'eft pas encore bien éclaircie,._
ayant p01té en tous lieux le'meurtre & le brigandage, il
finit par étre écartelé dans l'ifle de Ia Trinité. |
. De pareils voyages ne donnoient pas de grandes Iumleles\ Autres
fur le cours du fleuve. Quelques Gouverneurs partlcuhers tentatives
firent depuis avec auffr peu de fucces, différentes tentatives:.
le Capitaine Juan de Palacios y fuccomba & périt par 1a

|k Voyez ‘Pierre Martyr, fa lettre de Valladolid, Fernand de Enc:fo .
- Fefnandez de Oviedo, Pedro Ciega, Auguftin_ Zarate: . Sk
Ddd 1;

-
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main des Sauvages des bords du Napo. Les Portugais furent
plus heureux que les Efpagnols.
Voyage de  Six Soldats de fa troupe de Palacxos & deux Fréres Lais
Hecin. . de 'Oidre de S.t Franois, échappez aux traits des Sauvages,
- Sétoient abaridonnez au fil de Yeau dans un petit canot, &
-apres avoir fouffert ce qu'on peut bien i lmagmer en de telles’ }
-c1rcon{’tances, étoient enfin abordez au Para, prés dun fiscle
-aprés la navigation d'Orellana. Sur leur rapport, le gouver- |
Teur Portugais de cette place, Jacome Reymundo de No-
ronha, jugea qu’on pourroit remonter le fleuve jufqu’aux
environs de Quito, & réfolut de s'en aflurer. Il chargea
Pedro Texeira de exécution de I'entreprife. Celui-ci.a {a téte .
N d’un nombreux détachement de Portugais & d'Indiens, &
guidé par les deux Francifcains, remonta  Amazoneen 1 63 7,
| & 16338, avec une petite flotte de quarante-fept canots, de-
pu1s le Para jufqu’a 'embouchire duNapo & enfuite le Napo
méme, puis la Coca, quileé conduifit environ a trente lieues,
ou peut-étre moins en- droite ligne de- Quito, ou H fe
rendit par terre avec quelques Portugais de fa troupe. 11 fut
bien requ des Efpagnols, les deux nations obéiflant alors au
méme maiires 1l retourna un an apres au Pard par le méme
Voyage du chemin, accompagné des PP. d’Acunia. & d'Artieda Jéluites, .
Podiads ommez pour rendre compte 4 la Cour de Madrid des par-
ticularités du voyage. lls eftimérent le chemin depuis le
hameau de Napo, lieu de leur embalquement, jufqu’au Pard,
de 1356 lieves efplgnoles qui; {ur le pled de I'évaluation
ordinaire de 17% au degré, feroient prés de 1600 lieues
marines, ou prés-de 2000 de nos lieues communes. Nous
verrons quil y a beaucoup a rabattre de cette eftime. La
Relation de ce voyage fut imprimée 3 Madrid en 1641 en
efpagnol, La traduction en notre langue, publiée en- 1682,
 par M. de Gomberville, .de I'Académie Frangoife, eft entre
. les mains de tout le monde. C
Cate dela - La Carte trés-défeCtueufe du cours de Ia riviere des-Ama-
Moere e zones, dreffée par Sanfon fur cette Relation purement hifto-
nes par-

§anfen, - Tique, @ depuxs été copice par tous Jes Géographes, faute d¢
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nouveaux Mémoires?, & nous n’en avons pas eu de meilleure
jufquen 1717+ S |
. Alors parut pour la premiére fois-en France, dans le
douzieme tome des Lettres édif. & cur. &c. une copie de
Ia Carte du cours du Marafion, gravée 2 Quito en 1707,
& dreflée dés Yannée 1 690, par le P. Samuel Fritz Jéfuite
Allemand, Miflionmaire pour {a Courenne d’Efpagrie fur
es bords de ce fleuve, qu'il avoit parcouru dans .toute fa

E -
[

Jongueur. Par cette Carte on apprit, que-le Napo par ot -

Orellana étoit defcendu dans ’Amazone, & par ou Texeira
étoit remonté vers Quito, n’étoit pas, comme on l'avoit cru

Carte du
P. I'ritz.

- avant & depuis le P. &’ Acuiia, la vraie fource de ’Amazone,

mais une riviére fubalterne qui grofliffeit I’ Amazone de fes -

eaux, tandis que celle-ci, fous le nom de Marafion, fortoit
d’un lac prés de Guanuco, i 3o lieues de Lima vers 'Orient.
Toute cette partie fupérieure.du cours du Maraiion a éié
Jevée a loifir & A terre par le P. Fritz, qui a cbtoyé fes
bords depuis Guanuco jufqua Jaen & fon retour de Lima
 eni6g3. Hn'eneft pas.de méme du refte de ce fleuve, que

‘ce Pere avoit defcendu jufqu'au-Pard en 1689, & remonté
en 169 1. 1l -ne faut que lire fon Journal dont j'ai une copie>,
pour fe convaincre que ce Miflionnaire, malade lorfqu’il def-
cendit 1a riviére pour aller chercher du fecours au Par, géné
& gardé A viie 4 fon retour, ne pit guére faire les obferva-
tions néceffaires pour rendre fa- Carte aufli exacle quil .en
étoit capable, Dailleurs - fans Pendule & fans Lunette, il n’a

pti déterminer-aucun point en Longitude, & il navoit pour

{es Latitudes qu'un petit demi-cercle de bois, de 3, pouces.

a L’ouvrage intitulé : el Maraiion 6 Ainagonas, 1684, neflt qu'une

compilation informe, fur-tout quant a la Topographie- du ‘pays, & n’a fervi’

qu’a induire en erreur les Géographes qui-lont confulté, particuliérement quant
3 Poricine du Marafion. Tout le mérite de ce livre confifte dans un abréeé
o . ’ - - 3 A ' ! o
de 1a Relation du P. d’Acufa, dévenue trés-rare en Efpagne, & dans un Index-
, o ? Al " 3 4 -
chronologique des événemens mémorables d’ Amérique depuis fa découverte.

-b Elle a été tirée fur Ioriginal dépofé dans les archives du Collége des Jéfuites-

de Quito, & m’a été communiquée par Dom Jofeph Pardo y Figueroa,

Marquis de Valleumbrofo, aujourdhui Corrégidor de Culfco, bien connu:

dans la république des Lettres. o
' Ddd iij,
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de rayon. Avec aufli peu de commodités, il eft “étonnant -
qu'il ait pt faire un ouvrage aufli eftimable. Avec plus. dé -
facilités que ce Pére, je fens combien fa Carte que je-joins
ici eft éloignée de la perfection. La difficulté de lever le cours
d’une tiviere, {ur-tout quand fa direction approche comme
ici de la ligne Eft & Oueft, & change i peine de latitude,
n'eft bien connue que de ceux qui ont travaillé a un-pareil
ouvrage. Enattendant une Carte d'une plus grande échelle, -
& laquelle jefpére donner une plus grande précifion par des
calculs qui n'ont pi encore étre réduits, celle que je joins
ici, fuffira pour guider dans la lecture de cette Relation. J'y -
ai ponctué le cours du Marafion felon le P. Samuel Fritz,
pour faire mieux remarquer la différence de nos deux Cartes.
Je dois encore, obferver, que quoique celle du P. Fritz foit
poftérieure de cinquante ans a T'ouvrage du P. d'Acufia;
cependant comme le premier na joint 4 fa Carte que quel-~ .
ques notes, fans aucun détail fur la nature & les productions
du pays, & qu’il eft le feul qu'on connoifle qui ait fuivi le
cours du Marafion depuis I'an 1 639, on ne {cait avjourd’hui:
-en Europe de tout ce qui concerne les pays traverfez par
I’ Amazone; que ce qu'on en feavoit déja il y a plus d’un fiécle,
par la Relation du P. d'Acuiia; & par conféquent tout ce que
j'ai A en dire, qui ne me fera pas commun avec cet auteur,-
eft ablolument nouveau pour le Public. ‘
Le Maraiion apreés étre fortidu lac Lauri-cocka * ot il
prend fa fource vers 11 degrés de-Latitude auftrale, court au
Nord jufqu’a Jaen de Bracamoros, dans{'étendue de 6 degrés;
de-1a il prend fon cours vers I'Eft, prefque parallelement &
la Ligne équinoctiale jufqu’au cap de Nord, ou il entre dan's
POcéan fous 'Equateur méme, aprés avoir parcouru, depuis.
Jaen ot il commence i étre navigable, 30 degrés en longi-
tude, ou1 7 50 lieues communes, évaluées par les détours a
1000 ou 1100 lieaes. Il recoit du. c6té du Nord & du
cbté du Sud un nombre prodigieux de riviéres, dont plufieurs
* Lauri-cocha on LLauri-cocha eft une corruption de Yauri-cocha, -
qui dans 1a langue dzs Incas, fignifie Lac de. figure d’aiguille.
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ont cinq ou {ix cens lieues de cours, & dont quelques-unes
ne fonf pas inférieures au Danube & au Nil. Les bords du

-

Marafion étoient encore peuplez il y a un fiecle, d’ un grand

- nombre"de nations, qui fe font retirées dans l'intérieur des
terres, pour fuir les Européens. On n’y rencontre aujomd’hui
qu un petlt nombre de bourgades de naturels du pays, ré-

cemment tirez de leurs bois, eux ou leurs peres, les uns par
les Miflionnaires Efpagnols du haut du fleuve, les autres par
les MifTionnaires Portugais établis dans la partie inférieure,

. IIn y a,a proplement parler, que trois chemms* {i méme
ils méritent ce nom, qui condulfent de la province de Quito
3 celle de Maynas, laquelle donne fon nom aux Miflions
Efpagnoles des bords du Marafion. Cette région eft la pre-
miere quece fleuve baigne de fes eaux au fortir du haut Pérou,

dont elle eft {éparée, ainfi que du Gouvernement de tho,,
par cette fameufe chaine de montagnes tolijours couvertes
'deneige, connue fous le nom de Cordelidre des Andes. Chacun
dé ces trois chemms traverfe néceflairement la Cordelicre,
le premier a un degle de la Ligne équinotiale vers le Sud; if
pafle par Archiddna, 31'Orient de Quuo & conduit au Napo 2
ce fut le chemin que prit Texeira a fon retour de Quito, &
- celui du P. d’Acuna. Le fecond paffe par une gorge au pied
du volcan de Tonguragua a 1 degré 3 de Latitude auflrale.
Cette route conduit a la Province de Canelos, dont 1a re-
cherche cotita fi cher 4 Gonzales Pizarre. Pour y parvenir
on traverfe plufieurs torrens & rivieres rapides; leur jonétion
forme celle. de Paffaca, qui entre dans-le Maraion plus de
1 00 lieues au deflus du Napo. Ces deux chemins font ceux
que prennent ordinairement les Miflionnaires de Quito, les
{euls Européens qui frequent&nt ces contrées, dont {a commu-
nication avec la province voifine de Quito eft prefque totale-
ment interrompue par fa Cordeli¢re, praticable Teulement
_pendant quelques mois de Fannée. Le troifitme chemin eft
par Jaen de Bracamoros par 5 degrés - de Latitude auftrale,

* Je ne parle pomt d’un quatrieme chemin par Succamblos, plusnord que

tous les fuivans, & qui conduitau Marafion par le Putumayo, mais au deffous.

de Maynas, & plus bas que | les Miflions Efpagnoles ,.il n’eft pas fréquenté..

Chemin de
Quito a Maras
fon.

Par Archiy
dona.

Par Caneleay

Par Jaen:
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celle a peu prés ou le Marafion commenceé 4 porter batea,
Ce dernier-chemin eft le feul des trois ot {'on puiffe conduire -

des bétes de charge & de monture, julqu’au lieu de 'embar-

quement : par. les deux autres il y a plufieurs jours de marche
a pied, & il faut tout faire porter fur les épaules des Indiens;
cependant celui-ci eft e moins- frequeme de tous, tant 3
caufe du long détour & des pluies continuelles, qui rendent
les. chemins prefque impraticables dans la plus belle fuifon de

Yannée, que paria d}fﬁculte & le danger d’'un détroit célébre,

appelle Je Pongo, ou toutes les-eaux du Maranon raffemblées,
‘souvrent.un chemm étroit entre deux rochers. Ce fut prin-- -
c1palement pour connome par moi-méme ce paflage, dont

~on ne parloit 4 Quito qu’avec une admiration mélée de frayeur,

MAl
l'l ?4 3. .-
“Départ de
_l’-{&utcur.

& pour complendre dans ma Carte toute I'étendue navigable
du fleuve, que je choifls cette derni¢re route. ~

Je partis'de Tarqui, terme auftral de notre Meudlenne,
k: 511eues au Sud de Cuenca, le 11 Mai 1743. Dans mon
‘voyage 3 Lima én 1737, ;avoxs {uivi le chemin ordinaire
de Cuenca a Loxa; cette fois jen pris un détourné, qui paffe
par Zaruma, pour placer ce lieu fur ma Carte. Je courus
quelque ufque en paffant & gué la grande riviére de. los
Jubones, fort crie-alors, & tolijours t:es-rap;de mais par -

ce ‘danger j'en évitai un plus grand *, qui m'attendoit fur le

gland chemin de Loxa. ,

D’une ‘montagne ou.je pafTa: ﬁlr fa route de Cuenca -
Zaruma, eon voit Tumbez, port de la mer du Sud, ol les
Erpagnols firent leur premiére defcente, au dela de Ia  Ligne,
lors.de la c.onquete du Pérou. Ceft proprement de ce point
que Jai commencé 2 m’éloigner de la mer du Sud, pour
traverfer d'Occident en Orient tout le Continent de lAmé-
llque méridionale: . ' -

* Apres avoir paflé cette riviére,, {"appris que desgens apoftez par'les auteurs
ou complices de I'aflaflinat du feu fieur Seniergues notre Chll‘l.lt'glcn, nyat=
tendoient fur-le grand chemin de Cuenca a LOX1 lls fcavoient que | ‘emportois
avec mot en Europe une copie authentique du procés criminel que j'avois fuivi
contre eux en qualité d’exécuteur teftamentaire du défunt, ils craignoient que

. Yarré: de I’ Audienze Royale de Quito, rendu cantre toutes Ies régles, &
plein de_nullités, neti caﬂ"e au Confexl d’Efpagoe, &c. 7 aruma
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Zaruma {itué par 3 degrés 4.0 minutes de Latitude auftrale,
donne fon.nom i une petite provirice 4 I'Occident de celle
de Loxa. Laet, tout exaét qu'il eft, n’en fait mention ni dans
fa defcription de T’ Ameuque, 303 dans fa Carte. Ce lieu a eu
-autrefois quelque célébrité par fes Mines, avjourd’hui prefque
abandonnées, ainfi que bien d’autres plus riches, faute d'ou-

vriers pour les travaiiler. L’or de celles-ci eft de bas.aloi, &

feulement de 14 carats; il eft mélé d’argent, & ne liifle pas
d'étre fort doux fous le marteau,

Je trouvai a Laruma la hauteur du Baromeétre de 24

pouces 2 lignes ; on fcait que cette hauteur ne varie pas-dans
1a Zone torride comme dans nos climats. Je me {uis affuré
3 Quito pendant des années entieres, que fa plus grande

 Mai .
1743.

Z.aruma.

Mines d'op
abandonnées,

Hauteur dq
Baromg¢tre,

diftérence ne pafle guére une ligne & demie. M. Godin 3 -

le premier remarqué que ces variations, qui font a peu prés
d’uneligne en 24 heures, ont des alternatives aflez réguliéres
aux mémes heures de la journée, ce qui étant une fois connu,
donne lieu de j juger de 1a hauteur moyenne du MCICU]‘C,

par une feule expérience. Toutes celles que nous avions faites

fur les cotes de {a Mer du Sud, & celles que j'avois répétées
* dans mon voyage de Lima, mavoient appris que cette hau-
teur moyenne au niveau de la mer, n'éioit guére différente

de 28 pouces, i quoi le P. Feuillée Vavoit déja fixée; ainfi

]e plis conclurre aflez exactement que le terrein de Zaruma
éroit élevé d'environ 700 toifes, ce qui néft pas la moitié

de 1'élévation du fol de Quito. Je me fuis fervi pour ce

" calcul, de {a Table drefiée par. M. Bouguer, fur une hypo—-
thefe: qui fatisfait jufqu’ici mieux que toute autre, 3 nos
expériences du Barometre faites 4 diverfes hauteurs détermi-
nées géoméiriquement. Je venois de Zarqui, lieu aflez froid,
& je reflentis une grande chaleur 2 Zaruma, quoique je ne
fufie pas, 4 ‘en juger par le Barométre, 100 toifes plus bas
que {ur la. montagne Pelée de la Martinique, ou lair nous
avolt paru froid en venant d'un pays bas & chaud. Je fup-

pofe ici, que l'on eft déja informé que pendant notre long’
féjour.dans la province de Quito, fous la Ligne equmo&iale,

o M 1745, - Bee

E'lévation du
fol de Zarumay

Remarques
fur e froid &
le chaud,
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nous avons conftamment reconnu que 1'élévation.du fol plus.
ou moins grande, y décide prefque entigrement.du degré-
de chaleur, & qu'il ne nous falloit pas monter 2000 toifes:
pour nous tranfporter d'un vallon brilé des ardeurs du Soleil,,
jufqu’au pied d'un amas de neige, peut-étre aufli.ancien que-
{e monde,. dont une montagne voifine avoit fon. fommet:
couvert, | - S
Pontsdofiers  Je rencontral {ur ma route plufieurs riviéres qu’il fallut paf~:
en décorces  fer fur des ponts de cordes faites d'écorces d'arbres, ou de ces.
. ~ elpéces d'ofiers qu'on appelle /ianes dans nos ifles de I'Amé--
rique. Ces lianes entrelacées en rélean,, forment.d’un bord:
3 fautre une galerie en Yair fufpendue & deux gros cables.
de la méme matiére, dont les extrémités font attachées fur-
chaque bord & des branches d’arbres : le tout enfemble pré--
fente le méme afpect quun filet de pécheur, ou mieux en-
core, un famac indien, qui feroit tendu d'un-cdté & Tautre-
de la riviere. Comme les mailles de ce réfean font fort.
larges, & que le pied pourroit pafler au travers, on tend:
quelques rofeaux dans le fond de ee berceau renverfé, pour:
Aervir de plancher. On voit bien que le poids feul de tout:
ce tiflu, & plus encore le poids de celui:qui y. pafle, doit
faire prendre une grande courbure toute la machine; & fx:
Yon fait attention. 'que le paffant, quand.il eft au milieu de-
fa carriere, fur-tout lorfqu’il fait du vent, fe trouve expol&
3’ de grands balancemens, en jugera aifément qu'un pont:
de cette efpece, ‘quelquefois de plus de 3.0 toifes de long, a.
quelque chofe deffrayantau premier coup d'eil : eependant:
les Indiens.,. qui ne font rien. moins quwintrépides de leur
naturel, y paffent en courant, chargez de tout le bagage &
des bits des- mules qu'on fait traverfer la:riviere a-la nage,.
& ils rient de voir héfiter le voyageur, qui a-bien-tot honte-
de montrer moins de réfolution qu'eux.. Ce-n'eft pas encore-
Ia Tefpéce de pont la plus finguliére ni {a plus: dangereufe-
qui foit en ufage dans le pays;. leur defcription m’écarteroit:
trop'de mon fujet.
Boma:. . Je fus obligé de {éjourner quelques jours 3. Loxa, ce qui;

| MATI
1743
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gne donna le temps d'y répéter avec plus de loifir fes obferva-
tions que j'y avois faites en 1737, lors de mon voyage de
Lima. Loxa eft fitué 4 degrés au dela de la Ligne équinoc-
tiale, environ cent lieues au Sud de Quito, & par la réduc-
tion de mes.routes, un degré plus a I'Oueft. Le Barométre
s’y folitenoit le 26 Mai 1743, 4 neuf heures & demie du
foir, 3 22 pouces 1 ligne, dioti je conclus que le fol de
Loxa eft d’environ 1100 toifes au deflus du nivean de la
mer, & 4.00.toifes plus bas que le terrein de Quito, diffé-
rence qui en produit une tres- fenfible dans le climat. A
‘Quito Yair eft totijours tempéré, on n’y connoit ni le chaud
ni le froid: i Loxa la chaleur eft quelquefois incomniode:
La hauteur des montagnes voifines de ces deux villes, eft
beaucoup. plus diftérente que n'eft celle de leur fol. En ve-
nant: de Quito 2 Loxa on- cefle de voir de 1a neige vers 2
degrés 1 de latitude auftrale, dés quion a paflé l'endroit ap-
pellé le Paramo de I' Afuay, ou les deux branches jufque- 13
paralléles de la Cordeficre fe confondent & fe réuniffent,
ceft-d-dire, que pafié ce terme les plus hautes pointes de la
Cordeliére n'ont plus 2200 toifes au deflus du niveau de
la.mer, hauteur oui nous avons conftamment remarqué dans’
la province de Quito, que la neige & la glace ne fe con-
fervent: plus {ans fe fondre. Depuis Cuenca le terrein conti-
nuant 4 baifler, on perd de viie peu & peu tous ces fom«
mets arides & inhabitables, efpéces de Landes connues fous’
Ie nom de Paramos, quon rencontre {i fréquemment dans Ja-
Cordeliere; & les montagnes des environs de Loxa cou-
vertes de bois & de verdure, ne font plus que des collines’
en comparaifon de celles des environs de Quito. Cependant!
celle- de Caxanuma, célebre par Texcellent Quinquina qui y
croit, 2 deux lieues & demie au Sud de Loxa, fait le point
de, partage des eaux de la province, & donne naiffance 3}
trois belles riviéres qui prennent un cours oppofé. Celle de
Catamayo -coule 3 I'Occident, & va fe rendre dans la mer.

* Voyez Mém. de I'Académie 1738, pp. 226 & fuiv. fur Parbre du,

Quinquinay

~

Eee ij
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Point de para
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" iar du Sud pres du port de Payta. Cé n'eft pas fur celle-ci
1743, quelt ﬁtue Loxa, comme je lai dit axlleurs ¢tant alors mal
1 informé, mais. ﬁu le confluent de deux petlts ruifleaux qui
~ defcendent du Nord de Caxanuma, & qu1 tournant a V'Eft,
& glofﬁs de plufieurs autres, forment la riviére de Zamom, -
qui prend plus bas le nom de Sant- lago, & fe jette dans le
Marafion immédiatement au deflus du fameux Pongo. Enfin
Ia riviére de Chinchipé prend encore fa fource dafis le méme
canton au Sud de Loxa, & va auflx rencontrer le Marafion
a deux lieues au de{Tous de Jaen. - -
JUIN Le 3 deJuin je pafiai tout le jour {ur une de ces montagness
i743. Avec laide de deux Indiens des environs que javois pris
Plan de quin- pour me gllld(i‘l je ne piis dans ma journée raflembler que.
;:r'?: "C huit 4 neut jeunes plantes de Quinguina, propres & étre tranf
portées. Je les fis mettre avec de la terre prife fur e lieu,
dans une caiffe de grandeur fuffifante, & je la fis porter
fur les epaulea d’un Indien. qm marchoit & ma vie; jufai de
-~ cette p:ccaunon jufqu'au lieu ol je me fuis embarque. Je me
flattois qu'a force de foins & d’attentions je pousrois conferver:
-au moins quelque pied ; & je me. plopof@ls de le faifler en:
. depot a Cayenne sl néroit pas en état d’'étre tranfpmte-
actuellement en France au Jardin royal des Plantes. |
;}:;:c deloxa  De Loxa, ou plitét de Caxanuma a Jaen, on defcend le
o vallon ot coule Chmchlpe & on cotoye de 1om cette riviére,
qui dans ce court trajet, en regoit un grand nombre d'au-.
tres aflez confidérables. Par le chemin- que je {uivis en la.
faiffant fur ma droite, y'en traverfai cing ou. {ix.qui y entrent.
du co1é de I'Eft. Je paﬂa: les unes & gué, les autres fur des
ponts de lianes, ou fur des radeaux quon fait fur le liew
méme d'un bo:s trés-1éger, dont la Nature a pourvi abon--
_ damment tout e pays.
Difficuliésde i n'y a point d'exagération qui puiffe donner une jufte-
. ‘idée de la difficulté de cette route, & des incommodités- aux--
quelles on y eft expofe. Toutes ces rivieres qui croifent le-,
chemin, font feparees les unes des autres par des hauteurs

qu'on: nommeroit montagnes par-tout ailleurs. Ainfi il faus,
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fitonter & defcendre fans cefle, quelquefois par des échelons T
naturellement taillez.dans le roc, & en fuivant lelit que s’y 4,;
eft creufé un torrent par fa chite : dautres fois par un fen-

tier en pente, fur un terrein gras, ou les mules font ebligées

de s'accroupir en roidiffant leurs jambes de devant, pour fe

Laifler glifler dans cette pofture avee moins de danger. Quand  Ses dangergj. .
l¢ chemin ne borde pas un précipice, ce qui arrive fréquem~
ment, il traverfe des bois épais, ou a peine on voit le jour.. ~
La route n'y eft frayée que par un fentier bourbeux,. traverfé:

de hauts fillons creufez par les pas des mulets. On.y voit - .
3 droite: & & gauche alternativement l'impreflion de leurs:

pieds dans des wous-.profonds, ot il faut néceffairement.
qu'ils-enfoncent leurs jambes fouvent fort au deflus du genou,

ce qu'ils font avec beaucoup de précaution ; cependant quel-

quefois ils y reftent embourbez, ou on ne peut les en retirer
queftropiez, le fabot bleflé ou emporté par les racines entre--

lacées ott leurs pieds fe trouvent engagez. Tandis que le:
cavalier sabandonne, ce qui eft le'meilleur parti, &linftinéb

de fa mule, & & habitude qulelles ont de fe tirer de ces
mauvais pas, il n'eft pas peu occupé a écarter les lianes,

les ronces & les épines qui déchirent au. moins fes habits,. -
Souvent il eft obligé de fe coucher fur le col de fa mule), ou:
.méme de ferenverler pour éviter le choe d'une branche :- fes-

troncs d’arbres tombez par.caducité, & qui barrent aufli fou--

vent le chemin, ne font pas moins dangereux. pour les mules..

Le moindre accident & le plus ordinaire, eft d'étre arrété-

trois ou quatre heures 4 s'ouvrir un paffage, foit dans le fort.

du bois, foit en faifant & {'arbre une bréche que les mules
puiflent franchir,. dans 'on & dans Tautre cas a coups de-
hache, meuble dont il n'eft pas pofiible de {e paffer dans un.

-pareil voyage: Ce qui achéve de faire perdre patience, font

des pluies de cinq 4 fix heures au moins par jour, pendant  Plaies coniis-
dix & onze mois, & quelquefois toute I'année, dans ce canton. nueles..
Quand une fois les habits en-font pénétrez, i néeft plus poffible

de fe fécher. I'humidité jointe & la chaleur corrompt toutes
les.provifions ;. les.cuirs méme qui fervent de couverture aux.

Eee iij



JUIN
1.74 3

‘Valladolid ,
an_yolg.

Haen.

Bevilladel Oro,

-

406, MEMOIRES DE L’ACADEMIE RovALE

'qcharges des mulets, & les paniers revétus de peaux de boeuf

qui font les feuls coftres du pays, fe pourriflent & exhalent
une odeur infupportable. Je marchai ainfi pendant quinze
journées de huit ou dix heures, & je fis.quarante lieues. *

“Je paffai par deux villes qui n'en ont plus que le nom,
Valladolid ou jobfervai ‘4. degrés 31 minutes de Latitude,,
& Loyola tormée des débris de Cumbinama, I'une & fautre.
opulentes & peuplées d'Efpagnols il y a moins d’un fiécle,.
aujourdhui réduites a ‘deux petits hameaux d’Indiens ou de
Méiis, & transférées de leur premiére fituation. Jaen. méme,
qui a encore quelques-habitans, n'eft, a parler exactement,
qu'un village qui a 1a trifte {ingularité d'étre fale & humide,
quoique. fitué {fur une montagne.- On 'y eft infe@é d'une
elpece de 7ique qu'on ne connoit point ailleurs. Macas, autre-
fois Sevilla del Oro, capitale d'un autre. Gouvernement au.
Nord de celui- de Jaen, eft encore dans un. pire état. Le

nombre des naturels du. pays.confidérablement diminué par

{es travaux des mines & par les maladies épidémiques,. fur-
tout par la petite vérole inconnue parmi eux avant la venue.

des Européens, ne pouvoit manquer de rendre ces villes

défertes : ‘mais le foulévement des Indiens Xibaros, a caufé

{a ruine totale de.celles de Logroro & de Cumbinama, del~ -

‘diomependa.

-

\

Jon&ion de

trois rivicres.

quelles la fituation méme eft avjourd’hui inconnue, ainfi que
celle des riches mines d’or, qui feules pouvoient entretenir-
Tabondance & attirer le.commerce dans ces. pays éloignez
de la mer, & fort éloignez du grand chemin de Carthagéne
a Lima. | o
Une journée au deflus de Jaen je m’embarquai {ur un
radeau avec une partie de mon bagage, pour me rendre pli-
10t a Tomependa, & y ¢wre plus 3 portée de demander au
Gouverneur de.Jaen qui y fait fon {¢jour ordinaire, les ordres
dont j’avois befoin pour continuer ma route. |
Tomependa eft un village Indien, -dans une fituation

_agréable, vis-a-vis de Jaen & deux lieues plus bas, {ur {a droite

de fa riviére de Chinchipé & dans I'angle de fon confluent

avec le Marafion, qui regoit encore celle de Chackapoyas..
Hlaran oy
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un quart de lieue au deffous. Cette jonction de trois grandes.

rivieres eft par 5 degrés 3.0.minutes de Latitude auftrale, &
de ce point e Marafion, malgré fes détours,.sapproche infen-
fiblement de la Ligne équinoétiale, a laquelle il ne parvient

qud fons embouchiire. lmmédiatement au deffous du con-.
cours des trois rivieres, leur lit commun fe réuréeit, & e

fleuve souvre un paffage. entre deux montagnes-de pierre.

-La violence du courant, les rochers qui le barrent; & plu-- -

-
———

Jurm
1-7.4;;3..

N

{ieurs fauts le rendent impraticable ; & ce qu'on appelle Je-

port ou plitét Yembarcadero de Jaen, ceft-a-dire, le lieu:
propre a sembarquer, le plusvoifin de Jaen, en eft A quatre:

journées de marche,. fur la petite riviere de Chuchunga, par

laquelle on defcend dans celle d’fmaca, & de celle-ci dans-

£ Amazone, au deffous de fes dernicres cataractes. Cependant
un- expres que javois dépéché de Tomependa,.avec des or-

- dres preflans du Gouverneur de Jaen i fon Lieutenant de
Sant-lago-, pour mrenvoyer un canot au port, avoit franchi.

tous ces obflacles en sabandonnant au courant fur un petit:

radeau fait avec'deux ou trois pi¢ces de bois, ce qui {fuffit &:

Expr&:.

un Indien nud & excellent nageur, comme ils le font tous.. -

Pendant ce temps j'allai pafler quelques joursa Jaen, oti job-

fervai 5: degrés 2 5 minutes de Latitude auftrale; & je le

jugeai par mes routes un demi-degré a I'Eft de Loxa..
~ Je partis de. Jaen-le 2°3: Juin; je cotoyai pendant deux
jours le bord feptentrional du Maraiion, & je juge que je fis

)

a peine fix lieues: les bétes de fomme & de monture ne

pouvoient marcher que pas 4 pas fur Je penchant d’une cdte-
elcarpée, fouvent par un fentier étroit & gliffant, d'ou a:
vie du fleuve; la profondeur de fon lit & le bruit de fes-
flots, femblent: effrayer les mules: & ne raffurent: pas les.

voyageurs.. \ R
i - Dans ce trajet je traverfai- plufieurs: torrens, qui-baignent
fans “doute des mines- I'Or. fort riches, puifqu'ils charient.

& dépofent fur leurs-bords-un' fable mélé¢ de grains &. de-
paillettes de ce métall Aprés-les grandes pluies,. un homme:

peut.en.recueillir un.gros & quelquefois deux en une journée.-

-~

i
4

Chemin ds

Jaen au-Port..

Sable: mﬁ@f

d'or..

»
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#awiemmimt Cependant les Indiens du- voifinage ne vont en chercher

JuIinN
8743

que lorfqu'ils font contraints de payer leur taille ou capita-
tion, quon appelle leur tribut ; encore ne fe chargent-ils
que de fa quantité néceflaire pour fatisfaire @ leur taxe. Le
furplus ne feroit pour eux qu'un poids incommode, & ils

" fouleroient aux pieds tout Yor du monde, pliitét-que de fe

‘donner fa peine de le ramafier & de le trier. |

A

Cacso fauvage; -~ Dans tout ce canton les deux cotés du fleuve font cou-

werts de Cacao {auvage, non moins bon que le cultivé
Lexemple des Efpagnols n’a point appris a ces Indiens 2 en
faire ufage, & la difficulté des chemins s'oppofant 2 f'expor-
tation,. empéche qu'on en puiffe faire un commerce utile.
. Le lendemain au foir de mon départ de Jaen, je traverfai
fe Marafion en radeau, & jallai coucher fur le bord oppofé.
Le troifitme jour au matin, pour fotlager mes mules, je me
fervis du méme radeau pour defcendre e fleuve julqu’a l'en-
droit ot le chemin de Vembarcadero s'écarte de fes bords. Le
quatriéme jour de ma marche depuis Jaen, & le dernier de
mon voyage par'terre, je me félicitois d'étre a la veille de dire
un éternel adieu aux mules, aux muletiers & aux chemins
du Pérou, qui exergoient ma patience depuis huit ans; mais

Toment quion il me refloit & paffer vingt-deux fois un torrent qui fe préci-
pafles fols. pite dans la petite riviere de Chuchunga, ot jallois n'em-

v
&
-

barquer. C’éroient les derniers échelons de la Cordeliére
qui me reftoient & defcendre. Comme les eaux ¢toient fort
hautes, les gués devenoient plus profonds 4 chaque paflage.
Au fixieme jeus de feau jufqua l'arcon de ma felle, aux
, fuivans je -perdis pied; d Fun d’eux, une de mes mules fut
emportée avec fa charge. Deux Indiens fe jetérent i Ia nage
& la fauverent. Un canot, que le Cacigue de Chuchunga en<
voya & ma rencontre, m'épargna heureufement les deux ou’
trois derniers paffages, qui éloient les plus-difhciles; mais les
mules impatientes de gagner leur gite, fe jetérent a fa nage
toutes chargces. Mes inftrumens, mes livres, mes journaux,
mes papiers, mes cartes, mes defleins, tout fut mouillé,
C'étoit le quatriéme aceident de' cette nature que javois

effuyé
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effuyé depuis que je voyageois dans les montagnes. Mes 3 T Loz

naufrages ne devoient cefler qua mon embarquement. 1743,
- Je trouvai a Chuchunga un hameau de dix familles in- Port de Jacn,

dierines, gouvernées par leur Cacique, qui entendoit 2 peu

prés antant de mots efpagnols que j'en entendois de fa fangue, T
J'avois été obligé de me défaire & Jaert de-déux valets du

pays, qui euflent pli me fervir d'interpreétes :- Ia néceflité -me :

fit trouver le moyen de m'en paffer. Les Indiens de Chu-

chuiiga ndvoient que de trés-petits canots, propres & leur

ufage; & celui que j'avois envoyé chercher a Sant-Tago par

un exprés, ne pouvoit arriver "de quinze. jours. Je réfolus .

_daller a fa rencontre. Jengageai le Cacique 2 faire faire par

{es gens un radeau, ou une Balfe; ceft le nom quon leur

" donne dans le pays , ainft qu'au bois dont ils font conftruits;

& je le demandai aflez grand pour me porter avec mes inf-

truméns & mon bagaged Le temps néceflaire pour préparer

“Ia balfe me donna celui de fécher mes papiers & mes livres -

feuille a feville, pl"écaution auflt nécefaire qu'ennuyeufe, Le

Soleil ne.fe montroit que vers fe midi; c'en étoit aflez pour

prendre fa hiuteur méridienne. Je me trouvai par’' 5 degrés Saltitude, @’
2 1 minutes de Latitude auftrale; & jappris par le Baromeétre, haateur an def:

plus bas de 15 & 16 lignes qu'au bord-de la mer, qu'il y a,

' 22:0"4 23 0 toifes au deffus de fon niveau, des riviéres navi-

gables _d’un cours continu -& non interrompu : car je ne

débarquai plus depuis Chuchunga. Peut-étre celle-ci n'eft-

clle pas feule dans ce cas; ceft a I'expérience a en décider;

L’occafion’ n’a pas du fe préfenter fouvent d’en faire fur une

riviere 4 une {1 grande hauteur, ni 3 1000 lieues de fon

.embouchiire; Nous verrons bien-t6t avec combien d'inégalité

Ia pente totale de 1a riviére eft-diftribuée fur fa fongueur. .

H y avoit déja huit jours que j'étois dans ce hameau, & ils Defcriptionde
g'étoient écoulez rapidement: il navoit pas fallu moins de VEimbercader;
temips pour faire tout fécher au Soleil; en y expofant jufqu’au
fond de mes malles. Je n'avois ni voleurs ni curieux a craindre,
yétois au milieu des Sauvages. Je me délaffois parmi. eux

“d'avoir vécu avec les hommes; &, oferai-je le dire, je n'en-

Mem, 1745, - - Fff
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~ regretois pas le commerce. Apreés plufieursannées paffées dans:
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un mouvement & dans une agitation-continuelle, je jouiflois-
pour fa premiére fois d'une douce tranquillité. Le fouvenir

“de mes fatigues; de mes peines & -de mes périls paffez, me

paroifloit un fonge. Le filence qui régnoit dans cette folitude:
me la rendoit plus aimable, il 'me fembloit que j'y refpirois.
tus librement.. La chaleur du climat étoit tempérée par fa
fraicheur des eaux-d'une riviére i peine fortie de fa fource, &
par I'épaifieur du bois qui en ombrageoit les bords ; un nom--
bre prodigieux de plantes finguliéres & de fleurs inconnues,.
moffroient un {petacle nouveau & varié. Dans les intervalles.
‘de mon travail, je partageois les plaifirs innocens de mes In-
diens, je me baignois avec eux, jadmirois leur induftrie &
Ja chafle & i lapéche. lls m'oftroient I'élite de leur poiflon,
& de leur gibier. Tous étoient & mes ordres; le Cacique qui
les commandoit, étoit le plus emprefié & me fervir. Jétois.
éclairé avec des bois- de fenteur & des réfines odoriférantes,.
Le fable fur lequel je marchois étoit mélé d'or.*On vint me:
dire que mon radeau étoit prét, & joubliai toutes ces.délices.
La nuit qui- précéda mon départ, je mis au net un extrait
de toutes mes obfervations particuliéres, faites pendant fe-
cours du voyage, tant pour déterminer{a figure de la Terre,.
que {ur d'autres fujets. J'en fis un paquet cacheté; & je pris.
les melures:les plus fures pour le faire remettre  Quito-a une-
perfonne de confrance, a qui je recommandois de le faire tenir:
a I’ Académie, {i-on apprenoit que j’étois mort en chemin.

- Le 4 Juillet aprés midi, je m’embarquai dans un petit.
canot de deux rameurs, précédé de fa balle chargée de mon-
équipage, & .efcortée. par tous.les Indiens du_hameau. Iis.
étoient dans I'eau ju{qua. la ceinture, pour la conduire 3 Ja
main.dans les pas dangereux, & la'retenir entre les rochers.
&: dans les petits fauts, contre; la violence- du courant. Le:
lendemain matin, aprés bien des détours, j'entrai.dans une-
petite riviére appellée. fmaga, & de celle-ci je débouchai dans
le Marafion;; environ 4 quatre lieues vers le Nord,. du ieu ot
je. miétois embarqué :. c'eft-1a, a proprement parler, que lg

-
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. wrai lit de ce fleuve commence étre navigable, fansqu'aucun
faut en trouble le cours. Il devenoit neceﬂane d’ aggrandn &
de fortifier le radeau, qui avoit été pr oportionné au lit de Ia

JUILLET
1743

Lieu ot le

d f Maraﬁbn com-
petite riviére par ou jétois delcendu ; nousarrétames pour cela iy

ence a otre

fur une plaore de fable appellée C/zapumma. La noit e fleuve navigable:

“critde 1 o pieds, & il fallut tranfporter fort 4 fa hite fa feuillée
qui me fervoit d’abri. Les Indiens conftruifent ces Iogemens
avec un€ adreffe & une plomptnude admirables. Je fus re-
tenu en ce lieu trois ]ours, par avis; ou pliit6t par l'ordre de
mes guides, 3 qui jétois-obligé de m'en rapporter. liseurent
tout le temps de preparer {a nouvelle balle, & moi celui
d'obferver. Je melfurai géométriquement fa lar geur de Ia
riviére, je Ia trouvai de 13§ toiles, quoique déja diminuée:
de 1§ 3 20 toifes. Plufieurs riviéres qu'elle reoit au deflus
-~ de Jaen, font plus farges ; ce qui me fit juger qu'elle devoit
¢tre d'une grande profondem en eﬁ'et avec un cordéau de:

28 blaﬂes je ne rencontrai le fond qu au tiers de fa largeur.

Je ne phis_fonder au milieu du. lit, ot fa. vitefle d'unr canot:

abandonné au courant, étoit d’une toife & un: quart par fe-

conde. Le Barometre, plus haut quau port de pres de 5. lignes,

me fit voir que le niveau de Yean avoit baifl¢ d'environ 70
toifes , depms Chuchunga, d’ou ]e n’avois mis que huit
hemes 3 defcendre. Jobfervai au méme lieu la Lantude de
s degrés une minute vers le Sud.. )

Je 8 je continuai ma route, &: je paflai le: détroit de

Cumbinama, ainfi nommé v1a1—-ﬁ':mblablement du voifinage.
- de 1a ville dont J ‘Jai parlé & qui portoit.ce nom. Ileft dange-

reux par les pierres dont il eft lemph” & nla; guere plus. que:

20 toifes delarge. Le méme jour je rencentrai de retour-de.

Sa la'rrc-btr

' Sa profondeur,

Sa vitefle.

Sa pente.
=

Latitude.

Détroit de

Cumbinama.

Retour de

Sant-lago, mon exprés. de. Tomependa, qui remontoit {ui. IExpres.

troitieme:. Cleft le moindre nombre-avec:lequel onxpmffe re-

_ monter-en canot;. encore le leur-étoit-il fr petit, qu ilnfy:

> avoit. que des Indiens qui piffent y tenir. trois: avec leurs:

vivres, &4 qui il fit poffible d'y garder Léquilibre: Jappris:

parlexprés & les lettresqu’il meremit, que le grand:canot de:

Sant-lago. étoit-en chiemin: pour me venir. PLGI’IC}I‘C :au Ports. .
F 1t ij

_"\\

’
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Toirisy . L€ lendemain g, nous nous fép:’lrames i? Cacique de I £m-
1743.  barcadero & moi, fort contens Y'un delautre; il retourna
. chez fui avec.la moitié de fes gens & 'Exprés. Comme je
.devois bien-t6t rencontrer Je canot de Sant-lago, il crut qu'if
fuffifoit de me laiffer quatre Indiens fur ma balfe ot jétois
“paflé. Jen retins de plus trois autres avec un canot, & fort
- heureufement pour moi. Deux heures aprés, j'entrai dans le
Déwoi d'EC détroit &' Efeurrebragas, d'un avtre epece que le précédent,.
currebragis & T e fleuve arrété par une cote de roche fort efcarpée, qu'il
| heurte perpendiculairement, eft obligé de fe détourner fubi--
tement, -en faifant un: angle droit avec fa premiére direc-. -
- tion.:Le choc des eaux, avec toute la vitefle acquile parle-
rétréciffement du canal, a creufé¢ dans le-roc une anfe pro-
fonde, ou les eaux du bord du fleuve font retenues, écartées
par la rapidité de celles du milien. Mon radeaw fur lequel
- yétois ‘alors, poufié par le fil du courant dans cet enfonce-
ment, fut entrainé par le tourbillon-qui s’y forme; & n’ayant
-~ ni rame ni-gouvernail, nous ne faifions qu'y tournoyer. Les
eaux, en circulant, ramenoient a chaque tour 1a balfe vers le
milieu du-lit de fa riviere, ou larencontre du grand courant
| formoit des vagues . qui auroient infail_liblemen%t. fubmergé un
_ -canot.. La grandeur & Ia (olidité du radeau le mettoient. en
" “fbreté A cet égard; mais j'étois totjours.repouflé. par la vio«
lence du courant dans le fond de Panfe. 1 y avoit plus d’'une
heuré que cette fituation duroit, & le temps me paroifioit
bien long. Quatre de mes Indiens, qui-avoient fuivile bord
terre A terre avec le canot, & qui avoient eu afiez d'affaire
¥ fe tirer du mauvais pas, ou-celui de 'Exprés avoit tourné
ta veille, éroient de loin {pectateurs de notre ‘embarras.
‘Aprés quélques tentatives que je leur fis-faire pour nous.
remorquer avec le canot, ils trouvérent plus aifé de fauter
3 terre, & de gravir fur le rocher prefque taill¢ 2 pic,. d'oix
-ils. me jetérent des lianes avec lefquelles ils tirérent la balfe
_ hors du tourbillon, - & la remirent enfin_dans le fil: de I'eau.
 Déwoit de- ke méme jour je paflai-un troifieme détroit, appellé Gua-.
- Gunaye pacay0, on le lit 'de la riviere reflerré entre deux. grands

P
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rochérs, na pas 30 toifes de large ; celui-ci weft périlleux
" que dans les grandes cries. Je rencontrai'le méme foir le’
~grand_canot de Sant-lago, qui remontoit pour me venir
prendre au port ; mais il lui falloit encore fix jours pour
atteindre feulement le lieu d'odl jétois partis ie matin,, . &
" d'ol j'étois defcendu en dix heures. -

Farrivai le 1o a Sant-lago de las’ Montan:rs, hameau Riviere& vilfe
aujourd’huj fitué 3 P'embouchiire de la riviére de méme nom, }'“'“c" de San-
& formé des débris d’une ville qui avoit donné e fien & fa

riviere. Ses bords.font habitez par.une nation Indienne,
_appellée Xibaros, awrefois Chrétiens, & révoliez depuis un  Xibaos, Tns
ficcle contre les Efpagnols, pour fe fouﬁxarre au travail des “TVOe
mines d'or de deur pays : depuls ce temps, retirez dans des
‘bois inacceflibles, ils s'y maintiennent dans imdependance
& empéchent la navigation de cette riviere, par. ot l'on
'pouuolt defcendre commodément en moms de huit j jours
des environs de Loxa & de Cuenca, d’ou j'étois parti par
terre depuis deux mois. La crainte qu mfpuent ces Indiens, -
a obligé le refte des habitans de Sant-Iago, & change1 deux -
fois de demeure, & depuis environ 40 ans, & defcendre

julqua lembouchure de fa riviere dans le Marafion.

Audefious-de Sant-Tago, on trouveBorja, ville & peu prés Borja capltafc'
de T'efpéce des. précédentes , "quoique capitale du gouverne- des Miffions.
ment de Maynuas, qui comprend. toutes les Miflions Efpa-~
gnoles des bords du Marafion. Borja n'eft féparée de Sant- Le Pongo de:
- Iago que par le fameux Pongo-de Manferlche. Pongo, an- ﬂe“:ﬁg}g’:"
ciennement Puncu dans la langue du Pérou, fignifie Porte;; '
on donne ce nom en cette langue i tous les paﬂages étroits,
mais celui-ci le porte par excellence. Ceft ici que le Marafion
tournant. 3 TEfl depuis‘J-aen, aprés plus de 200 lieues de
cours au Nord, & aprés s'étre ouvert un: pafiage au milieu
des montagnes de la Cordeli¢re, rompt la derni¢re digue
qu’elle lui oppole, en fe creufant un lit entre deux murailles
paraliéles de rochers, coupez prefque & plomb. I}y a-un peu
plus d’un fiecle que quelques Soldats Efi )agnois de Sant-lago .

découvrirent ce pafface, & fe hafardérent a le franchir. Deux:
B ¥ ff iij, -

JUILLET
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JotLLeT Miffioninaires Jéfuites de fa province de Quito, les fuivirent
1-43. de pres, &-fondérent en 1639 la Miffion de Maynas, qlll
- sétend fort loin en defcendant le fleuve.
Rodey Arrivé a Sant- Iago le 10 Juillet aprés midi , )eﬁaexms
forifie.  paffer 4 Borja le méme jour, & il ne me falloit guexe qu ‘une
heure pour m'y rendre; mais malgré mes exprés réitérez,
malglc les ordres: & les recommandations dont nous avons
tolijours été bien pourvis, & dont nous avons rarement vi
" Yexdcution , les bois du grand radeau fur lequel je devois
pafler le Pongo, ‘n'étoient pas encore coupez. Je me con-
tentai de faire fortifier le mien par une nouvelle enceinte
dont je le fis encadrer, pour recévoir le premier effort des
chocs, prefque inévitables dans les détours, faute d'un gou-
vernail, dont les Indiens de ce canton ne font point ufage
pour les radeaux. Quant a leurs canots, ils font fi iegels, quils
les gouvernent avec lamiéine pagale qui leur fert d’aviron.
‘Déention.  Le lendemain de mon arrivée a Sant-lago, il ne me fut
pas poﬁible de vainere la réfiftance de mes mariniers, qui
ne trouvoient pas encore Ja riviére afiez baffe pour ufquei
le paflage du Pongo. Tout ce que je pus obtenir d'eux, fut
de la traverfer, pour aller attendre le moment favorable dans -
une petite anfe voifine de I'entrée du déiroit, ot la violence
du courant eft telle, que quoiqu’il. n’y ait pas de fauts pro-
prement dits, les eaux femblent fe précipiter, & leur choc
contre les IOChelS caufe un, bruit efﬁoyable.
 Cheminpr  Les Indiens du port de Jaen, qui m’avoient fuivi Jufques-
erre 13, moins curieux que moi de voir le Pongo de prés, avoient
déja pris les devans par terre, par un chemin de pied, ou
plutot par un efcalier taillé dans e roc, pour aller nyattendre
3 Borja. Ils me laifsérent cette nuit comme la_précédente,
{eul avec un Neégre efclaye, fur mon, 1adeau.t Je fus heureux
de n’avoir pas, -voulu iabandonnex & il m’y arriva.une aven-
ture qui na peut-étre pas dexemple. Le fleuve, dont Ia
hauteur diminua dé 2§ pieds en 36 heures, continuoit 4
mﬁ;f‘dem fin- décroftre 3 viie d'ceil. ‘Au’ milieu de fa nuit, Péclap d'une
' grofle branche d'un arbre caché fous. f'eau, s'étant engagé
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entre les pieces de bois de mon train, y pénétroit de plus
en plus, 3 mefure que celui-ci baifloit avec le niveau de J'eau;

& je me vis au moment, {i je n'eufle pas éé préfent &
éveillé, de refter avec le radeau accroché & fufpendu en 'air
3 une branche d'arbre, ou le moins qui me pouvoit arriver,
étoit de perdre mes journaux & papiers d'obfervations, fruit

1

#

o
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de huit ans de travail. Je trouvai heureufement enfin moyen.’

de couper la branche, & de remettre le radeau a flot. \
Je profitai de mon {&our.forcé  Sant-Tago, pour mefurer

Carte topo=

géométriquement 1a largeur des deux riviéres, & je pris auffy gaphiaue dw

les angles néceflaires pour drefler une Carte topographique
du Pongo, que je joins.ici. L

Le 1 2 Juillet 2 midi, je fis détacher la balfe & pouffer au
Jarge + mais il fallut outre cela me faire remorquer par un
canot jufqu’au milieu du lit du fleuve, ou Ia balfe, aban-
donnée au fil de Yeau, fut entrainée rapidement : le canal
fe réwéciffoit & viie d'ceil, la vitefle da courant & le bruit
dés vagues augmentoient & proportion. Bien-tt je me trou-
vai dans une galerie étroite, profonde & tortueufe, minée
par les eaux dans le roe, & éclairée feulement par le haut..
Quelques pans du rocher & plufieurs arbres qui s'avancent
en faillie, comme pour former une voute, rendent le jour
plus fombre; Ia hauteur des bords qui fe dérobe 3 la vie,.
femble Iés rapprocher a portée de la main. Heft difhicile de:
donner une idée dé cefpectacle fingulier, qui varie a chaque:
inftant. J’avois eu a peine le temps. d’en jouir, que je me:
trouvai 4 la viie de Borja, qu'on fu ppofe, fuivant!eftime ordi-
naire,  trois lieues de-Sant-lago. Dans I'endroit le plus étroit,,
jé jugeai, par comparaifon & d'autres vitefles exactement
mefurées, que nous-faifions deux toifes par feconde.. Cepen-

dant, la balfe qui ne tiroit’ pas un demi-pied d'eau, & qui..

par le volume de fa charge, préfentoit i la réfiftance de lair
une forface fept A huit fois plus grande qu’au courant-de f'eau,
‘me pouvoit pas prendre toute la vitefle du courant. Cette
vitefle, qui varie fuivant les diftérentes largeurs du lit de fa-
riviére, fe ralentit beaucoup en approchant de Borja.’

ongo.

Paffage div.

o;lgo;f-
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Le canal du Pongo, creufé des mains de 1a Nature,
commence une petite demi-lieue au deflous de Sant-lago;
& de 2 50 toifes au moins quil a au deflous de-1a rencontre

‘des deux rivieres, il parvient a navoir guére que 2 5 toiles

dans fon plus éwroit. Je fgais que le P. Fritz n'a donné de
Jargeur au Pongo que 2§ vares efpagnoles *, qui ne font
gucre que 1 o denos toiles; & quiori dit communément quon
pafle de Sant-lago & Borja en un quart d’heure. Si je n'eufle

pas été-en garde contre Pillufion que caufe Ia hauteur & fef-
carpement des bords, & {i je n’eufle pas eu une montre fous

les yeux, jen aurois peut-étre jugé de méme. 1l eft vrai-

{emblable aufli, que lorfque_yi_es eaux font fort bafles, la. lar-

getir du Pongo diminue de quelques toifes. Quoi qu'il gn foit,
{oi's de imon paflage, j'ai remarqué que dans le pas lIé plus
étroit j'étois au moins A trois longueurs de mon radeau de
chaque bord. J’ai compté & ma montre 57 minutes depuis
Yentrée du détroit jufqu’a Borja; & tout combiné, je trouve
les mefures telles que je viens de les rapporter; & quelque
effort que je fafle pour me rapprocher de fopinion regue,
j'ai peine & trouver deux lieues de 2.0 au degré de Sant-lago .
i Borja, au lieu des troislieues que I'on compte ordinairement. -

‘Il y a aa miliea du Pongo, dans le-plus étroit du paffage,
une roche fort élevée quand les eaux font bafles ; mais qui
étoit plus d'une foife fous Teau quand j'y paffai, elle ne
laiffoit pas de caufer aux eaux un mouvement extraordinaire
qui fit tournoyer mon radeau. Tl heurta aufli deux ou trois
fois rudement danses détours contre les rochers ; il y auroit
de quoi seffrayer {i on n'étoit pas prévenu. Un canot sy
briferoit mille fois & fans reflource, & on me montra en
paffant le lieu ot périt un Gouverneur de Maynas : mais les
pi¢ces d'un radeau n’étant ni clouées ni enchevétrées, la fle-
xibilité des lianes qui les affemblent, fait I'effet’ d’un reflort
qui amortiroit le coup, & on ne prend aucune précaution

_contre ces chocs & I'égard des balfes. Le plus grand danger

qu'en y courre, £ft détre emporté dans un tournant d'eau

.. » . l ‘ ) ’ -\ »
* Dans les notes qui accompagnent fa Carte gravée @ Quito:
- : ~ hors
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hor's du courant; ‘comme il nréoit-arrivé plus-haut. U n'y 5 T o x
;:avoit.pas un an qu un Miflionnaire qm Y fut entrainé, y Y 1743
refta deux:jours fans provxﬁons & y feroit mort de faim, fi
une crie {ubite.du fleuve né T'elit enfin remis dans fe fil de
Teau. On ne defcend en canot le Pongo, que quand les ‘eaux -
font fuffifamment bafles, & que le canot peut gouverner;
fans étre trop maitrifé du courant ; -quand elles font au plus’
bas, les canots peuvent aufli remonter avec beaucoup de
difficulté, mais cela n'eft pas poffible aux balfes.

Amvc i Borja, je me trouvois dansun nouveau monde,  Defeription -
¢loigné de tout commerce humain, fur une nier d'eau douce, g:f I{Zj’;ﬁ;“m
au milien d'un fabyrinthe de lacs, de riviéres & de canaux, '
qui pénéirent en tout fens une forét immenfe, qu'eux feuls
rendent acceffible. Je remcontrois de nouvelles plantes, de -
nouveaux animaux , de’ nouveaux hommes. Mes yeux ac-
coutumez. depuis fept ans & ‘voir des montagnes fe perdre,
dans les nues, ne pouvoient- fe lafler de faire fe tour de’

I'horizon, fans autre obftacle que des bois & les collines du’ - - .

Pongo, qui alloient bien-t6t difparoitre-d.ma viie. A cette’

foule d’ objets variez, qui diverfifient fes campagnes cullwees

des environs:de Qunto fuccédoit Vafped le plus uniforme;’

de l'eau, de 1a verdure, & rien de plus. On foule 1a terre’

-aux pieds fans.la voir; elle eft fi couverte d'herbes touffues,

d’arbufles, de lianes, de brouffailles & de racines qui fe croi-

~fent en tout fens, qu'il faudroit un affez long travail pour en

découvrir’ lefpace dun pied. Au‘deffous de Borja, & 4.3  Raret¢ deg’
500 licues au’ deld en defcendant le fleuve, un caillou eft perres;

aufli rare que le feroit un diamant. Les Sauvages de ces

contrées ne fcavent ce que'c'eft qu'une pierre, n'en ont pas

méme l'idée. Ceft un fpe&acle divertiflant de voir queiques-—'

uns d'entr’evx,, quand ils viennent'a Borja, & qu'ils en ren-
contrent pour la premxelefms, témoigner leur admiration par

leurs fignes, semprefler & les ramafier, s'en ch1rgel comme

d’une marchandife pleaeufe & bien‘tot apres les méprifer

& les jeter, quand ils s'apergoivent qu'elles font fi communes. "

.+ Avant que de pafler outre, je crois devoir dire un mot

Mem, 1745, o Ggg-
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| ]ndien’; Amé

ricains,

du génie & du. caractére des originaires de Amérique
méridionale, qu'on appelle vulgairement, quoiqu'impropre-

~

. ment, Indicns.: 11 n’elt pas ici queftion des Créoles Efpagnols

ou Portugais, ni des diverfes efpéces dhommes produites
par le mélange des blancs d'Europe, des noirs d'Afrique &
dés rouges ' Amérique, depuis que fes Européens y ont’
pénétré & y ont introduit des Négres de Guinée. |

Leur couleur. . Tous lesanciens naturels du pays font bafanez, & de couleur

Diverfité de
rations & -de

. coutumes.,

rougeitre,. plus ou moins claire. La diver{ité de la nuancea
vrai-femblablemeént pour caufe principale, 1a diftérente tem-
pérature de:lair des pays qu'ils habitent, variée depuis-la
plus grande chaleur de la Zone torride, jufqu’au froid caufé
par le voifinage de-la neige. - . T
. Cette différence de climats, celle des pays, de bois, de
plaines, de montagnes & de rivieres; la variété des alimens,
-Je pen de commerce qu'ont entrelles les nations voifines,
fouvent ennemies & ne parlant pas la méme langue; mille
autres caufes doivent néceflairement avoir introduit quelques
différences dans les occupations & dans les cotitumes.de ces
peuples. D'ailleurs, on congoit bien qu'une nation- devenue
Chrétienne, & folimife dépuis un ou deux fiécles a a' domi-
‘nation Efpagnole ou Portugaife, doit infailliblement avoirx

~ pris quelque chofe des meeurs ‘de fes conquérans; & par

~ conféquent, qu'un Indien habitant d'une ville ou-d'un village

du Pérou, par-exemple, doit fe diftinguer d'un Sauvage de- ™
Pintérieur du continent, & méme d’un -nouvel habitant des
MifTions. Il faudroit donc, pour donner une idée exaéte des
" Américains, prelquautant de defcriptions qu'il y a de nations.
parmi eux : cependant, comme toutes les nations d’Europe,.
quoique différentes entr’elles en fangues, moeurs & cotitumes,
ne hifferoient pas davoir quelque chofe. de commun aux
yeux d’un Afiatique, qui les examineroit avec attention; auflx
tous les Indiens Américains des différentes contrées que jai
eu. occafion de voir dans le cours de mon voyage, m'ont
paru avoir- certains traits de reffemblance les uns avec les.
autres; & (4 quelques nuances pres, quil n'eft guére permis.

L9
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de faifir & un voyageur qui ne voit les chofes qu'en paflant)
) "ai cru reconnoitre dans tous un méme fonds de caraétére..,
. L'infenfibifité en fait la bafe. Je aiffe & décider, fi onfa
dont honorer du nom d’apathie, ou lavilir par celui de flu-
pidité : elle nait fans doute du pétit nombre ‘de leurs idées:;

~

qui ne sétend pas au dela de leurs befoins. Gloutonsjufqua
la voracité, quand ils ont de qu01 fe fatisfaire ; -fobres quand

fa néceflité les y oblige, jufqu'a fe paffer de tout, .fans pa-

roitre rien defirer; pufillanimes & poltrons 3 Pexces , {1

JUILLET
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Caralléredess -

Indiens Amées-
cains.

- Tivrefle ne les tranfporte pas; ennemis du travail, indifférens
3 tout motif de gloire, dthonneur ou de xeconnmﬂance ;.

uniquement occupez de {'objet préfent; & tofijours détermi-,
nez par lui; fans inquiétude pour lavenir, mcapables de

 prévoyance & deréflexion; fe livrant, quand rien né les géne,

a une joie pueule quils ‘manifeflent par des: fauts. & des
éclats-de rire immodérez ; fans objet & fans deflein, ils
paffeit leur vie fans penfex & ils vieilliffent fans for tir'de
Fenfance, dont ils confervent tous les défauts. . *
 Si ces reproches ne regardoient que les. Indiens de que[-,,
ques provinces du Pérou auxquels il ne manque que’le hom
d’efclaves, on pourrmt@
ment nait de la fervile dépendance ot ils vivent; 'exemple:
des Grecs. modernes prouvant affez, combien la Grvitude eft:
propre 3 dcgrader les hommes. Mals, les Indiens des Mxﬁ‘tonsz
qui ne font point {ubjuguez par-fa force, & les Sauvages

Jeurs voifins qui jouiffent de toute leur liberté, étant pout.

roire que cette efpece dabrutiffe~

le moins aufli bornez, pour ne pas dire.aufl1 flupides que

Jes autres; on ne peut voir en eux fans humiliation, combien

¥ Homme abandonné 3 1a fimple nature, privé d éducauon &:.

de fociété, differe peu de la Bére. . . Py
. Toutes les Langues de ' Amérique méridionale dont jaieu

quelque notion, font fort pauvres; cependant plufieurs font;

énergiques & ﬁxfcepubles d'élégance, & finguliérement I'an~
cienne langue du Pérou; mais toutes ‘manquent de termes.
pour - éxprimer les ldees abflraites & univerfelles ,’ ‘preuve:
. évidetite du peu de .progres quiont fait les efprits de -ces

Ggg i)

Langues I'A-
mérique, toutés ..
pauvres.
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m peuples. Temps, durée, e_'/jaace, étre ﬁzbﬂarzce, matiére, corps ;
1743..~ tous ces mots, & beaucoup d’autres, n’ont pomt d’équivalent
"+ dansieurs iangues non feulement les noms des étres métaphy-
ﬁques, mals ceux des étres moraux, ne peuvent fe rendre chiez
“eux.qu 1mpa1fanement & par de ionoues péri ph:dfés. IIn'y &
pas de mot propre qui réponde exaftement i ceux de vertu, .
;uﬂzce, liberté, reconnoiffance, ingratitude ; 1out cela paroit difficile
a concilier avec ce que Garcilaffo rapporte-de fa police, de -
Yinduflrie, des arts, du gouvernement & du génie des anciens
Péruwens. SiYamour de la patrie ne lui a pas fait illufion; il
faut-convenir que ces peuples ont bien dégénéré de leurs an-
cétres. On dit, que quelques Cac:ques du haut Pérou méritent
- d'étre exceptez du )ugement que jai porté du commun des

, Indiens; je m’en rapporte a ceux qui les ont frequentez.
Vocabulaives - J'ai dreffé un vocabulaite des mots le plus d'ufage de di-.
“verfes: langues Indiennes : la comparaifon de ces mots avec
ceux qui ont la-méme fignification en d’autres 1angues de
Yintérieur des ‘terres, peut non feulement fervir 2 prouver
les diverfes. tranfmrgrauons de: ces peuples d’'une extrémité a
~ Tautre de ce vafte continent; mais ¢ cgite méme comparaifon ,
quand elle {e pourra faire.avec diverfes Iangues dAﬁl(]UE,
d’Europe & des Indes orientales, eft peut-étre le feul moyen’
de découvrir lougme des Américains. Une conformité de-
langue bien avérée décideroit fans doute Ia queftion. Le mot;
Mots Hébreux abéa, baba ou papa, & celui de mama, qui des anciennes
_ %‘;ﬁ}?}ﬁf‘fﬂu langues d’'Orient, femblent avoir paflé avec de légers chan-
 #Amérique, gemens, dans Ia plupart de celles d’Europe ,-font. communs
a un gland niombre de nations ' Amérique, dont le langage
eft d'ailleurs trés-différent. SiT'on regarde ces mots, comme -
- les premiers fons que les enfans peuvent artlculer & par
" conféquent -comme ceux qui ont-dd par tout ‘pays étre
adoptez préférablement par les parens qui les entendoient
- prononcer, pour. les- faire fervir de fi ignes aux idées de pére-
& de mére; il reflera a fcavoir, pourquoi dans toutes les lan-
" gues dAmerlque ou ces mots fe rencontrent, leur fignifi-
cation s'eft confervée fans fe croifer; par quel hazard dansIa .

e
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iangue Omagua, par exemple,:au centre du coitinent,, ou 7 ILLET.

dans quelquiautre pareille ou les mots de papa & de mama-
font en ufage, weft-il pas arrivé quelquefms que papa figni-
fidt meére, & mama pére, mais qwon y obferve conftamment’
le contraire comme dans les langues d'Orient & dE.urope.
1l y a beaucoup de vrai-femblance, -qu'il fe trouveroit parmi
1es naturels d’Amérique d'autres -termes, dont le ‘rapport
bien conftaté avec ceux d’une autre langue de Fancien monde,
pourroit répandre quelque jour -fur une que{hon ;ufqu ict
“abandonnée aux pures conjectures. -

- Yétois attendu i Borja par le R. P. Magniu, du canton de

Fnbourg, Jé{uite, Miffionnaire pour la Cour dEqugne en

qux je trouvai toutes les attentions & prevenances que j'aurois-

I743-

~pl efpeiel d'un compatriote & d'unami. Je n'eus pas befoin .

aupres’ de tui, ni depuis auprés des autres Miflionnaires de’

fa Compagnie, des recommandations de leurs amis de Quito,

- & moins encore des pafleports' I’ Efpagne & des’ ordres
-du Viceroi, dont j'étois porteur. Outre plufieurs curiofités-

d'Hiftoire Naturelle, ce Pére me fit préfent d’une Carte qu'il..

avoit faite des Miffions de Maynas & de leurs entours,  avec:
une dcfcrlptlon des moeurs & coutumes des nations voifines..

+ Maynas.

- Pendant mon féjour i Cayenne jai aidé M. Artur Médecin -

- di Roi, & Confeiller au Confeil fupérieur de cette-colonie,

a traduire cet ouvrage d'efpagnol en ﬁangoxs s il eft dlgne de’

_ Ja curiofité du public. |

- Jobfervai 4 Borja la Latitude de 4 deglcs 28 minutes Latinde de

vers le Sud, & lawariation dé la Bouflole' de’ ples de 9 dem és- Boria.

vers e Noxd Eft.

Jen partis e 14 Juillet avec le P Magmn qui: voulut
Bien m accompagner julqu’ fa Laguna. Nous laiffames 1€ 1

du c6té du Nord, Yembouchire du Morona, qui defcend du Bouche du.

volcan de Sangay, dont les cendres traverfant les 3 provinces °
_de Macas & de Riobamba, volent: quelquefons au del de.

Guayaqml Plusloin: & du méme-coté, nous rencorntrames fes

Morona, .

_trois bouches de la riviére de Paftaca, dont j'ai parlé plus haut : Du Paftaga;

‘elle- éoit alors fi fort débordée , qu'on: ne-pouvoit mettre
- Ggg iij

Carte ;:les.
' Miflion's de.
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Toiiier Pied 3 terre nulle part, ce qui _m’e‘?]ps”*chz_z de-mefurer fa
“i743. largeur de la bouche principale, que jeftimai de 400 toifes,
=" & prelqu'aufli large que le Maraiion. Jobfervai un peu an
dela le méme foir & le lendemiain matin, le Soleil & fon
| coucher & 1 fon lever, & je trouvai comme a Quito 8 de-
~ Remarque  grés £ de variation de "Aiguille aimantée du Nord a I'EfL
g‘f }“ﬂ,ﬂ:ﬁ’;’“ De deux amplitudes ainfi obfervées confécutivement le foir’
aimantée. & le matin, on peut conclurre la variation de la Boufiole,
fans connoitre la déclinaifon du Soleil; il fuffit d'avoir égard &
Ia petite ‘quantité dont elle change dans l'intervalle des deux
obfervations; . {i cette quantité eft aflez confidérablé pour
- pouvoir étre apergue avec la Bouflole. S
La Lagma  Le 19 nous arrivames & la Laguna, ot m’attendoit depuis
F;gﬁ;ﬁg{i {ix femaines Don Pedro Maldonado, Gouverneur de la pro-.
~ vince d'Efmeraldas, a qui je dois le témoignage public, qu'il’
" seft diftingué, ainfi que fes deux frér_es & tous les fiens,
dans toutes les occafions, entre ceux de qui notre détache-
_"...ment académique a recu de bons offices, pendant notre long.
{¢jour dans la province de Quito. Je I'avois trouvé difpofé,
3 prendre comme moi, pour pafler en Europe, la route de.
Id riviére des Amazones, & je 'y avois déterminé. Il avoit
fuivi le fecond des trois chemins dont j'ai parlé, en delcen-
dant le Paftaga; & il étoit arrivé, apres bien des fatigues &.
| des dangers, beaucoup plitot que moi 4 notre rendez-vous.
/ ~de fa Laguna, quoique nous fuflions partis 2 peu prés dans e
| " méme temps, I'un de Quito, Fautre de Cuenca:- il avoit fait
en route avec la Bouflole- & un Gnomon portatif, les obferva-
tions néceflaires pour décrire le cours de la rivi¢re de Paftaca,
& quoi je I'avois exhorté, en lui en facilitant les nioyens.
| La Laguna eft un gros village de plus de 1000 Indiens:
» portant armes, & raflemblez de diverfes nations : Ceft fa.
- principale Miffion de toutes celles de Maynas. Cette bour-.
\ 'gade eft fituée dans un terrein-fec. & élevé, ce qui eft
. - difficile & rencontrer dans ces pays, & fur le bord d'un grand
lac, 3 5 lieues au deflus de 'embouchire du Guallaga, quia:
{a fource comme le Marafion, dans les montagues a I'Eft de
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Lima. C’eft par le Guallaga qu’étoit defcendu dans ' Amazone J T
- PR AR -~ JUILLET
Pedro de Urfoa, dont nous avons parlé. La mémoire de fon * . 1743.
expédition, & celle des événemens qui furent caufe de fa fu-  Guatiaga,
nefte aventure, fe confervent encore piarmi les habitans de riviere -
" Lamas, petit bourg voifin du port ou il'sembarqua. La largeur o
-duGuallaga i fa rencontre avec-le Marafion, pouvoit étre,
Jorfque j'y paflai, de 2 5 o toiles, ou quatre fois aufi; large que
la Seine au Pont-royal: ce n'eft qu'une riviére trés-médiocre
_en comparaifon de la pliipart de celles dont je ferai mention |
" dans la fuite. o - D
- Je fis a la Laguna plufieurs obfervations de Latitude par opfer
le Soleil & par les Etoiles, & je la déterminai de s degrés
- 14 minutes. J'y prolongeai'mon {éjour de 24 heures, pour
eflayer &'y oblerver la Longitude; niais je perdis de vie
-Jupiter dans les vapeurs de Phorizon, avant que de voir fortir
de Yombre fon premier fatellite, ST |
Nous partimes le 2 3 de la Laguna M:-Maldonado & moi, Canotsindiens:.
avec 1-6 rameurs, répartis fur deux canots, 'un de 4.2, fautre
“de 44 pieds delong, & tous deux feulement de 3 de largé;
ils étoient formez chacun d'un feul tronc d'arbre. Les rameurs
y.font placez depuis la proue jufque vers le milieu; le voyageur
& fon. équipage font a fa pouppe, & 4 Yabri de Ia pluie fous
un long toit arrondi, fait d'un tiffu de fevilles de palmier
entrelacées, que fes Indiens préparent avec art. Ce berceau efk
interrompuy, & a dans fon miilieu une coupure, pour donner
du jour 4 fa cabane & pour y entrer commodément ; un toft
volant de méme matiere que le toit fixe, gliffe quand on veut
fur celui-ci, & ferme cette ouverture, qui fert tout-a-fa fois
de porte.& de fenétre, e T |
- En m'engageant a lever la Carte du coursde !’ Amazone, je- Précautions-.
métois meénagé une reflource contre fennui, auquel une na- P lover
vigation uniforme de plufieurs mois etit plit m'expofer. Il mé du flewve,
falloit étre journellement dans une attention continuelle, fa
“bouflole & la montre 4 Ja main, pour obferver les change-
mens de diretion du cours 'du fleuve, & le temps que nous:
employions d'un.détour 3 l'autre ;. pour examiner les diffé<

ations,”

o
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rentes largeurs de fon lit, & celles des embouchires des

rivieres quiil receveit,. iangfe que celles-ci forment .en y en-
trant, la rencontre des ifles & leur longueur, & fur-tout pour

meﬁuer la vitefle du courant & eelle du canot , ‘tant6t en

mettant pied a terre, tantot fur le canot méme, par diverfés
pratiques .dont Lexplication feroit ici de trop. Tous mes
amomens étoient remplis : fouvent je fondois fa profondeur

dufleuve, ou je mefurois géométriquement fa fargeur & celle

~ des riviérés quiiviennent s’y joindre ; ]obférvoxs la hauteur

méridienne-du Soleil prefque tous les jours & terre avec le
Quait-de-cercle, & fon amplitude a fon lever & a fon cou-
cher, quand cela étoit poflible: enfin dans tous les lieux o jai
féjourné, je montois un Baromeétre, & jobfervois fa hauteur
A diftérentes heures. Je ne ferai plus dorénavant mention de
ces obfervations que dans les endroits les plus remarquables.
Ce n'eft pas ici le.lieu d'entrer dans un plus grand détail.
Nous réfolumes de marcher-jour & nuit, pour atteindre,
sil étoit poflible, les brigaritins- ou grands canots que fes
MifTionnaires Portugais dépéchent tous les ans au' Para, pour
aller chercher leurs provifions. Nos Indiens ramoient le jour,
deux feulement failoient fentinelle pendant la nuit, fun &
proue, lautre & pouppe, pour gouverner dans le fil du cou-
rant. Ils veilloient fur le canot, & moi fur eux. |
Hors le temps deftiné aux obfelvauons nous ‘ne faifions

-ordinairement qu'une halte de'deux ou trois heurés par.jour,

. pour donner un peu de reliche 2 nos Indiens, & le-temps de

-pécher, de chaffer, de manger, & {ur-tout celui de fe baigner,

je pr ofitois de cet intervalle pour prendre aufli quelque repos.

Si jétois forcé quelquefois' de donner au fommeil d’autres..

momens, M. Maldonado vouloit bien fe charger pendantj
ce temps, de tehir une note de nos dxﬁelentes Toutes, & de

la durée de chacune.
Le 25, nous laiffames du c6té du Nord lariviere du Tigre,' ‘

“IILH moins heureufement placée que fe fleuve du méme nom '

en Afie, fe perdici dans une foule derivieres beaucoup plus |

conﬁderables. Le méme jour, nous arrétames daffez bonne
L ‘ , “heure
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theure & du méme c6té, a une nouvelle Miflion de Sauvages
appellez Yameos, récemment tirez.des bois. Leur langue eft
d’'une difficulté inexprimable, & feur maniére de prononcer
eft encore plus-extraordinaire que leirlangue. 1ls parlent en
retirant leur refpiration-, & ne font fonner prefque aucune
voyelle. Ils ont des mots que nous ne pourrions écrire, méme
imparfaitement, fansemployer moins de neuf ou dix {ylfabes;

& ces mots prononcez par eux femblent n'en avoir que’

trois ou quatte. . Poetarrarorincouroac {ignifie ‘en leur fangue
le nombre 77ois: heureufement pour ceux qui ont affaire &
eux, leur arithmétique ne va pas plus loin. Quelque peu:
croyable que cela paroiffe, ce n'eft pas la feule nation In-
dienne qui foit dans ce cas. La langue Brafilienne parlée par
des peuples moins groffiers, eft dans la méme difette; & paflé
~ Ie nombre de trois, ilsn'ont qu'un terme vague qui défigne
une multitude, & ils font obligez pour compter jufqu’a quatre,
d'emprunter le fecours de la fangue Portugaile, -
-~ Les Yaméos font fort adroits i faire de Jongues farbacanes,
~ qui font Iarme de chafle fa plus ordinaire dés Indiens. Ils y
ajuftent de petites fleches de bois.de palmier, qu'ils garniffent,
au lieb de plume, d’un petit bourlet de coton plat & mirce,
qu'ils font fort vite & fort adroitement, & qui remplit exac-
tement le vuide du tuyau. Ils lancent {a fleche avec le fouffle
i 30,& 40 pas, & ne manquent prefque jamais leur coup.
. Yai vii fouvent arréter le canot, un Indien defcendre i terre,

entrer dans le bois, titer un {inge ou un oifeau perché au haut

d’un arbre, le rapporter, & reprendre fa rame, le touren moins
dée 2 minutes: Un inftrument auflt imple que ces farbacanes;
{upplée avantageufement chez toutes ces nations le défaut des
armes 3 feu. lls trempent la pointe de leurs petites fleches,
aini que de celles de leurs arcs, dans un poifon f1 actif, que
quand il eft récent, il tue en moins d'une minate Ianima}
pour peu quil foit atteint jufquau fang. Quoique nous
euflions des fufils, nous n'avons guere 'mangé_ﬁlr'la'rjvié;re
de gibier ‘tué autrement, .& fouvent nous avons rencontré
1a pointe du trait fous Ia dent, iln’y 2 a cela aucun danger;

Mem. 1745 .. Hhh
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Nation des
Yiameos.

Leur fangue.

Leurs farba-
canes,

Leurs flechés
empoifonnées,
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ce venin naglt que quand il eft mélé avec le fang, alors if
neft pas moins mortel 4 Thomme qu'aux autres animaux.
Nous avons vii au Para plufieurs Pouugaxs témoins de cette
funefte épreuve, & qui ont vii pem feurs camarades en un
inftant, d’une bleflure femblable 3 une piqtire d'épingle. Le
couuepo:fon eft le fel, & plus sirement le fucre, {uivant
1op1mon commune. Je parlerai en fon lieu des expériences
que j'en ai faites 4 Cayenne & a Leyde.

Le lendemain 2 6, je fondai dans un endroit ot Ie fleuve
étoit fans ifle, & ot fon lit, large un peu plushaut de 700
toifes, ¢toit reflerré & moins de 150, je ne trouvai pas fond

A 8o brafles; je n'ofai filer une plus grande iongueur du

cordeau, craignant de perdre ma fonde, comme cela m’étoit
.deja arrivé, & dansun pays ou cette perte n’étoit pas facile
a réparer. Un peu plus loin, nous rencontrames du c6té du
Sud 1embouchure de lUcayaZe une des plus grandes ri-

‘vieres qui groffiflent le Marafion, avec lequel il a été quel-
- fois confondu fous le nom de Xauxa, qu'il porte vers fa

fource : il y a lieu de .douter faquelle des deux eft le tronc
principal dont Vautre n'eft ‘qu'un rameau. A leur rencontre
mutuelle, 'Ucayale eft plus large que le fleuve ou il perd
fon nom. Les fources de 'Ucayalé font aufli les plus éloignées.
& les plus abondantes 2; il raflemble les eaux de plufieurs.
provinces du haut Pérou®,” & fous le nom de Xauxa, il a
déja regu I’ Apu-rimac, qui fe rend une riviére COl‘lﬁdel able
par la méme latitude ot1 le Marafion n'eft encore qu'un tor-
rent; enfin {'Ucayalé en rencontrant le Marafien, le repoufie
& lui fait changer de diretion. D’un autre c6té, le Marafion:
a fait un plus long circuit, & eft déja groflt des rivieres de' -
Sant-lago, de Paftaa, de Guallaga, &c. lorfqu’il fe:joint &
I'Ucayalé. De plus, il eft conftant que le Maraiion eft par-

- tout d'une profondeur extraordinaire : il eft vrai que I'Uca<

yale n'a jamais été fondé, & qu'on ignore le nombre & Ia

s ILa principale fort du lac Cmc!m-Caclza pres de Tarma, plus au Sud:
que le lac Lauri-Cocha, fource du Marahon.

* b Toutes les eaux des territoires dec Guancabelica, Guamanga & Cuftos.
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grandeur des. riviéres unI recoit. Tout cela‘me perfuade
que la queftion’ ne pourra étre décidée-fans appel, tant que
I'Ucayalé ne fera pas mieux connu. Il commencoit & I'étre,
lorfque les Miffions récemment établies fur les'bords furent
abandonnées, aprés le fotilévement des Cunivos & des Piros,
qui maffacrérent leur Miffionnaire en 1693. -

Au deffous de I'Ucayal¢ Ia largeur du Marafion croft fen-
fiblement, ‘& le nombre de fes iflés augmente.
Le 27 au matin nous abordames & la Miffion de Saint-

JUILLET
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MifTion de

“Joachim, compofée de plufieurs nations Indiennes, & fur- Saint-Joachim;
tout de celle des Omaguas, autrefois puiffante, & qui peuploxt ON*‘“O“ des .

encore il y a un fiecle les ifles & les bords de I’Amazone,
dans Ia longueur d’environ 200 lieues ai deflous du Napo.
Ils ne paffent pas cependant pour originaires du pays, &
il y a quelque apparence qu’ils-font -venus s'établir, fur les

aguas,

bords- du-Marafion, en defcendant quelqu’une des riviéres-

qui_ont leur fource dans e Nouveau-royaume de Grenade,
lorfque es Efpagnois en firent Ia conquéte. Une nation qui

porte le méme nomd’ Omaguas, & qu1 habite vers Ia fource .

d’'une ‘de ces riviéres, I'ufage des vétemens qu'on a trouvé
établi chez les feuls Omaguas parmi les nations qui peuplent
fes bords de I'’Amazone, quelques veftiges de Ja cérémonie
du baptéme, & quelques traditions défigurées, confirment

Ia conjecture de leur tlanfmxgratlon. Le P. Samuel Fritz les
~ avoit tous convertis 4 Ia religion Chrétienne, a Ia fin du

dernier fizcle, & 1'én comptoit alors dans leur pays trente

 villages marquez. de lears noms fur Ia Carte de ce Pére; nous
n’en avons vii en paflant que les ruines, ou plitét la place.
Tous leurs habitans effrayez par les incurfions de quelques
brigands du Par3, qui venoient les faire ‘efclaves chez eux, fe
{ont difperfez dans les bois & dans fes Mlﬁions Efpagnoles
& Portugaifes. -

Le nom d'Omaguas dans Ia Iangue du Pelou “ainf que.

celui de Canibevas que leur dorment les Portugals du Pari
dans la langue du Bréfil, fignifie Téte-plate : en effet, ces

peuples ont la bizarre colitume de prefier.entre deux planches
‘Hhh ijj

—
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Ie front des enfans qui viennent de'naitre, & deleur procurey
I'étrange figure qui en réfulte, pour les faire mieux reffem-
bler, difent-ils, a la pleine-Lune. La langue des. Omaguas

eft aufli douce & aufly aifée 4 prononcer, & méme i appren-

Floripondio,
Curupa, plantes.

dre, que celle des Yameos eft rude & difficile : elle n'a aucuns
rapport a celle du Pérou, ni a celle du Bréfil, qu'on parle,
Lune au deflus, & Tautre au deflous du pays des Omaguas
le Jong de la riviere des Amazenes. _ o

Les Omaguas font grand ufage de deux fortes de plantes,
{'une que les Efpagnols nomment Floripondio, dont la fleur a
Ja figure d'une cloche renverfée, & qui a été décrite par le
P. Feuillée ; Yautre qui dans Ja {angue Omagua fe nomme
Curupa, & dont jai rapporté {a graine : Tune & Fautre eft
purgative. Ces. peuples. [e proeurent par lear: moyen une
ivrefle qui dure 24 heures, pendant laquelle ils ont des
vifions fort étranges: ils prennent auffi la Curupa réduite en
poudre, comime hous prenons le tabac, mais avec plus d'appa-
reil ; ils fe fervent d’'un-tuyau de rofeau terminé en.fourche

& dela figure d'un Y : ils insérent. chaque branehe dans une-

Fertilité
du pays.

narine: cette opération fuivie d’une afpiration violeate, leur
fait faire une grimace fort ridicule aux yeux d'un Européen,
qui ne peut. s'empécher .de tout rapporter 3 fes ufages.

~ On peut juger quelle doit ¢tre I'abondance & 1a variéié
des plantes, dans un pays que Yhumidité. & fa chaleur con=
tribuent également 3 rendre fertile, Celles de la province de
Quito n'auront pas échappé aux recherchies de M. Jofeph de
Juffieu, notre compagnon de voyage : mais j'ofe dire, que Ia
multitude & Ia diverfité desarbres, des arbuftes & des plantes

“qu’on rencontre, ant furles bords de Ia riviére des Amazones,

que {ur ceux. de tant d’autres riviéres qui fe-perdent dans
celle-ci, depuis la Cordeliére des Andes jufqu’a Ia mer, pour-

‘yoient donner plufieurs années d’exercice au plus laborieux

Botanifle, & occuperoient plus:d'un‘Deflinateur. Je n'entends
ici parler que du travail qu'exigeroit Ia defcription exacte de -
toutes les parties de ces plantes, & leur réduction en claffes, en
genres & en efpeces;. que fera-ce fiFon y, fait-entrer I'examen.
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des vertus qui font attribuées a plufieurs d’entr’elles, par les N
naturels du pays? examen qui eft fans doute la partie {a plus ! UFEZ_I;:ET
intéreflante d'une pareille étude. I ne faut pas douter que
T'ignorance & le préjugé n'aient beaucoup multiplié & exa-
géré ces propriétés; mais le: Quinquina, I'lpécacuanha ; ¢
Simaruba, {a Salfepareille, le Guayac,. le Cacao, 1a Vanille,
&c. feroient-elles les feules plantes utiles que I'Amérique
renfermeroit dans fon fein; & leur grandé utilité connue &
avérée n'eft-elle pas propre a encourager i de nouvelles re-
cherches dans un pays {1 fécond? Fout ce que jai pii faire:
a été de recueillir des-graines dans les lieux de mon. paflage,
toutes les fois que cela m’a. été poffible. _
. Le genre de plantes-qui m'a paru en général frapper le Singatariiés de-
plus les yeux des nouveaux venus, par fa fingularité, ce font uelques lime.-
€es- lianes ou fortes d'ofiers, dent j'ai déja fait mention, qui
tiennent lieu de, cordes, & qui font fort ordinaires en Amé-
rique-dans tous les pays chauds & couverts de bois. Elles
ent cela de commun, qu'elles montent en ferpentant autour
des arbres & des arbuftes qu'elles rencontrent ; & qu'aprés
-Etre parvenues jufqu’a leurs branches, & quelquefois & une
tres - grande hauteur, elles jettent des filets qui retombent
perpendiculairerhent, s'enfoncent dans la terre, y reprennent -
racine & s’élevent de nouveau, montant & defcendant alter-
nativement. D’autres filamens portez obliquement parle vent
ou par quelqu’autre caule accidentelle, sattachent fouvent aux
arbrés voifins, & forment:une confufion de cordages, les uns
-pendans, lesautres-tendus en tout fens, ce qui offreaux yeux fe
méme afpect-que les manceuvres d’un vaiffeau, Ikn’y a prefque
aucune de ces lianes a laquelle: on n’attribue quelque vertu
particuliére: It feroit a-fouhaiter que toutes fuffent auffi avé:
rées & auffi connues en Europe que célle de I'Ipécacuanha;
Fai vl en phufieurs endroits une efpéce de ces- lianes qui a-
une odeur d'ail, fi forte & fi: marquée, que cela feul Ia
rend reconnoifiable : il y en a d’auflr: groflfes & méme de
plus grofles que fe bras; quelques-unes étouffent Larbre-
quelles.embrafient, & le font réellement mourir A force-de:
| Hhh. iij;
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I'étreindre; ce qui leur a fait donner par les Efpagnols fe
nom de matapalo ou tue-bois. H arrive quelquefois que l'arbre
seche fur pied, fe pourrit & fe confume, & qu'il ne refle que
les fpiies de la liane qui forment une efpéce de colonne torfe
ifolée & 2 jour, aflez fembfable a certains ouvrages de T'our

quon admire comme des chefs-d’ceuvres dans les cabinets

Gommes, ré-
{ines, baumes,

Cahoutchou,
géfine élaftique.

des Curieux. : |
Les gommes, les réfines, les baumes, tous les fucs enfin

qui découlent par ineifion de diverfes fortes d’arbres, ainfi

ue les différentes huiles qu’on en tire, font fans nombre.
L’huile qu'on extrait du fruit d’'un palmier appellé Unguravé
a Maynas, eft, dit-on, auflt douce & paroit & quelques-uns
aufli bonne au gotit que 'huile d'olive. I y en a, comme celle
d Andiroba, qui donnent une fort belle lumi¢re, fans aucune
mauvaife odeur. En plufieurs endroits les Indiens, au lieu
d’huile, s’éclairent avec le copal entouré de feuilles de banas
nier; en d’autres avec certaines graines enfilées dans une
baguette pointue, qui étant enfoncée en terre, leur tient lieu
de chandelier. La réfine appellée Cakuchu™® dans les pays de
la province de Quito voifins de 1a mer, eft aufli fort com-
mune fur les bords du Marafion, & fert aux mémes ufages:
Quand elle eft fraiche, on lui donne avec des moules fa forme
quon veut, elle eft impénétrable i la pluie; mais ce quila
rend plus remarquable, ceft fa grande élaflicité. On en fait
des bouteilles. qui ne font pas fragiles, des bottes, des boules.
creufes . qui- sapplatifient quand on les prefle, & qui dés
qu'elles ne-font plus génées, reprennent leur premiere figure;
Les Portugais du Pard ont appris des Omaguas 2 faire avec
la méme maticre des pompes ou {eringues qui n’ont pas befoin
de pifton : elles ont {a forme.de poires creufes, percées d’'un
petit trou a leur extrémité, ou ils adaptent une canule de bois:
oni des remplit d'eau, & en les prefiant lorfqu'elles font pleines, -

. elles font Teffet d’'une feringue ordinaire. Ce meuble eft fort

Cofitume
fingilicre des
Omaguas.

en ufage chez les Omaguas. Quand ils s'aflemblent entr'eux

* Prorioncez Cahoutchou. En 1747 on a trouvé Iarbre qui produit ceite
féfine.dans les bois de Cayenne, ot julgu’alors il avoit été inconnu. |

LY
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pour quelque féte, le maitre de la maifon ne manque pas d'en
préfenter une par politefie 4 chacan des conviés, & fon ufage
précéde tolijours parmi eux les repas de cérémonie. |

Nous changeames de canots & d’équipagesa Saint-Joachim,
d’oll nous partimes le 2.9 -Juillet, ‘compaffant notre marche
“dans le deflein darriver 4 'embouchiire du Napo 2 temps,

pour y obferver fa nuit du 3 1 Juillet au 1°* Aolit une émer-

JuiLLET
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fion du premier fatellite de Jupiter. Je n'avois' depuis mon .

‘départ aucun- point déterminé en longitude, pour corriger
mes diftances eftimées d'Eft a Queft: dailleurs les voyages
d'Orellana, de Texeira & du P. d'Acufa, qui ont rendu le
Napo célebre, & la prétention des Portugais fur le domaine
des bords du fleuve des Amazones jufqu’au Napo, rendoient
. ce point important 2 fixer. Je fis mon obfervation fort heu-

Obfervations

reufement, malgré divers obftacles, & je recueillis par-a le de Jatitude &

premier fruit des peines que mavoit cotité le tranfport d'une

de longitude a
Pembouchtire

{unette de 8 pieds, dans des bois & des montagnes, pendant 4 Neb

une route de deux mois. Mon compagnon de .voyage rempli
'du méme zéle, me fut en cette occafion & dans plufieurs

autres ott il m'aida, d’'un grand fecours par fon intelligence

& fon a&ivité. Joblervai d’abord 1a hauteur méridienne du

Soleil dans une ifle vis--=vis de la grande embouchire du
Napo : je trouvai 3. degrés 24 minutes de latitude auftrale.

Je jugeai la largeur totalé’ du Marafion de goo toifes -au

~ deflous de Vifle, n'ayant pli en mefurer qu’un bras géométri-
quement. Le Napo me parut avoir 600 toifes de large au-
defus des ifles qui partagent fes bouches. Enfin jobfervai le
méme foir 'émerfion du premier Satellite, & je pris auffr-to¢
apreés la hauteur de deux Etoiles, pour en conclurre Yheure.
Tes intervalles des obfervations furent mefurez avec une
‘bonne montre, de cette manicre je piis me difpenfer de
monter & de.régler une pendule, ee qui n'edit guere été
~ poflible, & qui et demandé au moins deux jours,. & des

“commodités dont jétois abfolument dépourvi. Je trouve par

le calcul Ia différence des méridiens entre Paris & 'embou--

- chiire du Ndpo, de 4 heures 3. Cette détermination poursa
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étre rendue plus exacte quand on aura heure de obfervation
actuelle, en quelque lieu dont la poﬁuon en longitude foit
connhue, & ou cette émerfion ait été vifible,

»Aufli-t6t apres mon obfervation de longltude nous nous
remimes en chemin, & le lendemain matin- premier Aout:
nous primes terre dix a douze lieues au deffous de 'embou-
chitire du Napo A Pevas, aujourd’hui la derniére des Miffions

.Efpagnoles fur les bords du Marafion. Le P. Fritz les avoit

étendues a plus de 200 lieues au dela; mais les Portugais en
17710 fe font mis en pofleffion de la plus grande partie de

- <es terres. Les nations Sauvages voifines des.bords du Napo;

n'ont jamais été entierement {ubjuguées par les Efpagnols =
quelques -unes dentrelles ont maffacré ‘en différens temps
les Gouverneurs & les Miflionnaires qui-avoient tenté de les |

- réduire. 11 y a quinze ou vingt ans que les PP. Jéfuites de’

Pévas nation

¥ village,

Muliiplicité
&des langues

a’ Amerlquc

Anthropo-
phages.

Quito ont renouvellé d’anciens établiffemens, & formé fur
les bords de cette rivicre de nouvelies leﬁons au;ourd hu1
tres-floriffantes. - 3 o
Le nom de Pévas que porte la bourgade ou nous abor-
dames, eft celui d'une nation Indienne qui fait partie de fes
habitans; mais-on y ‘a raffemblé des Indiens.de dxvelﬂss
nations, -dont chacune parle une langue différente, ce qui
eflt ordinaire’ par toute’ I’ Amérique. "Il arrive quelquefms
qu’une fangue n'eft entendue que de deux ou trois familles,
refte miférable d'un peuple déiruit & dévoré par un autre:
car quoiqu'il n'y ait pas aujourdhui d’Anthropophages le
lorig des bords du Marafion, il y a encore dans les terres,
particuliérement du c6té du Nord, & enremontant I'Yupura,
des Indiens qui-mangent leurs prifonniers. La plapart des
nouveaux habitans de Pévas ne font pas. encore chrétiens,
ce font des Sauvages nouvellement tirez de-leur fort : il n'eft
julquici que{hon que d’en faire des hommes ce qui n’ eﬂ
pas un petit ouvrage. .

Jenedoism etendle dans T occaﬁon prefénte furles moeurs.
& fur Jes coutumes de ces nations;, & d’un f1_grand nombre

dautres que j'ai rencontrées, qu'autant qu'elles peuvent avoir

“quelquc



- DPES SCIENCESE 433
‘guelque rapport-a fa Phyfique ou a 'Hiftoire Naturelle; ainfi
- je ne parlerai point de lear commerce, ni de-leurs diverfes

induflries; je ne ferai point de defcription de leurs danfes, de
leurs inftrumens, de leurs feftins, de leurs différentes armes,
de lewrs uftenfiles de chafie & de péche, de-leurs ornemens
bizarres d'os d'animaux & de poiffons pafiez dansTeurs narines
‘& dans leurs levres, de leurs joues criblées de trous, qui
fervent d’étui a des plumes d'oifedux de toutes couleurs: ces
matiéres pourront trouver ailleurs leur place. Je n'infifterai ici
~que fur un fait, fur lequel les Anatomiftes trouveront peut-étre
“quelques réflexions a faire; c'eft extenfion monftrueufe du
lobe de l'extrémité inférieure de Poreille de quelques-uns de
‘ces. peuples, fans que pour cela {on épaiffeur en foit fenfible-
ment diminuée. Nous avons été {urpris de voir de ces bouts
‘d'oreilles longs de quatre 4 cinq pouces, percez d'un trou rond
de dix-fept 4 dix-huit lignes de diamétre; & on nous a affurez
‘que nous n'avions rien vii de rare en ce genre. Le trou étant
fait avec une arréte de poifion, ils y inserent d'abord un petit
cylindre de bois, auquel ils en fubftituent un plus gros a

AOUST
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Ufages

bizarres.

Oreilles mon®
trucules.”

mefure que {'ouverture saggrandit, julqu’a ce que Ie bout de

 Yoreille feur pende fur I'épaule. Leur grande parure eft de
~ remplir ce trou d'un gros bouquet ou d'une touffe d’herbes
& de fleurs, qui leur fert'de pendant d'oreille. - )

" On compte {ix a fept journées de marche ordinaire, que
nous fimes en trois jours & trois nuits, de Pévas, dernicre
‘Miffion Efpagnole, 2 San-Paulo ou Saint-Paul, 1a premiére des
Miffions Portugaifes, deffervie par des Religieux de I'Ordre
du Mont-Carmel. Dans cet intervalle on ne rencentre aucune
labitation fur les bords du fleuve : ceft-la que commencent
les grandes ifles anciennement habitées par les Omaguas. Le
lit de fa riviere s’y élargit fi confidérablement, qu’un feul de

Pﬁ}'s inhabitees

fes bras a quelquefois 8 2 goo toifes. Comme cette grande - Largeust
~étendue donne beaucoup de prife au vent, il y excite de da fieuve:

vraies tempétes, qui.ont fouvent fubmergé des canots. Nous

effluyames deux orages dans notre trajet de Pévas 2 Saint-

Paul; mais fa grande expérience des Indiens fait quil ef}
Mem, 1745 - lig ~

Tempétesy

!
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rare quon fe trouve furpris aw milieu du fleuve; & il n'y 3
de danger preflant; que loxfqu’on n'a pas le temps de chercher
un abri a fembouchiire de quelque petite riviére ou de quel-
qtle'rlliﬂéau., qui fe sencontre fréquemment. Dés.que le vent
celle, e courant du fleuve qui brile les vagues, lui a bien-16¢t
rendu fa premiére tranquillité.

Un des plus grands périls de cette navigation eft Ia ren-

contre de quelque tronc d'arbre déraciné, engravé dans le-
fable ou le limon, & caché fous Y'eau, ce qui mettroit le canot
en danger de tourner ou de s'ouvrir, comme il nous arriva:
une fois en approchant de terre pour couper un bois dont
on vantoit les vertus pour 'hydropifie.. Pour éviter cet in~
convénient, on s'éloigne des bords : quant aux arbres en-
trainez par le courant, comme ils flottent; on les voit de loin,
& il eft aifé de s'en garantir, du moins le jour..
. Jene-parle pas d'unautre accident beaucoup plus rare, mais:
totijours funefte, dorit on court encore le rifque en edtoyant
de trop prés les bords du fleuve : ceft la chite fubite de
quelque arbre, ou par caducité, ou parce que le terrein quik
le folitenoit a été infenfiblement miné par les eauX.. Plufieurs
eanots en ont.été brifez & engloutis avec tous les rameurs -
fans quelque événement de cette efpece,- il feroit inoui qu’un_r.
Indien fe fiit noyé. ‘ ,

It n’y a aujourd’hui aucune nation guerriére ennemie dés
clarée des Européens fur les bords du-Marafion; toutes fe fong
folimifes, ou retirées au loin. Cependant, il y a encore des en-
droits ou il {feroit dangereux de coucher i terre, & fesIndiens
des Miffions qui voguoient fur nos canots, avoient foin de
nous avertir des cantons ou il n’étoit pas & propos d’aborder..
H y a quelques années que le fils d'un Gouverneur Efpagnof,.
dont nous avons connu le pére & Quito, ayant entrepris de
delcendre la riviére; fut furpris dans le-bois, & maflacré par

- des Sauvages du dedans des terres, qu’un malkeureux hafard

Yui fit. reneontrer prés des bords du fleuve, ot ils ne viennent

qu'a fa dérobée. Le fait nous-a été conté par fon camarade
sle voyage échappé au méme danger, & aujourdhui ¢tabli

-~
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dans. les Miffions Portugalfes , ou il nous a ﬁerv: de glude
pendant plufieurs jours. . .

———r

AousT
1743.

Le Miflionnaire de Saint-Paul pxevenu de notre arrivée, Saint- Paul,
nous tenoit prét un grand canot, pirogue ou brigantin, équipé premiere Mif’

de quatorze. rameurs s & d'un patron. Il nous donna de plus un
guide Portugais dans un autre canot, & nous recumes de fui
& des autres Religieux de {fon Ordre chez qui nous {éjour-
names depuis, un traitemnent qu: nous fit oublier que nous
étions 4u centre du vafte continent de Y Amérique méridio-
nale, & éloignez de 500 licues de terres habitées par des
Européens.

A Saint-Paul nous commenc;ames a voir, au lieu de mai-
fons & d'églifes de rofeaux, des chapelles & des prefbytéres
de maconnerie, de terre & de brique, & des murailles blan--
chies proprement. Nous fumes encore agréablement furpris,
de voir au milieu-de ces déferts des chemifes de- toile de
Bretagne a  toutes les femmes Indiennes, des coffres-avec des
ferrures & des clefs de fer dans leurs ménages, & d’y trouver
des aiguilles, de petits miroirs, des couteaux, des cifeaux,
des peignes, & divers autres petits:meubles d’Europe, que les
Indiens fe procurent tous les ans au Pard, dans les voyages
- qu'ifs y font pour'y porter le Cacao qu'ils recueillent fan’s
culture fur les bords du fleuve, & dont on chaige tous les

{ion Portugaile,

ans au Pard-cinq 2 fix vaifleaux pour Lifbonne. Ce coin-  Paraldle des

Miffions Efpa-
merce.avec le Pard donne a ces Indiens & & leurs Miffion- gnoles & Pot-

naires un air d'aifance, qui diftingue au premier coup d'ceil tugalfcs.
Ies Miflions- Porwcraxfés, des Miffions Caftillanes du haut |
Maranion ,.dans lefquelles tout fe reflent de Fimpoflibilité ou
font les Miflionnaires de 1a Couronne dEfpagne, de fe
fournir daucune des commodités de la vie; n’ayant aucun
.commerce avec les Portugais leurs voifins, en defcendant 1e
fleuve; & tirant tout de Quito, olt 4 peine énvoient-ils une
fois f'année, & dont ils font plus {éparez par la Cordelicre,
| q 'ils ne le feroient par une mer de mille lieves.

Les canots dont fe fervent les Portugais, & dont nous  Canos
nous fervimes depuis Saint-Paul, font beaucoup plus grands Portugas-

Lii ij
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& plus, commodes que les canots Indiens, avec lefquefs nows™
avions navigué dans les Miffions Eﬁ)agnoles. Le tronc d'arbre
qui fait tout le corps des canots Indiens, ne fait chez les
Portugais que la caréne. IIs fendent premiérement ce trone,
‘& Tévuident avec le fer; ils Youvrent enfuite par le moyen
‘du feu, pour en augmenter la largeur : mais comme le créux
diminue d'autant, ils'fui dennent plus de hauteur par des
‘bordages qu'ils y ajotitent, & qu'ils lient par des courbes axn
corps dubitiment. Le gouvernail eft placé dans ces canots,
de mani¢re que fon jeu n'embarrafle nullement la cabane ou
| petite chambre qui eft ménagée a la pouppe. Quelques-uns
Leurs dimen- de ces brigantins ont foixante pieds de fong {ur fept de large,
fons. & trois & demi de creux; il y en a de plus grands encore, &
de quarante rameurs, dont la carcne eft pareiflement formée
d'un feul tronc d'arbre. La pltipart ont deux mits & vont 2
1a voile, ce qui eft d'une grande commodité pour remonter |
" I¢ fleuve 4 la faveur du vent d’Eft, qui y régne depuis le -
mois d'Octobre jufque vers {e mois ‘de Mai. 1 y a quatre ou
: cing.ans qu'un de ces brigantins de médiocre grandem ponté
Capables de * & agréé par un Capltame marchand Francois, qui s’y embarqua
(enirlamer. ) vec trois mariniers Provencaux, prit le large en haute mer,
au gLand ¢tonnement des habitans duPard ; & fit en fix j jours
du Pari a Ca)zenne un trajet, qu- ‘on verra que jen "ai fait qu ‘en -
deux mois, dans umbatiment du. memeport obligé que J'étois
de me laifler conduire terre dterre, 3 Ja mode du pays; ce
qux dailleurs me convenoit mieux pour lever ma Carte.
i Miffions — Nous nous rendimes en cing jours & cinq nuits de navi=
e Carmes Por- :
tugais. gation, de Saint-Paul 3 Coari, la derni¢re des fix Miffions
deflervies par les Miflionnaires Carmes Portugais. Je 1ie com=
prends point dans ces cinq jours, les deux de féjour-que nous
fimes dans les Midfions intermédiaires de K wram/za, ’L’mgﬂa-n |
ﬂ%ml%mgmnS{ﬂ%’
-Les cing premiéres de ces Miffions foit formées des débris
de l'ancienne du P. Samuel Fritz, & compofées'dun grand
nombre de nations, la pliipart tranfplantées. Saint-Paul eft

prefque enticrement peuple d Omaguas de la-méme nation

A0 U ST
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- que les habitans de Saint-Joachim; les uns ayant fuivi. les

Ef{pagnols quand ils furent chafiez de Saint-Paul en 1710,

- & les autres étant reflez parmi les- Portugais. Ceux-ci ont .
- transféré la Miflion de Saint-Paul feize ow dix - huit lieues

plus bas qu'elle n’étoit alors, & le Miffionnaire fe propofoit,

lorfque nous y paffames, de la porter encore quatre licues

- plus loin en defcendant, dans un terrein nouvellement dé-

friché quon nous fit voir, & oti-elle eft vrai-femblablement

avjourdhui. Les {ix peuplades Portugailes étoient toutes .

lors de- mon ' paffage,, fur la rive auftrale du fleuve, ol le

terrein, généralement pallant, eft plus haut & plus a P'abri

des mondauons que du c6té:du- Nord. Les deux der meles,.

Tefé & Coari, ne font pas {ituées fur. le bord méme du

Marafion, mais un peu en remontant les deux riviéres qui

.ont donne leur nom aux deux bourgades. Le P. 'Acuia -

nomme Tapila riviere de Téfé. Celle deCoari, que le P. Fritz -

'a point connue, ne pafloit ity a-quelques années que Pour  Riviéres de

un fac. On les peut compter l'une & Tautre entre les princi- Y”“z{}"fl@,}’}fg

paies de celles qui viennent fe rendre dans Y Amazone,. du de Coni. dur

cOté du Sud entre Saint-Paul & Coari. Les autres, fans parler cbé du Sud,-

des moins confidérables, {ont Yutay que la.Carte du-P. Fritz

nomme Yetau; & Yurva plus petite: que Yutay, ‘mais dont

Yembouchiire que je mefurai, ne laiffe pas d'avoir.3 62 toifes..

Toutes courent a peu prés palallelement duSud au Nord, &

defcendent des montagnes de la Cordeliére 2 I'Eft de Lima "_

& au Nord:de-Cufco. H faut plufieurs Luzes,. au. rapport des-

Indiens, pour remonter feulement leur . partie nawgable.--'

- Quelques -uns: d’entr’eux ont rapporté qu'ils avoient vii.fur

des bords de la riviére de Coari dans le haut des-terres, . un

pays découvert, des mouchies™ & quantité de bétesa.cornes.

" {dont ils 1apporlelent des dépouilles). objets-nouveaux pour

eux, & qui prouvent que les-fources de cesriviéres arrofent:

des pays fort différens duleur, & fans doute voifins des colo- . -

nies Efpagnoles du haut Penou ot P'on-fcait que les beftiaux.

tranfportez d’Europe fe font fort multipliez.-

AousTt
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"L’ Amazone recoit aufli du coté du Nord dans cet inter-
valle, deux grandes & célébres rivicres; la premicre eft celle
d'f;a, qui defcend. des environs de Paffo au Nord-eft de
Quito, & au Nord des Miffions Francifcaines de Sucumbios,
oti elle fe nomme Putumayo. La feconde eft I'Yupura, qui
a fes fources vers Mocoa, encore plus au Nord que celles

. du Putumayo. Cette riviére eft un vrai phénoméne géogra-

phique, par plufieurs fingularités qui lui font particulicres.
Ceeft 1a méme que M. Delifle dans la Carte &' Amérique de
1703 nomme Cagueta, & qu'il a'mal a propos fupprimée
dans celle de 1722, Elle fe nomme effectivement encore
aujourd’hui Caqueta dans fa partie fupérieure; mais ce nom
eft totalement inconnu i fes embouchtires dans I’ Amazone.
Je.dis fes embouchtires, car il y en a réellement fept ou huit
différentes, formées par autant de bras qui fe détachent fuc-
ceflivement du canal principal, & fi loin les uns des autres,

quil ya 6o i 8o lieues de diftance de la premicre bouche

i la derniere. Les Indiens leur donnent divers noms, ce qui
Jes a fait prendre pour différentesrivieres. ls appellent Y upura
un des plus confidérables de ces bras; & pour me conformer

2 T'ufage des Portugais qui ont étendu ce nomw en remontant,

Nations qui
smangent {eurs
prilonniers,

jappellerai Y upura non feulement le bras ainfi nommé an-
ciennement par les Indiens, mais aufli le tronc d’oti fe déta-
chent ce bras & les {uivans. Tout le.pays qu'ils arrofent eft
fi bas, que dans le temps des cries de I’ Amazone, il eft tota-
Jement inondé, & qu'on pafle en canot d'un bras a Pautre,
& 3 des lacs dans I'intérieur des terres. Les bords de 'Yupura

font habitez en .quelques endroits par ces nations féroces

dont jai parlé, qui fe détruifent mutuellement, & dont plu-
fieurs mangent encore leurs prifonniers. Cette riviére, non
plus que les différens bras qui entrent plus bas dans i Amazone,
ne font guere fréquentez d’autres Européens, que de quelques
Portugais du Pard, qui y vont en fraude acheter des Efclaves.

LCe.nefont pas {a toutes les particularités qui diftinguent

{'Yupura. Nous 'y reviendrons en parlant de Rio ‘Negro.
-Ceft dans ces. quartieis quétoit. {iué un wvillage Indien,

-
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ot Jes Portugais en: remontant le fleuve en 1637, recurent oven
en troc des anciens habitans quelques bijoux d'umor qui fut ,(;;_J,S.T'
effayé'a Quito, & jugéde 2.3 carats. lls donnérent.d ce lieu v;uagcd:ro,:
le nom de village de I'Or. A leur retour, Texeira y-planta une Borne plancé-
‘borne, & en prit pofleflion pour la Couronne de Portugal e Texeira. -
le 26-Aolit 1639, par.un acte qui fe conferve dans les
archives du Pari, ou je I'ai vii & dont jai tiré une copie.
Cet alle eft figné de tous les. officiers du détachement.
.. Le P. Fritz dans fon journal, fuppofe que cet acte de pof=
feflior: fut pris en conféquence d'un Arrét de ¥ Audience Royale
de Quito.-Le P. d’Acuiia n’en parle point; vrai-femblables ~
~ment & caufe que le Portugal s'affranchit en ee méme temps
- de la domination Efpagnole ; mais cet Auteur-afiure, que pag
divers chemins qu'il indique, on remonte de I'’Amazone dans
I /quiari, qu'it nomme la-riviere 'Or. U ajolile, que les habi-  rquirt o0
tans. de I'lquiari failoient commerce de ce métal avec les rivitre dOx
'Manaos? leurs voifins, & ceux-ci avec les Indiens des bords
de I’ Amazone, defquels il acheta lui-méme une paire de pen-
‘dans_d'oreilles d'or. Ee P. Fritz rapporte dans fon journal;
quen 1 687, ceft-a-dire, cinquante ans aprés le P. d’Acuiia,
« il.avoit vl arriver huit & dix canots de Manaos, qui de leurs
habitations fur les rivages de I'Yurubetis®, éioient venus i Ja
_faveur de 'inondation, pour commercer chez les Yurimaguas
fes Catéchiumeénes, fur la rive fepientrionale de ' Amazone.
§l dit encore, quils avoient coltume d'apporter entr’autres
chofes de petites lames d’or battu, que ces mémes Manaos.
recevoient en échange des Indiens de Flquiari, quile tiroient
‘d’'une mine voifine. Tous ces lieux & ces rivieres font placez. =
fur 1a.Carte de ce Pere. Tant de témoignages confernies;. .
& chacun deux refpectable, ne permettent pas de douter Fa mémoiie
de la vérité d‘e ces.faits,;. cependan.t, i‘a-rrvivi'ére dfo.r, la borne e ‘;g {i’:;f"
& méme levillage de Or, atteftez par la dépofition de tant
a Le-P. Fritz écrit Manaues. La Relation du P. d’Acuiia défigure: ce mot,,
ainfi que beaucoup d’autres ; en-écrivant Afavagus. Les Portugais I'écrivent.
aujourd’hui Manaos & Manaus, indifféremment, & prononcent Manaous.

b Ma copie du journal du P. Eritz: dit Yurubetis; la. Carte de fa mains
dit Yuruber[f.. . :
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berne, :

ce qui arrive prefque totjours dans les difputes; chacun a .

Vraie fituation
dc {a borne.
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de témoins, tout a difparu comme un Palais enchanté, &
fur fes lieux on ena perdu jufqu’a fa mémoire.

Dés le temps du P. Fritz, 3 {a fin du dernier fiécle, Ies
Portugais oubliant le titre fur lequel ils fondent Teur préten-
tion, foutenoient déja que la borne plantée par Texeira étoit
fituée plus haut que la province d'Omaguas ; & auvjourd’hui ils
prétendent qu'ellef'étoita 'embouchtire du Napo. Le P. Fritz,
Miffionnaire de la Couronne d’Efpagne, prétendoit au con-
traire qu'elle avoit été polée 200 lieues plus bas, un peu au
deflus de la riviere de Cuchivara ou de Purus. 1l eft arrivé ici

exagéré {es prétentions. Si on examine la chofe fans préven-

‘tion, ‘on trouvera que le canton ou eft {itwé Paraguari, qua~
trieme Miffion Portugaife, en.defcendant, fur le bord auftra

de ' Amazone, quelques lieues au deflus de embouchiire de
Téfé (ot jai obfervé 3¢ 20" de Latitude auftrale) on trouvers,

dis-je, que ce canton réunit.tous les caractéres qui défignent

la fitwation duwillage de 'Or, tant dans Ia Relation du P.-

“d’Acifa, que dans l'acte de prile de pofleflion de Texeira.

Cet alle eft daté de Cuajaris vis-a-vis ‘des bouches de Ia

viviere.d'Or: Dos Cuajaris, fronte das bocaynas do rio do Quro,
& il y.eft dit que c'étoit un lieu propre aux piturages, ceft 3

toutes.ces marques que Je reconnois le terrein de Paraguari.
Ce village eft fitué dans-un lieu élevé, a 'abri des inondations;
& vis-a-vis de fa principale embouchiire de I'Yupura, laquelle

eft malquée d'un grand nombre d'ifles qui fa divifent en plu-

fieurs bras. Selon le P. d’Acuiia, en remontant plufiéurs de
‘ces bras, auxquels il donne divers noms, & entr'autres 3
Yun.d’eux celui d’Yupura, on parvient 2 la riviére dOr. On

a donc pi naturellement donner le nom de douches de Iz

riviere d’Or aux bouches de I'Yupura, qui y conduiferit. Para-
guari fera donc fitué vis-a-vis des bouches de la riviére d'Or,
au méme lieu ou I'étoit Cuajaris; & par conféquent le village
de TOr eft trés-bien marqué dans les anciennes Cartes de
Sanfon & de Delifle. L -
M refte d {cavoir ce que font devenus I'Yurubet(T' & Plquiari,

-qui
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qui eﬁ felon le P. d’Acuifia, fa riviére d'Or roprement dite,

dans iaqueﬂe il dit qu'on remonte par I Yupura; ceftce que
j'ai-eu un peu plus de peine a découvrir : ]e crois cependant -

AousTt
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avoir éclairci ce point, & peut-étre trouvé le fondement de -

Ja fable du lac Parima, & du pays appelle par les auteurs
Efpagnols e/ Dorado; mais Pordre & la clarté demandent que
~cette difcuflion foit remife a larticle de Ia riviére Noire.

Dans le cours de notre navigation, nous avions queftionné

par-tout les Indiens des diverfes nations, & nous nous étions
informez d'eux avec grand foin, s'ils avoient quelque con-

Amazones
d'Amérique:

noiflance de ces femmes beihqueufes qu'Orellana prelendoxt -

'_avon rencontrées. & combattues, & s’il étoit vrai qu elles

vivoient elmgnees du commerce des hommes, ne les rece- -

vant parmi elles qu'une fois I'année, comme le rapporte e
P. d’Acufia dans fa Relation, ot cet article mérite d'étre I
par fa ﬁngulaute. T'ous nous dirent qu’ils I'avoient. oul ra-
conter ainf & leurs péres, ajottant mille’ particularités, trop
Jongues a répéter, mais tendant toutes 2 confirmer quil ya
eudans ceContinent une Repubhque de femmes, qui vivoient
feules fans avoir dhommes parmi elles, & qu'elles fe font
retirées du c6té du Nord, dans, Pintérieur des terres, par Ia

riviere Noire, ou par une de celles qm defeendent du méme.

coté dans le Maranon. . '
Un Indien de Saint- Joachim dOrmguas nous avoit dit,
que nous trouverions peut-étre encore a Coari un vieillard,
dont le pére avoit vii les Amazones. Nous appumes a Coari
que 'Indien qui nous avoit été indiqué, étoit mort ; mais
naus parlames 4 fon fils, homme de bon fens; qui palolffmt

Témoignages
en’ faveur de
Jmir réalite,

age de 70 ans, & qui commandoit_les autres Indiens du -

méme village. Celui-ci nous affura, que fon gland-pele avoit

en effet, vi pafler ces femmes & Pentrée de I riviere de

- Cuchiuara, dont je parlelal en for lieu ; qu'elles venoient de
celle de Cayame, qui debouche dans iAmazone du coté da
Sud entre Téfé & Coari; qu 'il avoit parléa quatre d’entr elles,
dont une avoit un enfant 3 fa mamelle : il nous dit le nom
de chacune d'elles; il-ajolta, quen partant de Cuchiuara,

Mem. 1745 o - Kkk
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elles traverserent le grand fleuve, & prirent le chemin de
Ja riviére Noire. J'omets certains détails peu vrai-femblables,
‘mais qui ne font rien au fond de la chofe. Plus bas que
Coari, les Indiens nous dirent par-tout les mémes chofes
avec quelques variétés dans les circonflances; mais tous fu-
yent d'accord fur le point principal.

En particulier, ceux de Topayos, dont il féra fait mention
en fon lieu plus expreflément, ainfi que de certaines pierres
vertes connues fous le nom de pierres des Amagones, difent
qu’ils en ont hérité de leurs peres, & que ceux-ci Tes ont eues
des Cougnan - tazf{ﬁ’comma ceft-d-dire en leur langue, des
femmes fans maris, chez lefquelles, a)outent -ils, on en trouve
une grande quantité.

Un Indien, habitant de /Mbmgum, Miffion vozﬁne du
Pard, moffrit de me faire voir une riviére, par ou on pou-
voit remonter, {elon lui, jufqu’a peu de diftance du pays ac-
tuellement , difoit- Jl habité par les Amazones. Cette riviére
{e nomme ]I‘sz, & j'ai paflé depuis 2 fon embouchiire, entre
Mam a & le Cap de Nord. Selon le lapPOlt du méme In-
dien, al'endroit ot cette riviere cefle d’étre navigable a caufe
des fauts, il falloit pour pénétrer dans le pays des Amazones,
marcher pluﬁems jours.dans les bois-du ¢6té de I'Oueft, &

traverfer un pays de montagnes.
. Un vieux Soldat de la galmfon de Cayenne, au]ourd hmf'
habitant proche des fauts de Ia riviere dOyapoc, m’a affuré
que dans un détachement dont il étoit, qui fut envoyé dans
les terres pour reconnoitre e pays en 1726, ils avoient
pénétré chez les Amicouanes, nation -4 Iongues oreilles, qui
habite au dela des fources de I Oyapoc & pres de celles d'une
- autre riviere qui fe rend dans F Amazone; & que ia il avoit
vt aux cols de leurs femmes & de leurs ﬁiies de ces mémes
pierres vertes dont je viens de parler; & qu ‘ayant demandé &
ces Indiens d’ot1 ils les tiroient, ceux-ci lui reponduent dans
leur langue, qu ‘elles venoient de chez les fermmes qui u'avoient
point de maris, dont les terres étoient a fept ou huit journées
plus loin du coté de I'Occident. Cette nation des Amicouanes

-
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habite foin de Ia mer, dans un pays élevé, ot les rividres ne

font pas encore navigables; ainfrilsn ‘avoient vrai- -femblable-
ment pas regu cette tradition des Indiens de I’ Amazone, avec

| lefquels ils n"avoient pas de commerce : ils ne connoifioient.
que les nations contigues a leurs terres, parmi iefquelles les

Frangois du détachement de Cayenne avoient pris des guides

& -des interpretes. .
Il faut d'abord remarquer, que tous fes témoignages que
je viens de rapporter, dautres que jai paflez fous filence,
ainfl que ceux dont il eft fait mention dans fes informations
faites en 172 6, & depuis, par deux gouverneurs Efpagnols*
de la province de Vencguela, s'accordent-en gros fur le fait
des Amazones : mais ce qui ne mérite pas moins d’atten-
tion, ceft que tandis. que ces diverfes relations défignent e
lieu de {a retraite des Amazonés Américaines, les unes vers
I'Orient, les autres au Nord, & d’autres vers YOccident ;
toutes ces diretions différentes concourent & placer le centre

commun ot elles aboutiflent, dans les montagnes au centre-

de la' Guiane, & dans un canton ot lés Portugais du Pari,
ni les Frangoxs de Cayenne n'ont pas encore pénétré, Malgré

tout cela, favoue que jaurois bien de la-peine a croire que P

nios Amazones y fuffent aCtuellement établies, fans quion
“eut de leurs nouvelles pofitives, de proche en proche, par les

Indiens voifins des colonies Européennes des Cotes de Ia -

Guianeé: il eft vrai qu'il feroit pofiible, que ces femmes enffent

encore changé de demeure; mais ce qui me paroit plus vrai-.
femblable que’tout le refte, en fuppofant qu'elles ont exifté, -

ceft qu ‘efles ajent perdu avec le temps leurs anciens uﬁtges,
{oit qu'elles aient €té fubjuguées par une autre nation, foit
qu'ennuyées de leur-folitude, fes filles aient a la fin oubhe

-

Vaverfion deleurs meres pour les hommes. Ainfi, quand on’
ne trouveroit plus aujourdhui de veftiges-actuels de cette

Reépublique-de femmes; ce ne feroit pas encore aﬁez pour
pouvoir affirmer qu elle ' jamais exifté.

% Don Diego Portales, qulon fgait qui; vivoRt encore . Ma.dnd il y 2
quclques années ,. & .Den Francilco Toralva.fen fuccefleur. .
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- Lefitet . Sj pour nier le fait, on alléguoit feulement le défaut de
plus poflible ’ . ’ \ 3o ~y oaget, e 3.

en Amérique  VYdi-femblance, -& Yefpece d'impoflibilité morale qu'il y a
quailews.  qu'une pareille République de femmes pit s'établir & fub-
{ifter; je n'infifterois pas fur 'exemple des anciennes Ama-
Zones Aﬁatiqtiés, ni des Amazones modernes d’Afrique 2,
" puifque ce que nous en lifons dans les Hiftoriens anciens &
modernes , eft au moins mélé de beaucoup de fables, & fujet
& conteftation. Je me contenterois de faire remarquer, que fi -
jamais il a pii y avoir des Amazones dans le monde, ceft en
* - Amérique, oula vie errante des femmes, qui fuivent fouvent
“Trifte condl- Jéurs maris 4 1a guerre, & qui n’en font pas plus heureufes dans
}ﬂﬂ;‘nﬁ;‘“‘““ Jeur domeftique, a di plitdt qu'ailleurs leur faire naitre Y'idée
- » & leur fournir des oceafions plus fréquentes de fe dérober au

joug de leurs tyrans, en cherchant i fe faire un établiflement,
ol elles piiffent vivre dans 'indépendance, & du moins.n'étre
pas réduites a la condition d'efclaves & de bétes de fomme..
Une pareille rélolution prile & exécutée, ne doit paroitre guére
plus finguliere ni plus difficile 4 croire, que ce quiarrive tous
les jours dans toutes les colonies Européennes d’ Amérique,
ot il n'eft que trop ordinaire que des efclaves mécontens
fuient par troupes dans les bois' & quelquefois feuls, quand
ils ne trouvent pas a qui s'affocier, & qu'ils y paffent ainfr -
| des années, & quelquefois toute leur vie dans fa folitude.
ﬁtg"ﬁcﬁgf - Enfin je ferois remarquer, qu'il fuffit pour la vérité du fait,
PN quil y ait eu en Amérique pendant un temps, un peuple de-
femmes qui ne vécuflent pas en fociété avec des hommes.

Leuts autres colitumes, & particuliérement celle de fe couper:

une mamelle, que le P. d’Acuiita leur attribue fur la foi des

- Indiens, font des circonftances accefloires & indépendantes;

ellés ont-vrai-femblablement été altérées®, peut-ire ajotitées,,

par les Européens préoccupez des ufages qu'on attribue aux

anciennes Amazones d'Afie; & I'amour du merveilleux les

’

"= Voy. la Defcript. de I'E'thiopie orient. par J. dos Santos, & le P. Labat.

’ b Strabon, liv. X1, nomme Gargares (Tapyapias) les maris des Amazories:
d’Afie, le P. d'Achﬁa. Guacares ceux des Amazones d’Amérique. dcttg—
conformité de nom ne feroit-elle pas pliitd: une faute de mémoire, queleffet -

du hafard? M., d’Anyille m’a fownit le fujet de cetie semarque.

1 -

—_—
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qura fait depuis adopter aux Indiens dans leurs réeits. En
effet, {i on.remonte aux premiéres notions des Amazones -
d’Amérique?, on trouvera que le Cacique Aparia qui avertit
Orellana de fe garder des Amazones, quil nommoit Cosia-
puyara, ceft-a-dire en fa langue, femmes excellentes, les déligna
‘comme guerri¢res & redoutables ; mais qu’il ne fit point men-
tion de a mamelle coupée, & notre Indien de Coari dans
Vhiftoire de fon ayeul qui vit quatre Amazones, dont une
allaitoit actuellement un enfant, ne nous parla point non plus
de cette particularité {i propre a fe faire remarquer.

Je fcais que les Indiens de I'Amérique méridionale font Temoignages
menteurs, crédules, entétez du merveilleux ; mais ces peuples 1y rivie des
n’avoient jamais entendu parler des Amazones de Diodore de Efpagnols.
Sicile & de Juftin.’ Cependant, il étoit déja queftion d Ama-
zones parmi les Indiens du centre de I Amérique, avant que .
les Efpagnols y.euffent pénétré,. & -du moins il en a été men-
tion depuis chez des peuples qui n'avoient jamais vl d’Euro-
péens. Cleft ce que prouve Favis donné il y a deux fiecles a
Orellana, foit qu'il ait rencontré.ou non les femmes dont
on le menagoit, ce qui fait une queftion a part, Cleft ce que
prouvent encore les traditions rapportées par le P. d'Acufiab
& par le P, Barazi¢. Enfin croira-t-on, que des Sauvages de |
contrées trés-éloignées fe foient accordez a imaginer, fans .
aucun fondement, le méme fait? que cette prétendue fable fe
foit répandue & plus de 1 5 00 lieves de diftance : & qu'elle ait
été adoptiée fi _univformément a Maynas, au Pari, a Cayenne,

3 Venezuela, parmi-tant de nations qui ne s'entendent point,
& qui n'ont aucune communication? B

Pour conclurre quelque chofe de tout ceci, je dis que je 1ient probabte

RE vois point d'impoflibilité morale  fuppofer, qu'il puiffe qil y a cu des

. e, Amazones en-
y avoir eu pendant quelque temps une fociété de femmes Amérigue..

» Voy. Herrera Hift. de las Ind. Occid. Decad, V1, lib. 1X, cap. 11,

,% Tradu&ion de la Relation de la Riviére des Amazones, du P. d’Acunia,
chap. LXX & LEXXI. Cet Auteur difoit en 164.1, que les preuves pour:
afjirer qu’il'y avoit des Amagones fur le bord de cetze riviére, étoient telles.
gue ce feroit manquer tout-a~fair a la foi humnaine,. que de les rejeter,

¢ Lewes édifiantes & curienes, Fome Xo.
- | . KKk iif

-

\ .
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" qui vécuffent fans avoir un commerce habituel avec des
‘hommes ; que i cela a jamais ¢té pofiible, ceft fur-tout
parmi les nations Sauvages de I"Amérique ; que fa multipli-
cité des témoignages non concertez, rend-le fait vrai-fem-
blable; & enfin, qu'il y a toute apparence que cette fociété

- ne fubfifte plus aujourd’hui. :

Au refle, je n'ai pas fait ici I'énumeération * de tous les
'Auteurs & Voyageurs de prelque toates les nations de 'Eu-
rope, qui'depuis plus de deux fiecles ont afhirmé l'exiftence
des Amazones Américaines , & dont quelques-uns prétendent
. les avoir.vies. Je me fuis contenté de rapporter les nouveaux
témoignages que nous avons eu occafion de recueillir, M.
~Maldonado & moi, dans notre route. On peut voir cette
queftion traitée dans fapologie du premier tome du Théitre
Critique du célébre P. Feijoo, Bénédictin Efpagnol, faite

par fon fcavant Difciple le P. Sarmiento. | o
Taousr  Le 20 Aoit, nous partimes de Coari, avec un nouveau
1743.  canot & de nouveaux Indiens. La langue du Pérou,. qui étoit
Départds  familiere & M, Maldonado & 2 nos domeftiques, & dont
Coart. j'avois aufli quelque teinture, nous avoit fervi & nous enten-
dre avec les Naturels du pays dans toutes les Miflions Efpa-
noles, ott I'on a tiché d'en faire une Langue générale. A
M}fﬁggrcéfd;f Saint-Paul & & T'¢fé nous avions eu des Interprétes Portu-
amoles & Por- gais, qui parloient la langue du Bréfil, pareillement intro-
tugaifes. duite dans toutes les Miflions Por'tugaifes_; mais n’en ayant
point trouvé & Coari, ou nous ne ptimes arriver, malgré -
- notre diligence, quaprés le départ du grand canot du Mif=
' {fionnaire pour le Para; nous nous trouvames parmi des In-
diens, avec qui nous ne pouvions converfer que par fignes,
ou i I'aide d'un court Vocabulaire que javois fait des mots de
Jeur langue les plus ufitez, & des principales queftions que
. Yavois & leur faire dans la route. Par ce moyen je réuffis a me
faire entendre d'eux; mais malheureufement mon Di&ion-
naire ne contenoit pas leurs réponfes. Je tichois d’y remédier

© * - Améric Vefpuee; Hulderic Shmidel, Orellana; Berrio , Walter Ras
leigh, les PP. d’Acuiia, d’Anieda, Barazi, & -~ .. ... o<-..4 ¢

™ -
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par Ja-forme que je donnois & mes interrogations, telle que je
n’eufle befoin deleur part que d'un our, ou d'un'non. Malgré

ces difficultés, je ne laiffai pas de tirer-d'eux quelques éclair-

ciflemens, fur-tout pour les noms de riviéres. Je remarquai
aufli qu'ils connoiffoient plufieurs Etoiles fixes, & qu'ils
donnoient des noms d'animaux aux diverfes Conflellations.
IIs appellent les Hyades, ou la téte du Taureau, 7apiira

AovusT
1743,

Rayouba, d’'un nom qui fignifie aujourd’hui en leur fangue -

machoire de Beauf; je dis aujourd’hui, parce qu'il fignifioit
autrefois machoire de 7 apiira, animal propre du pays, dont
je parlerai en fon lieu: mais depuis qu'on a franfporté des

beeufs d’Europe en Amérique, les Brafiliens & les Péruviens
- ontappliqué A ces animaux, le nom qu'ils donnoient, chacun
dans feur {angue maternelle, au plus grand des quadrupédes
qu'ils connuflent avant la venue des Européens.

Le jour & le lendemain de notre départ de Coari, con-
tinuant 3 delcendre le fleuve, nous hiflames du c6té du
Nord les deux derniéres bouches de 'Yupura, & le jour
fuivant du c6té du Sud, celles de la riviére aujourd’hui ap-
pellée Purus, & autrefois Cuchivara, du nom d'un village
voifin de fon embouchtre : ceft-dans ce village que, fuivant
le rapport du vieux Indien de Coari, fon ayeul avoit vii
pafler les quatre Amazones. Cette riviere n'eft pas inférieure

‘aux plus grandes qui groffiflent le ‘Marafion de leurs eaux;;.

& {1 Ton en croit les Indiens, elle lui eft égale. 1I-y-a appa-
rence que ceft la méme qui fe nomme Beni dans le haut
Pérou, ou phitdt dans les-Miffions des Aoxes. Sept & huit
lieues au deflous de I'entrée de Purus dans I’ Amazone, voyant
le fleuve fans ifles, & large de 1000 3 1200 toifes, je fis
voguer fortement contre le courant, pour fonder, en main-
tenant le bateau, autant qu'l étoit poflible, a la méme place;

+

& je ne trouvai pas fond 3 103 braffes*. -

% FEn hiffant fuivre Te courant au canot, Ia fonde en feroit tombée
moins obliquement ; mais jaurois couru plus de rifque de Ia perdre par la
rencontre de quelque obftacle fous 'eau. J’avois déja perdu deux fondes,
& javois éié obligé de fondre mes balles & mon plomb de chafle, powr e
faire une woifiémes. ‘ o -

Riviere de
Purus..

Sondes
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Le 23 nous entramies dans Rio Negro, ou la riviere Noireé,
autre mer d’eau douce, que I'Amazone regoit du c4té du
Nord. La Carte du P. Fritz, quin'efl jamais entré dans Rio
Negro, & ladernicre Carte d’ Amérique de M. Delifle, d’aprés
celle du P. Fritz, font courir cette riviere du Nord .au' Sud,
tandis qu'il eft certain, par le rapport de tous ceux quifont -
remontée, qu'elle vient de 'Oueft, & qu'elle court 'Eft, en
inclinant un peu vers leSud. Je {uis témoin par mes yeux, que
telle eft fa direction plufieurs lieues au defius de fon embou-
.chiire dans  Amazone, ot Rio Negro entre {1 parallelement,
que fans la tranfparence de fes eaux qui I'a fait nommer
riviere Noire, on {a prendroit pour un bras de ' Amazone,
{éparé par une ifle. Nous remontames Rio Negro deux lieues,
jufquau Fort que les Portugais y ont bati fur le bord Sep-
tentrional, a endroit le plus étroit, que je mefuraide 1203
toifes, & ou j'obfervai 3 degrés 9 minutes de Latitude. Ceft,
aux Miffions pres, le premier établiffement Portugais qu'on
rencontre en defcendant la riviere des Amazones. Rio Negro
‘eft fréquenté par les Portugais depuis plus dun fiecle, & .
ils y font un grand commerce d’efclaves. Il y a continuel-
lement un détachement de la garnifen du Para campé for fes
bords, pour tenir en refpect les nations Indiennes qui les
habitent, & pour favorifer le commerce des efclaves, dans
les limites prefcrites par les loix de Portugal, qui ne per-
mettent de priver de la liberté que celui dont on rend fa -
“condition meilleure en le faifant.efclave ; tels que ces matheu-
reux captifs deftinez a la mort, & a fervir de piture a feurs
ennemis, parmi les nations qui font dans ce barbare ufage :
ceft pour cette raifon, que le camp volant de fa riviére
Noire porte le nom de Zroupe de rachat. Tous les ans il pé-
nétre plus avant dans les terres, ou remonte plus haut Ia
riviere. Le Capitaine-commindant du Fort de {a riviére
Noire étoit abfent lorfque nous y arrivames ; je ne m'y
arrétai que vingt-quatre heures. o |
Tolite la partie découverte des bords de Rio Negro eft
peuplée de Miflions Portugaifes, fous fa-dire@ion des mémes
-~ Religieux
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Religieux du Mont-Carmel que nous avions rencontrez
en defcendant I Amazone, depuis que nous avions laifl¢ les
Miffions Efpagnoles. Quand on a remonté pendant quinze
jours, trois femaines & plus, la riviere Noire, on la trouve
encore plus large qud fon embouchire, & caufe du grand
nombre d’ifles & de lacs qu'elle forme. L’ancienne Carte de
M. Delifle eft plus exacte & cet égard que la nouvelle. Dans
tout cet intervalle le terrein des bords eft élevé, & n'eft
jamais inondé; le bois y eft moins fourré, & ceft un pays
tout différent de celui des bords de I’ Amazone. -
- Nous fcumes étant au Fort de la riviére Noire, des nou-
velles plus particuliéres de la communication de cette riviére
avec ' Orinogue, & par conféquent de 'Orinoque avec ' Ama-
zone. Je ne ferai point I'énumération des différentes preuves
de cette communication, que j'avois foigneufement recueillies
pendant ma route; la plus décifive étoit alors le témoignage
non fufpect d'une Indienne des bords de I'Orinoque™; a qui
javois parlé, & qui captieufement interrogée, foutint tot-
jours, fans varier dans fes réponfes, qu'elle étoit venue en canot
de chez elle au Pard, fans faire aucun trajet par terre. Toutes
ces preuves deviennent déformais inutiles, & cédent A une
derniére. Je viens d'apprendre par une lettre écrite du Pari;
par le R, P. Jean Ferreyra Recteur du Collége’ des Jéfuites,
que les Portugais du camp ‘volant de a riviére: Noire ayant
remonté de riviere en riviere, ont rencontré ({'année der-
- nitre174.4) le Supérieur des Jéfuites des Miflions Efpagnoles,
des bords de I'Orinoque, avec lequel les -mémes Portugais,
font revenus par le méme chemin, & fans débarquer, jufqu'a;
leur’camp de fa riviere Noire, qui fait fa communication:
de {'Orinoque avec I’Amazone. Ce fait ne'peut-donc plus.
aujourd’hui: étre révoqué en doute; c'eft en vain que pour:
y “jeter’ quelque -incertitude, on'réclameroit P'autorité -d’un
Auteur récent, qui aprés avoir été long-temps Miflionnaire:
fur les bords de 'Orinoque, tenoit encore-en 1741 cette:
& %;:De lalnation Couriacani, & duvillage 8 Miffion Efpaguole de Saintes
Marie de Bararuma ; voifine.des.bords de-PQrinoque.; . ooop o0 i 75

Men. 1745 LiT
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communication pour impoflible*. 1l ignoroit alors fans
doute, que fes propres lettres au Commandant Portugais, &.
3 I Aumoénier de la Troupe de rachat, étoient venues de fa
Miffion de 'Orinoque par cette méme route réputée ima-
ginaire, jufquau Pard, ot je les ai vies en original entre
les mains du Gouverneur ; mais cet Auteur eft aujourd’hui-
Tui-méme pleinement défabufé 4 cet égard, ayant trouvé &

- fon retour dEurope en Amérique, la nouvelle de la com-

« - Autrefois
¢onnue & mar-
quée dans les
Carics,

munication de 'Orinoque avec Rio Negro devenue publique
a Carthagene. Il venoit d'en partir quand M. Bouguer y arriva.
de Quito en 1774.3, & apprit en paflant 3 Honda, ces circonf-
tances de la bouche des PP. Jéluites, confréres de I’ Auteur..
La communication de 1'Orinoque & de {'Amazone, ré-
cemment avérde, peut dautant plus pafler pour une décou-
verte en Géographie, que quoique la jonction de_ces deux.
fleuves foit marquée fans aucune équivoque fur les anciennes.
Cartes, tous les Géographes modernes l'avoient ﬁ}pprimée--
dans les nouvelles, comme de concert, & qu ‘elle étoit traitée:

de chimérique par cenx qm femblment devoir étre le mieux.

informez de fa réalité. Les Relations & Mémoires manufcrits: °
des. premiers Voyageurs d’ Amérique, fur lefquels ces an-

ciennes Cartes ont é1é dreflées, fe font fans doute perdus avec:

le temps. Si les Geogxapbes Auteurs de ces Cartes, euflent:
€été plus exacls a citer Jeurs garans des faits nouveaux ou fin-
guliers, celui-ci tout conflant qu'il eft, ne feroit pas tombé
dans t'oubli, & n’auroit pas enfin paffe pour fabuleux. Ce
n'eft probablement pas Ia premicre fois, que les vrai-fem-

- blances & les conjectures purement piauﬂbles I'ont emporté

fur: des.faits atteflez par des Relations de témoins oculanes,.

& que Tefprit de crmque poufl¢ trop foin a fait nier déci=

fivement cedont il étoit tout au plus permls de douter.

r* Mais, comment fe fait cette communication de F'Orinoque
avec {’Amazone? Une Carte détailiée de 1a riviere Noire, , que
nous aurons quand il plaira a fa Cour de Portugal, pourroit

- *.'Voy. el Orinoco illufirado. Madrid. 174.1 » page18; & nouve[lc
€dition de 17.1-5 , faite en Pabfence de I'Autcur,
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{eule nous én inftruire exactement. En attendant, voici l'idée ———
que je m'en fuis formée, en comparant les diverfes notioits A,;;J;.T
que jai recueillies dans le cours de mon voyage, a toutes les |
Relations, Mémoires & Cartes, tant imprimées que manuf-
crites, que j'ai pit découvrir & confulter, tant {ur {es lieux que
depuis mon retour, & fur-tout aux ébauches de Cartes que
nous avons fouyent tracées nous-mémes mon compagnon de
voyage & moi, fous les yeux & d’aprés le récit- des Miffion-
naires & des navigateurs les plus intelligens, parmi ceux qui
avoient remonté & delcendu I’Amazone & la riviere Noire.

De toutes ces .notions combinéés & éclaircies 'une par  Le Caquen
Tautre, il réfulte qu'un petit village Indien, dansla province fource commu-
de Mocoa (1 1'Orient de celle de Pafto, par i deg. ou-1 deg. que, de Ia ri-
de latitude Nord ) donne fon nom de Caqueta a une riviére (‘i’fr{f’yf};ﬁ::.&_
fur les bords de laquelle il eft fitué. Plus bas, ce fleuve f& |
partage en trois bras, dont 'un coule au Nord-Eft, & ceft
le fameux Orinoque, qui a fon embouchire vis-d-vis l'ifle de
{a Trinité; Pautre prend fon cours-a I'Eft, déclinant un peu
vers le Sud; & cleft celui qui plus bas a ét¢é nommé Rio
Negro par les Portugais qui ont rermonté I'’Amazone. Un
troifitme bras, encore plus incliné versie Sud, eft I'Yupura
dont il a été déja parlé tant de fois : celui-ci; comme on I'a
remarquié en fon lieu, fe fubdivife en plufiears autres. Il refte
a [cavoir, s'il' fe détache du tronc plus haut que les deux
bras précédens, ou {1 lni-méme eft-un rameau de ce fecond
bras appellé Rio-Negro : c’eft {ur quioi*je n'ai’ que dés con>
jectures ; mais plufieurs raifons me portent & croire que {é
premier {y{téme eft Ie plus vrai-femblable. Quoi qu'il en foit,

il eft du moins certain que 'Orinoque, Ia riviére Noire &
1Yupura, ont le Caquetd pour {ource commune. L'Yupura
- en particulier étant une fois reconnu pour une branche du
Caquetz, dont Je nom eft ignoré fur les bords dé I' Amazone,
tout ce que dit e P. d’ Accuna du Caqueéti, & des bouches dé
I'Yupura, auxquelles il donne différens noms, devient facile *
2 entendre & a concilier. On fcait que la diverfité des noms
- donnez aux mémes-lieux, & particilicrement' aux  mémes

, ) Lili -
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Aousy Tivieres dans les diﬁ:érevfs lieux quelles traverfent, a toljours
- 1743. c€un des grands ¢cueils de la Géographie. |

izceorde Cleft dans cette Ifle, 1a plus grande du monde connu,

Forima, ville de formée parI’ Amazone & I'Orinoque liez entr’eux parla riviére

anoa def Do- . - . : , .

rado, Noire, & qu'on pourroit appeller la Mefopotamie du Nouyeau-

monde, qu'on a long-temps cherché le prétendu fac d'or de

Parima, & laville imaginaire de Manoa del Dorado; recherche

qui a cotité Ja vie & tant dhommes, & entrautres a Walter

Raleigh, fameux navigateur, & un des plus beaux efprits

d’Angleterre, dont la tragique hiftoire eft affez connue, 1l eft

aifé¢ de voir par les expreffions du P. d’Acuna, que de fon

‘temps on m'étoit rien moins que défabuf¢ de cette belle

chimere. Je demande encore grace pour un petit détail géo-

graphique, qui appartient trop au fond de mon fujet, pour

Yomettre, & qui peut fervir & débrouiller Torigine d'un

roman, auquel la foif de F'or a feule pii préter quelque vrai-

- femblance. Une ville dont les toits & les murailles étoient

" couvertes de lames d’or, un la¢c dont les fables étoient de

méme métal. o . .

Il faut fe rappeller ici ce qui a ét¢ rapporté plus haut au

{ujet de la riviere d'Or, & les faits déja citez, tirez des

Relations des PP. d’'Acuiia & Fritz. . ‘

Nation - Les Manaos, au rapport de ce dernier Auteur, étoient

s une nation belliqueufe, redoutée de tous fes voifins. Elle a

long-temps réfifié aux armes des Portugais, dont a préfent

elle eft amie: il y en a plufieurs aujourd’hui fixez dans fes

peuplades & les Miffions des bords de la rivicre Noire,

Quelques-uns font encore des courfes dans les terres chez des

nations fauvages, & les Portugais {e fervent d'eux pour leur

commerce d’efclaves. Cétoient deux de ces Indiens Munaos

qui avoient pénétré jufqu’i I'Orinoque, & qui avoient enlevé

& vendu en fraude 4 des Portugais I'Indienne Chrétienne

dont jaiparlé. LeP. Fritz dit expreffément dans fon journal,

que ces Manaos qu'il vit venir trafiquer avec les Indiens des

bords de ' Amazone, & qui tiroient leur or de 'lquiari,

ayoient leurs habitations fur les boxds de la rivi¢re nomm¢ée

. . -

~ A
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Yurubetfl. A force de perquifitions, j'ai appris qu'en remon-
tant I'Yupura pendant {ix journées, on rencontroit & main
droite un lac qu'on traverfoit en un jour, appellé Maraki,
& que de-li trainant le canot, quand le fond manque, endes
endroits qui font inondez dans le temps des débordemens;,
on entroit dans une riviére appellée Yuruback, par laquelle
on defcendoit en cinq jours dans la riviere Noire; enfin que
celle-ci, quelques journées plus haut, en recevoit une autre
appellée Quiquiari, qui avoit plufieurs fauts, & qui venoit
d’un pays de montagnes & de mines. Peut-on douter que |
ce ne foient 1a 'Yurubetfl’ & Vlquiari des PP. d’Acufia & | Llquiari &

. . . _ _ o » I'Yurubet re-
Fritz? Celui-ci, {ur le rapport des Manaos, dont il n’enten- ouves,
doit pas la langue, & dont il lui étoit difficile par conféquent
‘de tirer des notions claires & diftinées, quand il eit eu
un Interpréte, a donné & ces deux rivieres un cours diffé-
rent de celui qu'on vient d'indiquer; il fait tomber I'Yuru~
bet{l dans I'Iquiari, & celui-ci dans un grand lac au milieu
des terres ; mais voild toljours un lac, outre deux riviéres, -
dont les noms_font les mémes, ou du moins font'a peine
altérez. Le P. Fritz place de plus dans fa Carte une grande
peuplade de Manaos dans le méme canton; il la nomme
Yenefiri. Ceft fans doute le nom que les Manaos lui don-
noient en leur langue. Ce nom n’eft plus connu avjourd’hui,
au moins je n’ai pa rien découvrir fur cela; ce qui n'a rien
d’extraordinaire, la nation Manaos ayant éié tranfplantée & -
difperfée ; mais il eft trés-poflible & méme vrai-femblable,
qu'on ait nommé Manoa le chef-lieu ou 1a: capitale des Ma-
naos. Je ne m'arréte point a former des conjectures fur I'éty--  conjecture
mologie de Parima. Je m'en tiens aux faits conflans. Les fir Is fable de
Manaos ont eu dans ce canton une peuplade confidérable ; 1ic dore.
Jes Manaos éroient voifins dun grand lac’; les Mangos ti-
_yoient de Vor de PIquiari, & en faifoient de petites fames:
voild des faits vrais, qui ont ph a I'aide de I'exagération,.
‘donner lieu a 1a fable de la ville de Manoa & du lac doré..
Combien d'autres fables plus répandues pofent fur un fon-.
dement encore moins folide! Si on trouve quiil y a bien

L 1 iif i
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loin des petites lames d'or des Manaos, aux toits d'or de a
ville de Manoa, & quil n’y a pas moins de différence entre
les paillettes de ce métal, dérobées des mines par les eaux de
YIquiari, & le fable d’or de Parima; on ne peut nier que d'une
part I'avidité & la préoccupation des’Européens qui vouloient
a toute force trouver ce qu'ils cherchoient, & de l'autre le
génie menteur & exagératif des Indiens intéreflez a écarter
des hotes incommodes, ont pii facilement rapprocher des
objets {i éloignez en apparence, les altérer & les défigurer
au point de les rendre méconnoiffables. L'hiftoire des dé-
couvertes du Nouveau-monde, fournit plus dun exemple
de pareilles métamorphofes. o -

~ Jai entre les mains un extrait de Journal & une ébauche
de Carte du voyageur*, vrai-femblablement le plus moderne
de ceux qui fe font jamais entétez de cette découverte. Il m’a
été communiqué au Pard, par I’ Auteur méme, qui en 1740, -

.vemonta_la riviere d’Effequebé, dont embouchire dans

'Océan eft entre 1a riviere de Suriname & I'Orinoque. Aprés
avoir traverfé des lacs & de vaftes campagnes, tantt trainant,
tantdt portant fon canot, avec des peines & des fatigues
incroyables, & fans avoir rien trouvé de ce qu'il cherchoit,
il parvint enfin i une riviére qui coule au Sud, & par laquelle
il defcendit dans Rio Negro. Les Portugais ont nommé la
premiere, riviere Blanche, Rio Blanco, 2 fon embouchire dans:
la riviere Noire, & fans doute les deux noms expriment Ia dif- -
férente couleur de leurs eaux. Les Hollandois d’Efléquébé lui
ont donné, ou pliitdt a une de fes fources, le nom de Parima,
vrai - femblablement parce. qu'ils ont cru qu’elle conduiloit
au prétendu Jac de Parime, comme le méme nom a été donné

. par les Francois de Cayenne a une autre riviere du Continent,

par une raifon femblable. Aurefte;on croira {iFon veut, que:
le lac Parime eft un de ceux que traverfa le voyageur que je:
viens de citer; mais il leur avoit trouvé {r peu de reflemblance

au tableau que fon imagination lui avoit fait du Lac doré, qu'il
ma paru trés-éloigné d'applaudir & cette-conjecture. .

* Nicolas Horifman, natif de Hildesheim: '
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.- Tes eaux claires & cryftallines de 1a riviere Noire ayoient
3 peine perdu leur tranfparence, en fe mélant avecles eaux
blanchatres & troubles de ' Amazone, lorlque nous ren-
contrames du c6té du Sud la premiére embouchire d'une
autre riviere qui ne céde guere ala précédente, & qui n'eft
pas moins fréquentée des Portugais. lls ont nommée Rid Rivicre de I
da Madeira, ou rivieve du Bois, peut-¢tre i caule de la quan- %’L"}?f"“ our du
tité d'arbres déracinez qu'elle charie dans le temps de fes
débordemens. Cleft affez pour donner une idée de Iétendue
de fon cours,.de dire qu'ils Tont remontée en 1741 jul-
qu'aux environs de Santa-Cruz de la Sierra, ville epifcopale:
du haut Pérou, fituée par 177 degrés & demi de Latitude
auftrale. Cette riviere porte le nom de Mamoré, dans fa
partie fupérieure, ot font les Miflions des Moxes, dont les .
Jéfuites de 1a province de Lima ont donné une Carte en
1713, qui 2 été inférée dans le tome XI1 des Lettres édifiantes
& curieufes : mais parmi les différentes fources, qui réunies
forment la riviere de 1a Madere, la plus éloignée eft voifine
des mines de Potofr, & peu diftante de Vorigine du Pikomayo,
qui va fe jeter dans le grand fleuve de la Plata.

1’ Amazone au deflous de la riviére Noire & de celle de | Lugeur de

4 ) . Amazone. .

Ja Madere, a communement une lieue de large; quand elle a
forme des ifles, elle en a quelquefois deux & trois, & dans
Ie temps des inondations, elle n’a plus: de-limites. Cleft ici Lieu-olclie-
que les Portugais du Pard commencent a lui donner fe nom Lover ce nom,
‘de riviere des Amazones; plus haut ils ne la connoiffent |
que fous: celui de Rio de Solimoes, viviere des Poifons, nom:
qui lui a probablement été donne¢ a caufe des fleches em-
poifonnées dont nous avons parlé, qui font I'arme la plus
ordinaire des habitans de fes bords. ' | .

Le 28 nous laifames & main: gauche la riviere de Jamun- | Riviere dés
das, que le P. &’ Acufia nomme Cunaris, & prétend étre celle prg;é?:tm dive..
ou. Orellana fut attaqué par ces femmes guerrieres, qu'il
appella Amazones. Un.peu au deffous, nous primes terre du

A

méme cbté au pied. du Fort Portugais de Pauxis, ou le lit  Déwoivde
Pauxis, Fort:

du fleuve eft refferré dans un détroit de 9o 5 toiles de large. Portugeis.

AouUusT
1743~
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- Le flux & le reflux de la mer parvient jufqu’a ce détroit, du
AoUST .« s

“1743. ~ moins Jl.y eft fenfible par le gonflement des eaux du_ fleuve,
Les marées y qui 8’y fait remarquer de douze en douze heures, & qui retarde
font fenfibles. chaque jour comme for les cotes. La plus grande hauteur du
~ flux, quejai mefurée au Para, n'eft guére que de 10 pieds £
dans les plus grandes marées. Mais, ce neft pas aflez pour
conclurre que le fleuve, depuis Pauxis julqua fa mer, ceft-
A-dire, fur deux cens & tant de lieues de cours, évaluées par
e P. d’Acuiia, a trois cens foixante, n'a que 10 pieds 5 de
pente, quoique cette conclufion paroiffe s'accorder avec Ia
hauteur du Mercure, que je trouvai au Fort de Pauxis (14,
toifes au deflus du niveau de f'eau) d’environ une ligne £
moindre quau Pard, au bord de la mer. o
On congoit bien que le flux qui fe fait fentir au Cap de
‘Nord, 4 Yembouchiire dela riviere des Amazones, ne peut
A plus de 200 parvenir deux cens lieues plus haut, quen plufieuss jours,
fieuesdela core: gy fieu de cinq ou fix heures, qui eft le temps ordinaire
Progrés des - que la mer emploie & remonter. Et en effet, depuis la cote
o bar on- julqua Pagxls, il ya une vingtaine c.le parages, plus ou moins,
qui défignent, -pour ainfi dire, les journées de la marée, en
remontant le fleuve. Dans tous ces endroits, Teffet de Ia
haute-mer fe manifefte 3 {a - méme heure que fur la cbte; &
{uppofant, pour plus de clarté, que ces différens lieux foient
éloignez 'un deTautre d’environ douze lieues, le méme effet
des marées fe fera remarquer dans{eurs intervalles a toutes les
‘heures intermédiaires, i fcavoir dans la fuppofition des douze
. lieues, une heure plus tard’de lieue en lieue, en s'éoignant
de Ia mer. 1l en et de méme du reflux aux heures corref~
pondantes. Tous ces mouvemens alternatifs, chacun en fon
fieu, font fujets aux retardemens journaliers, comme fur les
cbtes. Cette efpéce de marche des marées par ondulations,
‘a vrai-femblablement lieu en pleine mer, & il paroit qu'elle

doit retarder de plus en plus, depuis le point ot commenc
| le refoulement des eaux jufque fur les cotes. o
Diversacci- - La proportion dans faquelle décroit Ia vitele des marées
dens desmi- e remontant dans_le fleuve, les deux courans oppofez
| ' quon
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quen remarque dans le-temps du flux, Yun 2 Ia furface de
Yeau, Vautre a quelque profondeur; deax autres, dont 'un
remonte le long des bords du flenve & saccélere tandis

AousT
1743-

que I'autre au milieu du lit de la rivicre, defcend & retarde;

enfin deux autres courans oppoféz qui fe réncontrent fou-

vent dans le voifinage de la mier dans des canaux de traverfe .

naturels, ott le flux entre 4 la fois par deux éndroits différens:
tous ces faits, dont plifieurs nont peut-éure jamais été bien

. obfervez, leurs différentes combinaifons, divers autres acci--
dens des marées, fans doute plus fréquens & plus variez

qu’ailleurs dans un fleuve d’une {1 vafte embouchiire, & dans -

lequel elles remontent vrai-femblablement d une plus grande
dxﬂance de a mer, quen aucun autre endroit du monde

connu,” donneroient lieu fans doute 3 des remalques cu-

rieafes & nouvelles : mais pour donner moins  1a con)ec- |

ture, il faudroit une fuite d'obfervations exadtes, ce qui et
exigé un long fejour dans chaque lieu, & un délai qui ne
convenoit guele i a jufte lmpatlence ol jétois de Tevoir -
1a France aprés une abfence qui avoit déja duré prés de neuf
ans. Je n'ai pas laiffé d’examiner aux environs du Para &
dans le voifinage du Cap de Nord, un autre phénomene des
grandes marées, plus fingulier que tous les pwcédens Jen
Pallexal en fon lieu. -

Nous fumes regus 3 Pauxis, comme nous Pavions été par-
tout depuis que nous voyagions fur les terres de Portugal. Le
Commandant nous retint au Fort .quatre jours, & un jour
2 {a maifon de Campagne quelques lieves plus bas, il nous
accompagna enfuite julqu’a fa forterefle de Curupa, fix i fept

journées au deflous de Paunxis, & 4 moitié chemin du Para.--- .

Les ordres {es plus précis de fa Majeﬂé Portugaife, & les plus
favorables pour-1a fiireté & Ia commodité de mon paffage,
m’avoient devancé en-tous iieux ils s’4tendoient 3 tous ceux
qm m’accompagnoient, & j'ai dti les agrémens que ces ordres
m’ont procurez fur ma route & au Paxa A ce Miniftre* qui
a fait tant de chofes pour les Sciences, quiil aime, & dont II

¥ M. le Comte de Maurepas‘ C e
Mem, 1745 .~ "Mmm

Ordres de [z
Cour de Por-
tugal,
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- connoit Lutilité; le méme dont la vigilance ne s'étoit point
~ laflée de pourvoir & tous les befoins de notre nombreufe
compagnie pendant notre long féjour 3 Quito.
serremere L€ 2 Septembre nous partimes de Pauxis, & nous traver-
1743.. fames la riviére un peu au deflous du Fort. En moins de
Riviere& Fort fejze heures de marche, nous nous rendimes de Pauxis 3 Ia
ﬁ%‘;‘{%ﬁ *  forterefle de Topayos, alentrée de la riviere du méme nom,
| qui eft encore une de celles du premier ordre. Elle defcend
des mines du Bréfl, en traverfant des pays inconnus, habitez
ar des nations Sauvages & guerrieres, que les Miffionnaires
Jéluites travaillent & apprivoifer. '
- Nation de - Des débris du bourg de Tupinambara, fitué autrefois dans
-4 upinambas.. . < 1 £ . n _

| . une grande ifle, 3 fembouchiire de la riviere de la Madera,
s'eft formé celui de Topayos, & fes habitans font prefque
tout ce qui refte de la vaillante nation de Tupinambas, do-
minante il y a deux fiécles dans le Bréfil, ou ils ont laiffé leur
langue, de laquelle on-trouve des veftiges fort avant dans
Iintérieur de ce continent. On peut voir dans la Relation

du P. d"Acuiia, T'hiftoire de leurs diverfes tranfmigrations.
Tierres vertes, Cleft chez les Topayos quon trouve awjourd'hui plus:
o’ Amagons, “aifément que par-tout ailleurs, de ces pierres vertes, connues
- fous le nom de Pierres des Amagones, dont on- ignore ori-
gine, & qui ont ¢été fort recherchées autrefois, & caufe des
vertus quon leur attribuoit, de guérir de la Pi¢rre, de la Co-
lique néphrétique & .de I'Epilepfie *. Il y ena eu un Traité
imprimé fous le nom de Pierre Divine. Fa vérité eft qu'elles ne
différent, ni en coulteur, ni en dureté, du Jade Oriental ; elles
réfiftent  ta lime, & on n'imagine pas par quel artifice les.
Tailléespar les anciens Américains, qui ne connoifioient pas le fer, ont pl
fI:rd:in:c};?f“ les tailler, les creufer & leur donner diverfes figures d’ani-
maux. Ceft fans doute ce qui a donné lieu  une fable peu
digne d'étre réfutée. On a débité fort férieufement que cette
pierre n’étpit autre que le limon de riviere, auquel on:

* Voy. Lett. 23 de Voiture ¥ M's Paulet. Diflert. fur. Ia riviére des
Amazones, qui précéde la traduction de la Relation du P, d’Acufia. Yoyage:
‘ aux ifles de FAmérique par le P. Labat,

* -

-k
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donnoit la forme qu'on defiroit en le paitriffant quand il étoit
récemment tiré, & qui acquéroit enfuite & |'air cette extréme
dureté. Quand on accorderoit gratuitement cette merveille,
dont quelques gens crédules ne (e font défabufez qu’aprés que
Y'épreuve leur a mal réufli, il refteroit un autre probléme plus
difficile encore a réfoudre pour nos Lapidaires. Comment ces
mémes Indiens ont-ils pli arrondir & polir des E'meraudes, Emeraudes
& les percer de deux trous coniques, diamétralement oppofez P*<°*
fur un axe commun, telles qu'on en trouve encore aujourd’hui
au Péron, fur la cbte de 1a mer du Sud, & Yembouchiire de
la riviere de Sant-lago, au Nord-Oueft de Quito dans le Gou-~.
vernement d'Lfmeraldas, avec divers autres monumens de
Yinduftrie des anciens habitans? Quant aux pierres vertes,
elles deviennent tous les jours plus rares, tant parce que les
Indiens qui en font grand cas, ne s'en défont pas volontiers,
qu'd caufe du grand nombre qui a paffé en Europe.

Le 4 nous commencames a voir diftinétement des mon- Montagnes.
tagnes du coté du Nord, a quelques lieues dans les terres. & mines. -
C'étoit un fpectacle nouveau pour nous qui, depuis le Pongo,
avions navigé deux mois fans voir le moindre cbteau. Ce
que nous apercevions, étoient les collines antérieures d’'une
longue chaine de montagnes, qui s'étend de I'Oueft a I'Eft,

& dont les fommets font les points de partage des eaux de
Ja Guiane. Celles qui prennent leur pente du c61é du Nord;
forment les rivicres de lac6te de Cayenne & de Suriname;
& celles qui coulent vers le Sud, aprés un cours fort peu
étendu, viennent fe perdre dans le Maraiion. C'eft dans ces
montdgnes que fe font retirées nos Amazones, fuivant la
tradition du pays. Une autre tradition qui n'eft pas moins
établie, & dont on prétend avoir eu des preuves plus réelles, -
ceft que ces montagnes abondent en Mines de divers mé--
taux. Ce derniér point n’eft cependant pas plus éclairci que

_Tautre, quoique d’une nature & exciter Fattention d’un plus
grand nombre de Curieux. o

Le §.au foir joblervai au Soleil couchant la variation de  Variation
Ja Bouffole, de 5 degrés & demi duNord 3 IEft: N'ayant & I'iguile

| - Mmm jj
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pas trouvé ot mettre pied 2 terre, je fis mon obfervation
fur le tronc d’un arbre déraciné, que le courant avoit poufié
~ fur Ie bord du fleuve. Nous eumes Ia curiofité de le mefurer,
Arbre d'une ‘M. Maldonado & moi, & nous trouvames fa longueur entre
'féi“d‘“‘" enor- fes yacines & les branches, de 84 pieds, & fa circonférence
| ~ de 24, quoiqu’il fit defléché & dépouillé de fon écorce.
Par celui-ci que le hafard nous fit rencontrer, par la grandeur
des Pirogues dont j'ai parlé, creufées dans un feul tronc d’arbre,
& par unc table d'une feule piece de § 4 ¢ pieds de long,
fur 4 £ de large,.d’un bois dur & poli, ‘que nous vimes depms
chez le Gouverneur du Pari, on peut juger de quelle hauteur
& de quelle beauté font les bms des bords de ¥ Amazone &
de pluﬁems rivi¢res qui viennent s’y joindre.

LortPortugais . Le 6, & l'entrée de la nuit, nous laiffames le canal principal
’ de 'Amazone, vis-a-vis du Fort de Paru {itué fur le bord

feptentrional, & nouvellement rebiti par les Portugais fur

-{es ruines d'un vieux. Fort que les Hollandois y ont eu. Li,

Rivicre de  pour. éviter de traverfer la riviére de Xingu.a fon embou-

Xingd, chiire, ou il seft perdu beaucoup de canots, nous entrames

de '’ Amazone dans ingu, par un canal naturel de com-

munication. Les ifles qui divilent la bouche de Xingu en

pluﬁeuns canaux, m empecherent de mefurer fa largeur géo-

mctuquement mais 4 la viie elle n'a pas moins d’'une lieue.

Cleft {a méme riviere que le P. d’Acuviia nomme Paranaiba*,

& le P. Fritz dans fa Carte Aoripana; Xingu eft.le nom

Indien.d’un village ou il y a une Miffion, 4 quelques lieues en

remontant la riviére. Elle defcend, ainfi que celle de To-

pa) os, des mines du Bréfil ; elle aun faut, fept 3 huit jour-

nees au deflus de fon embouchme ce qui nempeche pas

quon ne puifle la remonter en canot au moins deux cens

lieues, s'il eft vrai que cette navigation demande plus de

Epiceries. deux mois. Ses bords abondent en deux {ortes d’arbres aro-

'mathues Tun appellé Cuchiri, & Tautre Puchiri. Leurs fruits

font a peu prés de la groﬁeur d’une olive, on les rape comme

r ~ Janoix mufcade, & on s'en fért aux mémes ufages. L'écorce

.. * La méme riviére et connue fous plufieurs noms de différentes Iangues,

SEPTEMBRE
1743+
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du premier'a la faveur & l'odeur du clou de girofle, que fes =
Porgugais nomment Cravo; ce-qui a fait appeller. par corrup- SEP,?T;?R .
tion Larbre qui produit cette écorce, bois de Crabe, par les |
Francois de Cayenne. Si les épiceries qui nous viennent de
I'Orient, laiffoient quelque chofe a defirer en ce genre , celles-
ci feroient plus connues en Europe. On ne hifle pas d'en
porter a Lifbonne une aflez grande: quantité. Elles paffent
en ltalie & en Angleterre, ou elles-entrent dans Ja compo-

{ition de diverfes liqueurs. | | ,

Depuis la rencontre de Xingu avec ' Amazone, lalargeur pasgeurdera.
de celle-ci eft {i con{idérable, quielle fuffiroit pour empécher mazone an def-
de voir un des bords de I'autre, quand les grandes ifles qui fous de Xingus
fe fuivent de fort prés permettrojent a fa viie de s'étendre, L
nous commencames 2 étre entierement délivrez des Coufins,  Incommodité
Mouftiques, Maringoins & Moucherons de toute efpéce, Ia desmoufiques,
plus grande incommodité que nous ayions eue dans le cours
“de notre navigation. Ils font fi infupportables, quelesindiens
mémes, ne voyagent point fans un-pavillon de toile de coton,
“pour fe mettre a Yabyi pendant la nuit. 11y a des temps & des
lieux, & particulierement dans le pays des Omaguas, ol f'on
el continuellement enveloppé d’'un nuage épais de ces infecles
volans, dont les piquures caufent une demangeaifon excef~
five. Au détroit de Pauxis, j’en ai vi plufieurs fois des tour-
billons de plufieurs milliers paffer la riviére, comme s'ils
avoient Vinftiné de connoitre qu'elle eft 1a plus étroite qu’ail-
Jeurs. Cleft un fait conftant & digne de remarque, que de-  Terme fxe .
puis Tembouchiire de Xingu, il ne sen trouve plus, du o Cf(f)z'%.',’f“.-_
moins 3 peine en voit-on fur la rive droite de ' Amazone, oucheront
tandis que le bord oppofé en eft continuellement infeflé.
Tous les gens du pays conviennent du fait,, & perfonne ne
plt nous en donner de raifon plavfible. Aprés avoir réfléchi
& examiné la fituation des lieux, il m’a paru que cette diffé-
vence étoit produite par le changement de direction du cours
de la riviere en cet endroit, joint a la largeur de fon lit. .
Julque-lx fon cours eft 3 peu-prés dirigé d'Occident en Orient,,

& le vent IEft qui y eft prefque continuel, peut également
o Mmm iij B
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or pTE omg Dorter ces infe&es furl'un ou fur autre bord. Mais au deffous
1743.  de Xingu, I Amazone tourne au Nord, & le vent d'Ef} ne
peut plus les porter que fur la rive occidentale, d’'oti le méme
-vent & lalargeur du fleuve ne leur permettent pas de repaffer
4 autre bord. i
Curupt, ville  Nous arrivames le 9 au matin 2 la Forterefle Portugaife de
%’;’;‘_f;’i‘}‘r‘;‘ & Curupa, bitie par les Hollandois , lorfqu'ils étoient les maitres
d’'une partie du Bréfil. Le Commandant* nous recut avec
des honneurs extraordinaires. Les trois jours de notre f&jour
furent une féte continuelle, il nous traita avec une magnifr-
cence qui vifoit & la profufion, & que le pays ne fembloit pas
promettre. Curupa eft une petite ville Portugaife, ot il n’y a
d’autres Indiens que les efclaves des habitans. Elle eft dans
une {ituation agréable, fur un terrein élevé au bord Auftral
du fleuve, & i huit journées au deflus du Pari.
Navigationpar ~ Depuis Curupd, ot fe flux & e reflux deviennent trés-fen-
desmarées.  fihles fes pirogues ne marchent plus qu’a la faveur des marées.
Tagipuu, Quelques lieues au deflous de cette place, un petit bras de
zfgsc‘gffg’;‘;“fu I’ Amazone, appellé Tagipuru, fe détache du grand canal qui
‘ard, tourne au Nord, & prenant une route toute oppofée vers
le Sud, il embrafle la grande ifle des Joanes ou de Marajo,
défigurée dans toutes les Cartes; de-la il revient au Nord par
-YEft, décrivant un demi-cercle, & bien-16t il fe perd, pour
ain{i dire, dans une mer formée par le concours de.plufieurs
grandes rivicres, qu'il rencontre fucceflivement. Les plus con-
" Rivicre de - (1dérables font, premiérement Rio de dos Bocas, ou la riviére
dos Bocas.  des deux Bouches, formée de la rencontre des riviéres de
| Guanapn & de Pacajas, large de plus de deux lieues 3 fon
embouchure, & qui dans les anciennes Cartes, & nommé-
ment dans.celles du Flambeau de la mer, eft appellée riviere
DesTocantins. i Para ; en fecond lien, la riviere des Tocantins, plus large
encore que la précédente, & qui fe remonte au moins aufl
loin que celles de T'opayos & de Xingu, & defcend comme
elles-des Mines du Bréfil, dont elle apporte quelques fragmens
De Muju. parmi fon fable; & enfin lariviére de Afuju, que j'ai trouvée

© *x El Capitam-mor Joze de Souza e Menezes.
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1 deux lieues au dedans des terres, large de 7 4.9 toifes, & fur Semrrn
Jaquelle nous rencontrames une Frégate du Roi de Portugal, E.I:?;N;?R’E
qui’ remontoit & voiles déployées, pour aller chercher plu- |
fieurs lieues plus haut, certains bois de menuiferie, communs
dans e pays, rares & précieux par-tout ailleurs. - -
Cleft fur le bord oriental de Muju qu'eft {ituée la ville Simationdela
du Pard, immédiatement au deffous de I'embouchire de Ia ville du Pars.
rivitre de.Capim, qui vient d’'en recevoir une autre appellde =~
Guama. Il n'y a que la viie d'une Carte qui puifle donner
une idée diftin@e de fa pofition de cette ville,. fur le con-
cours de tant de rivieres, & faire connoitre que ce neft -
pas fans fondement que fes habitans font fort éloignez de
fe croire fur le bord de YAmazone, dont il eft vrai-fem-
blable qu'une feule goutte ne baigne pas le pied des muraitles
de leur ville; 3 peu prés comme on peut dire que les €aux
de la Loire narrivent pas a Paris, quoique la Loire com-
munique avec la Seine par le canal de Briare. En effet,
fi Yon confidére la largeur du canal formé par les rivieres
réunies de Bocas, des T'ocantins & de Muju, & qui fépare Ia
terre ferme du Para d'avec lifle des Joanes; on jugera que
cette mer d’eaux courantes ne feroit pas diminuée fenfible~
ment, quand fa communication avee I'’Amazone feroit in-
terceptée par Pobftruction ou la déviation du petit bras de
Tagipuru, qui vient, pour ainfi dire, prendie pofieflion de
toutes ces rivieres au nom de:I’Amazone, en-leur faifant
perdre leur nom. Tagipuru ne peut donc que trés-impro-
prement étre appellé un bras de  Amazone, puifqulil aune = -
dire&tion contraire & celle du-cours de ce fleuve. Ce feroit
pllitdt um bras de la riviére de Bocas qui viendroit fe-joindre
a {’ Amazone; mais, & proprement parler, ce n'eft ni-{'un ni
Yautre, puifqu’il w'a pas un cours conflant, Cleft un fimple
canal de communication, oules marées entrent par les deux
bouts , ou elles fe rencontrent vers le milieu, fe refoulent
mutuellement, & montent & defcendent alternativement. -
Tagipuru n’étant point un bras de I'Amazone, 3 plus forte:
xaifon la xivi¢re du Pard, ot Tagipuru communique, ne

-~
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eut-elle étre ainf appellée. Tout cecine fera, i 'on veut,
qu'une queftion de nom; & je ne laiflerai pas, pour éviter
les périphrafes & pour m'accommoder au langage recu, de
donner quelquefois a fa riviére du Para le nom d’embouchfre
Orientale de lariviére des Amazones; il fuffit d'avoir expliqué -
comment cela fe doit entendre, - |
Je fus conduit de Curupa au Pard, fans étre confulté fur

“puru eft rempli, & au fortir de ces ifles, par des-canaux

‘Animaux

A pays,

Po15SONS.

_ Lamentin on

Poiffon-beeuf.

étroits & tortueux qui traverfent d’une riviere a l'autre, &
par le moyen defquels on évite le danger de traverfer celles-ci

a leur embouchiire. Ce qui faifoit ma fiireté, & ce qui edit
fait de plus Ia commodité d'un autre Voyageur, devenoit

extrémement incommode pour moi, dont fe but principal

étoit la conftruétion de ma Carte. Il me fallut redoubler

d’attention , pour ne pas perdre le fil de mes routes dans

ce labyrinthe d’ifles & de canaux fans nombre.

Je n'ai point encore parlé des poiflons finguliers, qui fe
réncontrent dans ' Amazone, ni des différentes efpéces d’a-
nimaux rares qu'on voit fur fes bords, Cet article-feu] four-
niroit la matiére d'un ouvrage, & cette feule étude deman-
deroit un voyage expreés, & un voyageur qui n'elit d'autre
occupation. Je ne ferai mention que de quelques-uns des

plos fin guliers.

Je deffinai 3 Saint- Paul d'Omaguas, d’apiés nature, le

plus grand des poiffons connus d’eau douce, a qui les Efpa-

gnols & les Portugais ont donné fe- nom de Pexe-duey,
( Poiffon - beeuf) .quiil ne faut pas confondre avec e Phoca
ou Veau-marin. Celui dont il eft queftion, pait 'herbe des
bords de la riviére; fa chair & fa graiffe ont affez de rapport

i celles du veau. La femelle a des mamelles qui lui fervent
2 allaiter fes petits. Le P. d’Acuna rend la reffemblance avec
e Boeuf encore plus compléte, en attribuant & ce poiffon
des cornes dont la Nature ne I'a pas pourvi. 1l n'eft pas
amphibie,.d proprement parler, puifqu’il ne fort jamais de

Veau enti¢rement,. & n'en’ peut fortir, .n'ayant que deux
- nageoires
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“tnageoires affez prés de la téte, plates & rondes, en foune ;

de rames de 1§ 4 16 pouges de long, lelquelles lui tiennent

Jieu de bras & de pieds fans en avoir {a figure ; comme Laet

e fuppofe fauflement, citant IEclufe. Il ne fait qu ‘avancer fa
téte hors def’eau, pour atteindre 'herbe fur.le rivage. Celui
que je deflinai étoit femelle, fa longueur.étoit de fept pleds
& demi de Roi, & fa plus gr ande largeur de deux pleds jén
ai vii depuis de plus grands. Les yeux de cet animal n'ont au-
cune proportion avec la grandeur de fon corps, ils font ronds
& n’ont que trois lignes de diameétre; ouverture de fes oreilles

eft encore plus petite, & ne paroit qu'un troud’é éping gle. Quel-

ques-uns ont cru ce poxﬂon particulier & fa rivicre des Ama-
zones, mais il neft pas moins commun dans 'Orinoque. 11 fe
trouve aufli, quoique moins fréquemment, dans I'Gyapoc &
dans plufieurs autres riviéres des environs de Cayenne, de
Ia cOte de 1a Guiane, & des Anulies. Cleft le méme quon
- nommoit autrefois Manati, & qu'on nomme au;ould hui
“sLamentin dans les Ifles Francoifes d Amérique. Je crois 1'ef-
“pece de la riviere des Amazones un peu différente. Il ne fe
“rencontre pas en haute mer, il elt méme rare d’en voir pres
des ‘embouchiires des feuves, mais on le trouve A plus de
mille lieues de 1a mer, dans le Guallaga, le Paftaga, &c. Ii

peft arrété dans ' Amazone, que par le Pongo, au deﬁus’ .

duquei on nen trouve plus. .
Cette barriére n’eft pas un obflacle pour un autre poifion
appellé Mixano, aufli petit que l'autre eft grand, quelques-uns
d’eux n’étant pas {1 longs que le doigt. Les Mixanos arrivent
tous les ans & Borja en foule quand les eaux commencent &
baiffer vers la fin de Juin. Ils n'ont rien de fingulier que Ia

force avec laquel[e ils remontent contre le courant. Comme
Je lit étroit de la riviére les raffemble néceffairement ples |

du détroit, on les voit traverfer en troupes d'un .bord 3

Pautre, & waincre alternativement fur Fun ou fur lautre .

T\
vivage la violence avec laquelle les eaux fe précipitent dans

ce canal étroit. On les prend a la main, quand les eaux
font bafies, dans Jes creux des rochers du Pongo, ol ils fe

Mem. 1745 , . Nnn

Le Mixano;
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repofent pour reprendre des forces, & dont ils fe fervent
comme d'échelons pour remonter.
I aslg;f; de Fai vil aux environs du Pard, un poifion appellé Puragué,
" dont le corps, comme celui de la Lamproie; eft percé d'un
- grand nombre d'euvertures, & qui a de plus {2 méme pro-
priéié que la Zorpiflle; celui qui le touche avec la main, ou
‘mémeavec un biton, reffent un engourdiffement douloureux
dans le bras, & quelquefois en eft, dit-on, renverfé, Je n'ai
pas été témoin de ce dernier fait, mais les exemples font fi
fréquens qu'il ne peut étre révoqué en doute. M. de Reaumur
a développé le myftere du reflort caché, qui produit cet effet
furprenant dans la Torpille *. Sans doute une méchanique
femblable opére dans la Lamproie dont il eft ici queftion. -
Tortues,  LesZortues de | Amazone font fort recherchées a Cayenne,
~ comme plus délicates que toutes les autres, Il y en a fur ce
fleuve de diverfes grandeurs & "de diverles efpéces, & en {i
grande abondance, quielles feules & Jeurs ceufs pourroient
futhre 3 la nourriture des habirans de fes bords. If y a aufl
“des Tortues de terre qui fe nomment Jabutis dans fa langue du
Bréil, & quion préfere au Pard aux autrés elpéces. Toutes
fe confervent, & fur-tout ces derniéres, plufieurs mois hors.
| de Peau fans alimens fenfibles. |
Peched dit-  La Nature femble avoir favorifé la pareffe des Indiens, -
- frction, & avoir été au devant de leurs befoins : les facs & les ma-
| rais qui {e rencontrent & chaque pas fur les bords.de ¥ Ama-
zone, & quelquefois bien avant dans les terres, fe rempliffent
de poiffons de toutes fortes, dans le temps des cries de a
riviere, & lorlque les eaux baiffent, ils y demeurent ren-
fermez comme dans des étangs ou réfervoirs naturels, ot
on les péche avec la plus grande facilité.
. Hebesqui  Dans la provinee de Quito, dans les divers pays traverfez
;21}’1%‘1“ le par '’Amazone, au Pard & & Cayenne, on trouve plufieurs
- elpéces de plantes, différentes de celles qui font connues
en Europe, & dont les feuilles ou les racines jetées dans P'eau,
ont la propriété d'enivrer le poifion. Celle qui eft Ie plus em
¥ Voyez Mémoires de I'Académie de I'année 1714,
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ufage, eft celle qu'on nomme 2 Quito & & Maynas Barlafeo.
On la pile, & on la méle avec quelque appit; le poiflon qui
en mange senivre, flotte fur I'eau, & on peut le prendre i
la main. Les Indiens, parle moyen de ces plantes & des pa-

liffades avec lefquelles ils barrent 'entrée des petites rivieres,

péchent autant de poiflon qu'ils en veulent : ils le font fumer
Jur des claies, pour le conferver : ils emploient rarement le
fel 4 cet ufage; cependant ceux de Maynas tirent du fel
foflile d’'une montagne voifine des bords du Guallaga dans
le haut Pérou; les Indiens fujets des Portugais le tirent du
Para, ou on l'apporte d’Europe. -

Les Crocodiles font fort communs dans tout e cours de

~ Sel fofTife;

Crocodiles:

Y Amazone, & méme dans la pliipart des rivieres que ' Ama--

zone recoit. On m’a affuré qu'il s’en trouvoit de 20 pieds
- de long; & méme de plus.grands. J'en avois déja vi un
grand nombre de 12, 15 pieds & plus, fur la riviere de

Guayaquil. Ils reftent des heures & des journées entieres fur

la vale, étendus au Soleil & immobiles; on les prendroit
pour des troncs d’arbres ou de longues pitces de bois, cou-
vertes d'une écorce raboteufe & defféchée. Comme ceux
des bords de I’ Amazone font moins chaffez & moins pour-

fuivis, ils craignent peu les hommes. Dans le temps des

inondations ils entrent quelquefois dans les cabanes d'In-
diens, & il y a plus d’'un exemple que cet animal féroce a
enlevé un homme d’un canot, i la vite de fes.camarades, &
Ya dévoré, fans qu'il piit étre fecouru. o
Le plus dangereux ennemi du Crocodile, & peut -étre
Yunique qui ofe entrer en lice avec lui, ceft le Tigre. Ce
doit éire un fpectacle rare que celui de leur combat, dont
11 viie ne peut guere éire que l'effet d'un heureux. hafard,
Voici ce que les Indiens en racontent. Quand le Tigre vient
boire au bord de 1a riviére, le Crocodile met Ia téte hors
de T'eau pour le faifir, comme il attaque en pareille occafion

QUADRU-
PEDES.

" Tigress

les boeuts, les cheyaux, les mulets & tout ce qui fe pré--

fente. Le Tigre enfonce fes griffes dans les yeux du Croco-
dile, Yunique endroit ot il trouve a Voffenfer, 3 caufe de Ia

Nnn ij
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dureté de fon écaille ; mais celui-ci en fe plongeant dans P'ean
yentraine le Tigre, qui fe noie plitot que delicher prife. Les
Tigres que j'ai viis en Amérique;, & quiy {font communs dans
tous les pays chauds & couverts de bois, ne m'ont paru différer
ni en beauté ni en grandeur de ceux d’Afrique. s n’attaquent

' guere Thomme que lor{qu’ils {font affamez. I y en a une ef-

pece dont fa peau eft brune fans étre mouchetée, Les Indiens
Maynas font fort adroits & combattre lesT'igres avec le fponton
ou la demi-pique, qui eft leur arme ordinaire de voyage. -

.Je n'ai rencontré que dans Ja province de'Quiio, & non
{fur les bords de 'Amazone, Vanimal que les Indiens du
Péron nomment en leur langue Puma, & les Efpagnols d’A-
mérique, Lion. Ceft une efpéce totalement différente de
ceux que nous connoiffons; le mile n'a point de criniére,
& il eft beaucoup plus petit que les Lions Africains. Je ne
Tai pas vl vivant, mais empaillé. S

Il ne feroit pas étonnant que les Ours, qui nhabitent guére
que les pays froids, & qu'on trouve dans plufieurs monta-
gnes du Pérou, ne fe rencontraflent point dans les bois du
Marafion, dont le climat et {i différent; cependant j'y ai
entendu faire mention d'un animal appellé Ucumari, & ceft

précifément le nom de I'Ours ‘dans la langue du Pérou; je

Panta.

n'ai pa m'affurer {v lanimal efl le méme. - .

Le plus grand des Quadrupedes naturels. de ! Amérique
méridionale, eft celui que les Efpagnols du Pérou- nomment
Danta, & les Portugais.-du-Para Anre. 1t eft plus petit &
moins gros quun Beeuf, & n’a point de cornes; plus épais &
moins élancé que le Cerf & I'Elan; fa queue eft fort courte,

‘il eft extrémement fort & léger 4 fa cotirfe, & fe fait jour au

milieu-dés bois les plus fourrez. Il ne fe rencontre au Péron
que dans quelques cantons boifez de a Cordeliere orientale,
il n'eft pas rare dans les bois de ' Amazone, ni dans ceux:
de la Guiane; on le nomme Uqggra dans la langue du Pérou,
T apiira dans: celle du Bréhl, Maypouri dans la fangue Galibi
fur les cotes de la Guiane. Comme la terre ferme voifine
de Lifle de Cayenne fuit partie du continent que traverfg.

%



}
N
¢ ¢

" DES SCIENCES" 469
Y Amazone, & eft contigue aux terres arrofées par-ce fleuve;
on trouve dans Yum & dans Vautre pays la plipart des mémes
animaux. - -

Yai defliné en paffant chez es Yameos une efpece de
'Belette, qui fe familiarife aifément: je ne pls ni prononcer, ni
écrire le nom qu on me dit quelle portoit dans cette langue;
je Uai retrouvde depuis aux environs duPard, ot onla nomme
Coati dans la‘langue du Bréfil. Laet en fait mention.-

Les Singes font le gibier le- plus ordinaire, -& le plus
du gott des Indiens de I’ Amazene. Quand: ils: ne fontpas

.

chaflez ni pomﬁuvrs, ils fe laifient applochel de 'homme-

fans marquer de crainte. Cleft a qum les Sauvages de ' Ama-
zone reconnoiflent, quand ils vont 2 1a découverte; fi un pays

eft neuf, oun’a pas été frc.quentc par des hommes. Dans tout.

le cours de ma navrg'atlon fur ce fleuve, jen ai vii un fi
grand nombre, & jai oui-nommer tant &’ erpeces différentes,
que la‘feule énumération en feroit iongue. It y ena d'aufl
grands'qu'un évrier, & d'autres aufli petits qu'un rat ; je ne
parle pas de la petite efpeee connue fous le nom de Japa}onx,

Coa;i.-

Singes ,. Sapas-

f‘ouz, Sahuins.

mais d'autres plus-petits-encore, difficiles a apprivoifer, dont |

le poil eft long, luftré, oxdma;remem couleur de marron;
& quelquefois ‘moucheié de fauve. Is ont 12 queue deus fois

auflx longue que le-corps; la téte petite & carrée, les oreilles

pointues & faillantes comime les chiens & les chats, & non
comme les autres Smges avec lefquels ils ont peu de reflem-

blance, ayant plit6t lair & le port d'un petit lion. On les

nomme Pinches i Maynas & a Cayenne Tamarins. Jen ap
eu plufieurs que je nai pl conferver; ils font de Pefpéce
appellée Sahuins dans la Tangue du Bréfit,. & par corruption

en Frangois Sagoins,- Laet en parle, & cite 'Eclufe & Ler)r |

Celui dont le Gouverneur du Para m avoeit-fait prélent, étoit
Tunique de fon efpece qu'on elit vit dans le pays; le poil
de fon corps étoit argenté, & de la couteur des plus beaux

cheveux blonds, celui defa queue étoit d'un marron luftré;.

approchant du noir. Il avoit une autre fingularité p{us res

marquable ; fes oreilles, fes joues & fon. mufeau, étoient.

Nnn iij,
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teints d'un vermillon {i vif, qu'on avoit peine & fe perfuader
que cette couleur fiit naturelle. Je I'ai gardé pendant un an,

& il étoit encore en vie, lorfque jécrivois ceci prefque & fa . -

viie des Cotes de France, ou je me faifois un plaifir de l'ap-
porter vivant. Malgré les précautions continuelles que je
prenois pour le prélerver du froid, {a rigueur de la faifon

Ta vrai-femblablement fait mourir. Comme je n’ai eu aucune

commodité fur le vaifleau Hollandois oti jétois pour le fé-
cher au four, tout ce que jai pu faire a été de le conferver
dans 'eau de vie; ce qui fuffira peut-éire pour faire voir
que je n’ai rien exagéré dans cette defcription. -

Il y aencore dans le pays plufieurs Quadrupédes rares,
mais qui {e rencontrent en diverfes autres parties de ' Amé-
rique, ou qui ont déja été décrits, tels que diverfes efpéces de

“Sangliers & de Lapins, le Pac, le Fourmilier que les Brafi-

liens nomment Tamandua, Uaffu, un autre plus petit appellé

- Tamandua-hi; le Porc-épic, le Parefleux que les Efpagnols

nomment Perico ligero, & les Brafiliens Unau ; le Tatou .ou
Armadille, & beaucoup d'autres dont jai defliné quelques-
uns, ou dont les defleins exécutez par M. de Morainville,

{ont reftez entre les mains de M. Godin. J'ai rapporté de

REPTILES.
Serpens.

Cayenne ceux du Fourmilier & du Maypouri.

Il n'elt pas étonnant que dans des pays auffi chauds &
aufli humides que ceux dont nous parlons, les Serpens &
les Couleuvres de tout genre foient communs. J’ai 14, dans

e ne feai quelle Relation, que tous ceuk de ' Amazone font

{ans venin : il eft-certain que quelques-uns ne font nullemént
malfaifansy mais les morfures de plufieurs font prefque tod-
jours mortelles. Un des plus dangereux, eft le Serpent 3
Sonnette ou a Grelot, qui eft aflez connu. Telle eft encore
Ja Couleuvre appellée Coral par les Efpagnols, & remar-
quable par la variété & 1a vivacité de_fes couleurs; mais

- Tanimal le plus rare & le. plus fingulier de tous en ce genre,

eft un grand Serpent amphibie de vingt-cing 4 trente pieds
de long, & de plus d'un pied de groffeur, 2 ce quon affure,
que les Indiens Maynas appellent Yacu-mama, ou Mere de

—
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l'¢an, & qui, dit-on, habite ordinairement ces grands lacs,
formez par {'épanchement des eaux du fleuve au dedans des
terres. On en raconte des faits dont je douterois encore, f; je
croyois les avoir vils, & que je ne me hafarde & répéter ici que
d'apres | Auteur récent déja cité de YOrinogue illuflré, qui les
rapporte fort {érieufement, Non feulement, felon les Indiens,
cetie monftrueufe Couleuvre engloutit un chevreuil tout

~ entier, mais ils affirment qu'elle attire invinciblement par
fa relpiration les animaux qui {approchent, & qu'eile fes
dévore. Divers Portugais du Pard entreprirent de me per-
fuader des cholfes prefque aufli peu vrai-femblables, de {a
maniéere dont une grofle Couleuvre tue un homme en s’en-
tortillant autour de fon corps, & Tempalant avec fa queue.
A en juger par la taille, ce pourroit bien éure la méme qui
fe trouve dans les bois de Cayenne, ot P'expérience a fait
connoitre quelle eft plus effrayante que dangereufe. Jy ai
connu un Ofhcier qui en avoit é1é mordu i la jambe fans
aucune fuite ficheufe; peut-étre ne fut-il pas mordu jufqu’au
fang. J'en ai apporté deux peaux, dont une toute defiéchée
qu'elle eft, a prés de quinze pieds de long & plus d'un pied
de large. Sans doute, il y en a de plus grandes. Je fuis re-
devable de ces peaux & de diverfes autres curiofités d’'Hif~
toire Naturelle, aux RR. PP. Jéfuites de Cayenne, i M. de
I'Ifle- Adam. Commiflaire de Ia Marine, 3 M. Artur Médecin -
du Roi, & a plufieurs Officiers de la garhifon. _

Le ver appellé chez les Maynas Suglacuru, & A'Cayenne  Ver quicroit
ver Macaque (ceft-a-dive Ver Singe) prend fon accroiffe- dns Ia chairy
ment dans la chair des animaux & des homnies: il y croit.
jufqu'a la grofleur d'une feve, & caufe une douleur,infuppor-
table; il eft aflez rare. J'ai defliné 2 Cayenne 'unique que j'aie

v, & jai confervé le ver méme dans Vefprit de vin; on
dit qu'il nait dans fa plaie faite par fa piquure d’une forte
de Mouftique ou de Maringoin; mais julqu'ici ¥animal qui
dépofe T'cenf, n'eft pas encore connu. ﬁ
La quantité des différentes efpéces d'Oifeaux dans les foréts OISEAVX,
- del’Amazoné, eft plus grande encore & plus variée que celle
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des Quadrupedes. On remarque qu’il n’y en 4 prefque aucun
ui ait le chant agréable : c'eft principalement par {'éclat &
par la diverfité des couleurs de leurs plumages qu'ils fe font
Colibri. remarquer. Rien n egale la beauté des plumes du Colibri, ou
de 'Oifean-mouche quine vit que du fuc des fleurs. Plufieurs
Auteurs en ontparlé, & il fe trouve en Amérique dans toute
la Zone torride. Je remarquerai feulement, que quoiqul
paffe communément pour n’habiter que es pays chauds, je
. - n'en ai vl nulle part en plus grande quantlte que dans les
~ . jardins de Quito, dont 1e climat tempéré approche plus du
froid que de la grande chaleur. 1i fe nomme dans fa langue
~du pays Quindé. Les Efpagnols le nomment Pica-flor. _
Towean, L& Toucan, dont le bec rouge & jaune eft monftrueux i
proportion de fon corps, & dont la langue qui reffemble &
une plume déliée, paffe pour avoir de grandes vertus, n'eft
- . pas non plus particulier au pays dont je parle,
Perroquets  Les efpeces de Perroquets & d’'Aras différens en gran-
o & A denr, en couleur & en figure, font fans nombre ; les Per-
+ - ryoquets les plus ordinaires au Para, ceux quon connoit 3

- Cayenne fous le nom de 7Tanionas ou de Perroquets de I' Ama-
gone font verts avec le haut de a téte, le deflous & les

extrémités des ailes- d'un beau jaune. Une autre efpéce appellée
aufli Takhouas 3 Cayenne, eft de la méme couleur, avec cette-
feule différence, que ce qui eft jaune dans les autres eft rouge
'dans ceux-ci. Mais les plus rares de tous font ceux qui font
- enti¢rement jaunes de couleur de citron i lextérieur, avec
v~ ledeflous desailes, & deux ou trois plumes de levrbout, dun
| trés-beau vert. Je n'en ai vii . que deux de cette efpéce, dont
je fis | acquxﬁuon au Para ; ils étoient extrémement familiers.

~On ne connolt point €n Amerlquel elpece grile, qui a le bout
des ailes couleur de feu, & qui eft {i commune en Guinde.

Plumesqu'on - [ es Indiens des bords de I'Oyapoc ont l'adrefie de pro-
fait changer de

couleur, curer artificiellement.aux Perroquets des couleurs naturelfes,

diftérentes de celles quils ont recues de Ja Nature, en leur

tirant des plumes en différens endroits fur le col & fur fe

dos, & en ﬁottant I'endroit plumé du fang de certaines..
h - | Grenouiles ;

.-
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Grenouilles ; Ceft-13 ce qu’on appelle 3 Cayenne tapzrer un
":Perraqz/et peut-étre-le fecret ne conﬁﬂe t-il- qu ‘2 mouiller Ia

partie plumée de quelque liqueur acre; peut -étre méme n'eft- -

il befoin d'aucun apprét, & c'eft une expérience i faire. En
“effet, il ne paroit pas plus extraordinaire -de voir dans un
oifeau renaitre des plumes rouges ou jaunes,, -au lieu de vertes
qui lui ont été arrachées, que de voir repoufier du pml blanc
en la place du noir fur le dos d'un cheval qui a été bleflé.
Une preuve que la liqueur dont on frotte Ia peau n’a aucune
“influence fur la couleur des nouvelles plumes ; ceft qu’elles
 femaiffent toljours rouges dans l'elpéce qui a du rouge aux
alles, & tOU]OU]S jaunes dans ceux qui ont le bout des ailes
Jatines , quoiqu’on emploie la méme liqueur. '
- Les Maynas, les Omaguas,” & diversautres Indiens, font
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Ouvrages dd

; quelques ouvrages de plumes mais qui n approchent pas de Plumes.

Yart pi de la propreté de ceux des Mexicains.

Entre plufieurs oifeaux finguliers, j'en ai Vu un au Pard Cahuitahuy

~ de la grandeur d’'une Oie, dont le plumage n'a rien de re-
" maiquable , mais dont {e haut des ailes eft armé d'un ergot

‘ou corne trés-aigue, femblable’a une grofi€ épine d'un demi- -

pouce de long. Il a cela de commun avec {'oifeau appellé
Canclon 4 Quito; mais celui-ci eft plus grand que le Canclon,
& il a de plus au deffus du bec une aitre petite corne droite,
‘délide & flexible, de la Jongueur du doigt ; il fe nomme Ca-
Juitahu dans 1a langue Brafilienne; d'un nom qui imite fon cri.

T

Loifeau appelié Trompetero par les Efpagnols dans la pro- oifeau Trorag
vince de Maynas, eft'le méme qu'on nomme Agami au Para peue,

-& 4 Cayenne. Il -eft fort familier, & n'a rien de particulier

’que le bruit-qu’il fait: quelquefms , qm lui.a fait donner le

‘nom d'oifeau’ Trompette.: Ceft- mal 2 propos que quelques- -

“uns ont pris-ce fon pour un chart, ou:pour, un ramage. If
-paroit quiil fe forme dans un organe tout différent, & pré—-
'cxfement oppofé & celui de Ja gorge.". - - .

' Le-fameux oifeau appel[é au: Pérou Contur, & par -cor-
-—rupuon Condor, que-ai vil en plufiears éndroitsdes; mon-
tagnes-de la province: dé Quito, fe trouve aufli; f1.¢e quion

Menm. 1745 - Qoe

Cond'on



- \ .
Chauve-fouris.

474 MEMOIRES DE L'ACADEMIE RoYALE
m’a afluré eft vrai, dans les pays bas des bords du Marafions
Ceeft e plus grand des oifeaux qui s’élévent dans l'air. If
enléve communément un agneau avec fes ferres, méme un
chevreuil, & ce quion prétend, & il a quelquefois fait fa
proie d'un enfant. Jen ai vl planer au defius d’un troupeau -
de moutons, & les Bergers crier pour V'effrayer & 'empé-
cher de rien entreprendre. Les Indiens lui tendent différentes
fortes de piéges. Le plus ingénieux, s'il eft vrai, confifte 4 lui
prélenter pour appit une figure denfant d'une argile trés<
vifqueufe, fur laquelle il fond d'un vol rapide, & y engage
{es ferres de manicre qu'il ne lui eft plus poffible de s'en
dépérrer. |
Les Chauve-fouris qui fucent le fang des chevaux, des

mulets, & méme des hommes quand ils ne s'en garantiflent

as en dormant & P'abri d’'un pavillon, font un fléau commun

_. A la plipart des pays chauds de 'Amérique. Il y en a de

SEPTEMBRE °

L 741. 3 .
Arrivée au:
Para.

-

monflrueufes pour la groffeur; elles ont enticrement détruit
3 Borja & en divers autres endroits, le gros bétail que les
Miflionnaires y avoient introduit, & qui commencoitas’y
multiplier. Elles piquent ou plitot mordent la nuit ces ani-
maux, elles fe remplifient de leur fang'qu’elles fucent, & qui
continue 3 couler de la plaie jufqu’a sce qu'il s'étanche de
fui méme. Ces faignées fouvent réitérées exténuent 'animal
.& le font bien-16t périr. On prétend quelles font ces bleflures
fans caufer aucune douleur, méme fans réveiller un homme
endormi. On raconte beaucoup dhiftoires de femblables
accidens: je n’ai eu connoiflance d’aucun qui ait été funefte.

" Le 19 de Septembre, plus de quatre mojs aprés mon dés
.part de Cuenca, Jamrivaid la viie du Pard, que les Portugais
-nomment le grand Para; ¢'eft-a-dire la grande riviere: dans 1a.
Jangue du Bréil :.nous primes terre 3 une habitation dépen-
dante du Collége des RR. PP. Jéluites. Le Provincial* nous
y requt, & le Recteur® nous y retint huit jours, & nous y
-procura tous-les amufemens.de la campagne; tandis quon:
-pous préparoit un logement dans fa ville. Nous trouvames
: ' Le Ri P, Jofeph de Souza, | b Le R. P. Jean Ferreyra.
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fe 277 én arrivant au Pard une maifon commode & riche- SEPTEMBRE

- ment meublée, avec un jardin d'ot1 'on décoivroit Thorizon - 1543..
de la mer, & dans une fituation:telle que je V'avois defirde”
pour la commodité de mes obfervations. Le Gouverneur *

& Capxtame generai de a Province nous fit un accueil, .au-

quel avoient dl nous préparer les ordres qu'il avoit donnez

fur notre paffage, aux Commandans des Fortereffes, & fes -
recommandations aux Provinciaux des.. d:ffcrens MJfﬁon-
naires que nous avions rencontrez. -

Nous crumes en arrivant. au Pard, i Ia fortie des bois de Vilfe du Pard;
¥ Amazone, nous voir tianfportez en Europe. Nous trou-
vames une grande ville, des rues bien alignées, des maifons .

- siantes, la plipart rebities depuis trente ans en pierre & en
moélion, des E ghfes magnifiques. . -

Le commerce direét du Pard avec Llfbonne d'oui i vient Soncommerces
tous les ans uné flotte marchande, donne aux gens aifez la
facilité de fe. pourvoir de toutes leurs commodités. Iis re- -

. coivent les marchandifes d’Europe en échange des denrées
du pays, qui font, outre quelque or en poud:e quon apporte
de l'intérieur des terres du coté du Bréfil, toutes les diverfes. -
productions utiles, tant des rivieres qui viennent fe perdre
dans I’ Amazone, que des bords méme ‘de ce fleuve, telles
que T'écorce du bois de Clou, 1a Salfepareille,,, le Roucou,
Ya Vanille, e Sucre, le Caffé, tranfplanté fucceflivement de
Moka a Suriname, 2 Cayenne & au Para, & fur-teut le
Cacao, qui eft la'monnoie courante du pays,” & qm fapt Ia

‘ncheffe des habitans.

La Latitude du Pari nlavoit probalbiement jamars été ob- Sa Latitude;’
fervce a terre, & on m'affura en y arrivant que j'étois pré-
cifément fous 1a Ligne equmoc‘ha{e. La Carte du P. Fritz
place cette ville par un degré de Latitude auftrale, & fe nou-
veau routier Portugais par 1 degré 4.0 minutes. Jai trouvé OcrosrE
par pluﬁeurs obfervations qui saccondenﬁc ¥ degré 28 mi-  1743-
nutes, ce qui ne differe pas fenfiblement de fa Latitude de
ia Carte de Laet, qui w'a été fuivie, quejefcache, par aneun

- % M. Jean de Abreu ¢ Caftelbranco.

Ooojj
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des Gé'o'graj)hes -poftérieurs: Quant i fa Longitude, jai dd
quoi I'établir exactement par YEclipfe de la Lune que j'y.
obfervai le premier Novembre 1743, & par deux Immer-
fions du premier Satellite de Jupiter, des 6 & 29 Décembre
de la méme année. En attendant les obfervations cotref pon-
dantes en quelque lieu dont Ia Longnude foit connue, n'y
en ayant point eu & Paris, j’ai jugé par le caleul fa- différence
du Méridien du Pard 3 celui de Paris, d’environ 3 heures 24
minutes & 'Occident. Jy-ai trouvé la déclinailon de FAi-
gmlle aimantée, d’'un’peu plus de 4 degrés Nord-Eft. Elle y
a été plus grande dans le fiecle paffe & il paroit. qu'elle va
en diminuant {ur Ja Cote Nord de I Améuque Méridionale.
Le peu de connoiflance qu'on avoit il y a un fiécle- de la.
déclinaifon de la Bouflole, & fur-tout de fes variations, a

. fans doute beaucoup contribué aux erreurs des Cartes qui

Esxpériences -

fur la. Pefan-
teur,

ont donné de faufles dire®ions a embouchtire de Ia rivicre.

.des Amazones, & a la Cote jufqu’au Cap: de Nord. Je pafie

fous filence mes obfervations fur. Uinclinaifon de I'Aiguille.
aimantée, & fur les marées; qui font affez irrégulieres au Para,
Une obfervation plus importante, & qui avoit un rappors.
immédiat & la figure de 1a Terre, objet principal de notre

_voyage, ¢toit celle de 1a longueur du Pendule de temps

moyen, ou pliitot de la différence. de longueur de ce Pen-

- dule 3 Quito & au Pard : T'une de ces deux villes étant.au. .
- bord de la mer, Yautre 14 &1 500 toifes au defius de fon

‘niveau, & toutes deux fous la Ligne équinociale; car um

degle & demi, n'eft ici d'aucune conféquence. Jétois ‘en,

- état de déterminer cette différence, par le moyen d'un.Pen-

dule . verge: de métal de 28 pouces de long, que je décrirai
ailleurs, qui conferve fes ofcﬂlat;ons fenfiblement pendant
plus de 24 heures, & avec lequel javois fait un grand nom-
bre d’expériences 3 Quito, & fur la montagne de Pichincha;
=5 0 toifes au deflus du fol de Quito. Par le moyen-réfultat

de neufexpériences faites au Pard, dont fes deux plus éloignées

ne donnent que trois ofelllanons de différence, fur 98740,
j’ai trouvé que mon Pendule faifoit au Pard en 24, heures de:

-
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 temps moyen 3.1 ou 32 vibratiens plus quia Quito, & 50 T oo, o
ou §.1 vibrations plus quia Pichincha. Je eonclus de ces ex- 1743 )
périences, que fous ' Equateur deux corps, dont fun peleroit Changemens
1600 livres, & l'autre 1000 livres au niveau de fa mer, dans la Pelan-
‘étant tran{portez, le premier a 1 4.5 o toifes, lefecondd 2200 .
toifes de hauteur, perdroient chacun plus d'une livre de leur
poids ; & peu prés comme il devroit arriver, {i on faifoit les
mémes expériences fous le 22 & le 28¢ Paralléle, fuivant
Ja Table de M. Newton., ou vers le 20 & 2.5¢, 4 en juger
pai la comparaifon des expériences faites fous I'E quateur &
en divers endroits d'Eurepe. Les nombres préeédens ne font
qu'approchez, & je me réferve le droit d'y faire de Tégers
chingemens, en 'y appliquant les équations convenables,
Torfque je donnerai le détail de mes expériences du Pendule.
Pendant mon féjour au Pari, je fis aux environs quelques  Projet dix
petits voyages en canot, & jen profitai pour le détail' de ma &5,
Carte. Je ne pouvois la terminer fans voir la vraie embou-
chiire de ' Amazone, & fans fuivre fon bord Septentrional
jufquau Cap de Nord, ot finit fon cours. Cette raifon &
plufieurs autres m'ayant déterminé @ ‘'me rendre du Pard &
Cayenne, d’'ott je pouvois repafler droit en France fur le
vaiffeau du Roi, quon y attendoit, je ne profitai pas comme -
M. Maldonado, de la flotte Portugaife qui partit pour Lif-
bonne le 3.Décembre 174.3.-Je me vis retenu jul{;u?é lafin  Départ dets
du méme mois auPard, moins par la crainte des vents con- ga"i‘r‘:.P OFth--
traires. dont j’étois menacé en. cette faifon, que par fa diffi-~
culté de former un équipage de rameurs: la petite vérole quir
faifoit alors un-grand-ravage, ayant mis-en fuite la- pliipart
" des Indiens des villages circonvoifins - . |
Je chargeai mon ami, par'la méme occafion, de mom  Teflimern
Teftament académique :.c’étoit un ‘extrait de toutes mes ob- Académige.
fervations, pareil  celui que: Javoisenvoyé du port de Jaerr
3 Quito,. & augmenté des nouvelles obfervations faites de~
puis mon embarquement. J'adreflois celui-ci-a:M. de Chavi-
gni, Ambaffadeur de France a Lifbonne, enle priant dele .
faire remettre 3 I'Académie aprés fa nouvelle certaine de ma-
~ | Qoo iij,
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mort. Ce Miniftre me I'a fait tenir a Paris depuis mon retout,
* On remarque au Pard, que cette maladie eft encore plus
funefte aux Indiens des Miffions, nouvellement tirez des
bois, & qui vont nuds, qu'avx Indiens vétus, qui font nez
ou qui habitent depuis long temps parmi les Portugais. Les
premiers, elpéce d’animaux amphibies, aufli fouvent dans
Yeau que fur terre, endurcis depujs leur enfance aux injures
de lair, ont vrai-femblablement la peau plus compaéte que
celle des autres hommes, & il paroit que ecla feul peut

- rendre.en -eux 1éruption de la petite vérole plus difficile,

L’habitude ot font ces mémes Indiens de fe frotter le corps
de Roucou, de Genipa & de diverfes huiles grafies & épaiffes,
qui doivent a la longue-obftruerles pores, contribue peut-étre
auflt & augmenter la difhiculté. Cette conjecture eft confirmée
par une autre remarque; les efclaves Négres tranfportez
d’Afrique, & qui ne font pas dans le méme ufage, réfiftent
mieux 4 ce mal que les Naturels du pays. Quoi qu'il en foit,

" un Indien Sauvage, nouvellement tiré des bois, attaqué na-

turellement de cette maladie, eft pour {'erdinaire un homme
mort; mais pourquoi n'en eft-il pas de méme de Ia petite
vérole artificielle? I y a quinze ou vingt ans qu’'un Miffion-

. maire Carme des environs du Pari, voyant tous fes Indiens
~mourir {'un aprés Yautre, & ayant appris par la le¢ture d'une

1>Inoculation
fes fauve tous.

Gazette le fecret de I'Znoculation, qui faifoit alors beaucoup
de bruit en Europe, jugea prudemment qu'en ufant de ce
remeéde, il rendroit au moins douteule une mort qui n’étoit
que trop eertaine, en n'employant que les remédes ordinaires..
Un raifonnement aufli fimple n'avoit pit manquer de fe pré-
fenter a tous ceux qui étoient capables de réflexion, & qui
voyant le ravagede la maladie, entendoient parler des fucces -
de la nouvelle opération ; mais ce Religieux fut le premier

en Amérique qui eut le courage d’en venir a exécution. If

avoit déja perdu fa moitié de fes Indiens; beaucoup, d’autres

~ tombojent malades journellement: il ofa faire inférer Ia petite

vérole d tous ceux qui n'en avoient pas encore été attaquez, -
il w'en perdit plus un feul. Un autre Miflionnaire de la
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riviere Noire fuivit fon exemple avec le:méme fuceds.,

Aprés des expériences {i authentiques,-on jugera fans
doute, que dans la contagion de 1743, qui caufoit ma dé-
tention au Par, tous ceux qui avoient des efclaves Indjens,
usérent d’'une recette fi falutaire pour fe les conferver. Je le
croirois moi-méme, {i je mavois été témoin du contraire :
dumoinsonn’y penfoxt pas lorfqueje partis du Pard. Il nétoit
peut-éire pas encore temps ; la moitié des Indiens n"avoit
pas encore périz. - o

~Je m'embarquai le 29 Decembre an Pari pour Cayenne, Départdy
dans un canot pontc que me donna fe Général, avec un Eiréuf;;"
équipage de vingt-deux rameurs, & toutes les commodités
que je pouvois defirer, pounvil de rafraichiflemens, & muni
de recommandations pour les RR. PP. Francifcains de fa
réforme de Saint Antoine, qui ont leurs Miffions dans l'ifle:
de Margjo, & qui devoient me fournir en paflant chez eux
un nouvel équipage d'Indiens, pour continuer ma route =
cependant le défaut de communication entre le Pard &
Cayenne, & divers contre-temps m'empéchérent de trouver:
un bon Pilote pratigue, dans quatre villages de ces Péres ot -
jabordai les premiers jours de Janvier 1744. Privé de ce janview
fecours, & livré au peu d'expérience & 4 la timidité de mes 1744~
FaMmEurs Indiens & fur-tout a celle du Mamelus® ou Métis.
Portugais qu'on m'avoit donné pour les commanderen leor
Jangue, & qui fe per fvada que-jétois auflt a fes ordres’ je:
fus retenu deux mois, dans une route que je pouvois faire
en moins de quinze jours ; & ce retardement m'empécha de:

ouvoir obferver a terre la Cométe qui parut en ce lemps- Comite;

11, Elle fe peldzt dans les rayons-du .Soleli avant que Jle pufle
Zure rendu a Cayenne..
~ Quelques lieues au deflous du Pard, je traverfai-Ia bouche
orientale del Amazone,.ou, 2 proprement parler, la nvme du

DEiceEm li.
1743+

® On a appris depuis par des Lettres du Para, que IInocu!auon yavo:z
été pratiquée avec le méme fucces que lors de Ia premiere expérience. .

b Mamelus eft le. nom quon donne, au Bréfil aux enfans: des Portugau.
& des temmes Indiennes,
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Tinvien Pard, {éparée de fa vraie embouchiire du Marafion par I
1744. grande ifle connue fous le nom de Joares, & plus ordinaire-
Mie des Joanes ‘ment au Para, fous le nom de AMarajo™*. Cette ifle occupe
éu de Marayo. feyle tout I'efpace qui {épare ce qu'on appelle communément
{es deux bouches du fleuve.” Elle-abonde en paturages, ot
's’engraifle un nombre prodigieux de gros bétail, qui {e con-
Jomme au Pard & dans toute la Colonie. L'ifle de Marajo
eft d'une figure irréguli¢re & .a plus de 1 50 lieues de tour. -
Dans toutes les Cartes, .on lui a {ubftitué-une multitude de
petites ifles, qui fembleroient placées au hafard 11 elles ne
paroiffoient copiées {ur Ia Carte du Flumbeau de la Ver, rem-
plie en cette partie de détails aufli faux que circonftanciez.
- Lariviére du Para, a {endroit ot je la traverfai, cinq ou fix
- - dieues au deflous decette ville, a déja plus de trois lieues de
darge, & va-en s'élargiflant de plus en plus. Je.cotoyai V'ifle
en faifant route au Nord, pendant trente lieues, julqu’a fa
-derniére -pointe appellée Maguari, éloignée de plus d'un
“demi-degré de celle de Tigioca dansla terre ferme du coté
-du Pard. L'une & Y'autre pointe font fort dangereufes méme
aux plus petits batimens, elles lont couvertes de bancs de
{able, qui s’étendent-fort{oin au largé. Je me vis au moment
de ne pouvoir doubler celle de Maguari, & d'étre obligé
de revenir fur mes pas au Pard pour faire le tour de l'ifle
de Marajo. Cette redoutable pointe une fois pafiée, je tour-
- .mai droit a I'Ouveft en fuivant totjours la Cote deTifle, qui
court environ quarante lieues prefque en ligne droite, quel-
-ques minutes au Sud de 1a Ligne équinodtiale. Je paffii i la
-viie de deux grandes ifles, que je laiffai vers e Nord, I'une
-appellée Mackiana, Yautre beaucoup plus grande nommée
Caviana, toutes deux avjourd’hui défertes, anciennement
habitées par la nation des Arouas, qui, quoique difperfée,
‘a confervé fa langue particuliere, Le terrein de ces ifles,
ainft que celui d'une grande partie de celle de Marajo, eft

__* Les Indiens-prononcent Marayo, ¢eft peut-étre Te nom Indien de cétte
ifle, cgrron:f)u par les Efpagnols, qui eft la vraie éiymologie du nom de
Maraiion, déja connu en 1500. Yoy. P. Martir; Déc. I, cap. g. < "

anciennement
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enti¢rement noyé & prefque inhabitable, Je quittai fa céte
de Marajo, 2 Pendroit ou elle fe replie vers le Sud, & jem‘I All;: ‘;E R
retombai dans le vrailit ou le canal principal de{’Amazone,
vis-a-vis du nouveau Fort de Macapa, {itué fur le bord ocgi- Macaps, Fort
~dental dufleuve, & tranfporté par les:Portugais deux lieyes Pormugais.
au Nord de I'ancien. I ne feroit pas pofiible de-traverfer en
cet endroit le fleuve dans des canots ordinaires, {1 le canal
qui a plus de 1 2 lieues de large, n'étoit rétréci par de petites
ifles, a I'abri defquelles on navigue avec plus.de filreté, en
prenant fon temps pour pafler def'une a Fautre. Dela derniere
de ces ifles & Macapa, il ne faiffe pas d’y avoir encore plus
de deux lieues. Dans ce dernier trajet, je repaffai enfin, &
pour la derniére fois, du Sud au Nord fa Ligne équinoiale,
~ dont je m’étois rapproché infenfiblement depuis le lieu de
mon embarquement. J obfervai au nouveau Fort de Macapa,
“.ou pltitot fur Je terrein deftiné 4 bitir le nouveau Fort, les
18 & 19 Janvier, 3 minutes de Latitude Septentrionale.

" Le fgl de Macapa eft élevé de deux a trois toifes au Terrcin propre
deflus du niveau de eau, qui étoit alors tres-haute. 11 n'ya h‘;:fgt‘;ﬁ;c“m
que le-bord du fleuve qui foit couvert d'arbres, le dedans
des terres eft un pays uni, le premier que j'eufle rencontré
de cette nature, depuis la Cordeliere de Quito. Les Indiens
affurent qu'il continue ainfi en avangant du c6té du Nord,

& qu'on peut aller & cheval de Macapa jufquaux fources de
'Oyapoc, par de grandes plaines découvertes, qui ne font
- interrompues que par de petits bouquets de bois clairs. -Des
environs des fources de I'Oyapoc,. on voit du c6té. du Nord
les montagnes de I'Aprouague, quon apercoit aufli trés-
diftinétement en pleine mer, i une affez grande diftance au
Nord de la cote de Cayenne ; 2 plus forte raifon les voit-on
dés montagnes mémes de lifle. Tout ceci fuppofé, il eft clair
qu’en partant de Cayenne, par § degrés de Latitude Nord, &
marchant vers le Sud, on auroit pi mefurer commodément
deux, trois &.peut-étre quatre degrés. du Méridien , fans - J
fortir des terres de France, & reconneitre, chemin faifant,
tout cet intérieur du pays, qui ne Ya pas éié jufqu’icic Enfin
Ment. 1745 . Ppp
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fiTon elit voulii, on' eGt*pd, avee des paffeports de PortugaF .
poufler la mefure jufqui‘au Paral{cle del MaCapa Ceft3-divé
jufquia. lEquatem. 1. éxéchition de’ ce- plb}et eu,t €16 plus
facile que’je rie le'¢royois moitmiénte , lorfqué je le propoﬁu
a L' Académier urt ait'avant' qu’il ‘fit quEf‘uoh du voyage_ de

‘Quito -oln{'on a ¢ trouver plus de facifité, ‘Silcé pian 'eu

été fuivi, illy-a foute apparence que noils fe“onc dé retour
depuis bien deslannees mais c€ n'étoit que pa1 imfpec'hon—«

des. lieux qu'on poiivoit saﬂurer que ce que je propofoxs ;.

Peroroca, phé-
nomene fingu-

* lier des marées..

étoit .praticable. - -- - SR

< Entre: Macapa & Je Cap de Nord, dans Iendroit ou le-
gland canal' du fleuve fe frouve le pIus reflerré par lés iﬂes,
& {ur-tout -vis=a-vi$ de'ld glande bouche de iAmIme,
qui entre dans I"Amazone du- cbté du Noid] le flux de ia
mer offre un’ phénoméne fingulier.. Pendant Yes. trois ]ours

"Jes plus -voifins des: plemes &"dés nouvelles Lunes, temps

des.plus hautes ‘marées, 'la mer awliea & empioyer pres ‘de-’
fix heures 3 monter;’ parwent eh tihe ou deux miinutes d fal
plus grande hauteur : ofi juge bien que céla rie' peut f€ paffer’
uanqmﬂement. On entend-d'une gu dédeix liedes de dlﬂance,
unrbruit effrayant quiannonce i Pororaca. Cétle o que
Jes Indiens de-ces' cantons donnént 4 ‘¢e temble Hot. A me-
fure qu'il approche’,-le brmtangmente ‘& bieri-16t Ton voit~
savanceriune mafle d'eaude 122 1§ pzeds de haut pms

_ une autre} puis une troifitme;, & quelquefoxs uié quatriéme,,

qui fe fuivent de prés;-& qui occupent touté T’ largeur du
canal ;. cétte fame chiemine avec une*rdpidité’ plodmeufe >
brile & rafe en courant tout ce qui lui réfifte. Jai vt en
pluﬁeurs endroits dés marques de fes ravages, de 1rés - gros
arbresrdéracinez; des'rochers renveérfez, 1a piace & un gland
terrein’ récemment erhporté. Par-tout ou elle paﬂe Te’ rivage
eft:net; comme'stil'elit été balayé Les catiots . 1€s plrogues,. |
les’balques méme m'ont d'autre’ moy‘en ‘de fe galjamxr de Ia-
fureur” de la-Baire( Ceft ainfi- du'ont: norime fi Pb’f&&a
3 Gayenne') -qu'en mouillant "dans tini endloxf"ou 11 y.aif

beaucoup. Ide fonds’ i examing avec attéfition én” divers

T , . o PRI W ::..11.;:1&!0
L\-‘ihu ‘..Jl .){ [ —’l-ﬂ R £ [y 4 l“l 2 ‘h
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endroits . toutes fes, circonflances de ce phénoméne ;& par- ;T E;’
ticulicrement fur.fa petite rivicre.de Guama voifing du Pard. ~ .
:J’_i. tolijours remarQué,,qu’i_I:111al?i:ivojt;q1ie;protche Yembou-  Sacaute,
<chiire des riyi¢res, & lorfque Je flot montant & engagé dans
un canal étrojt, rencontroit en fon cheminun banc de fable;
ou un haut fond qui.lui faifoit obfacle; -quec’étoit 13 & non
ailleurs que,commencoit ce. mouvement impétueux.&: irré-
gqhex des eaux, &, qu'il cefloit. un peu. au. dela «du.banc,
quand le canal redevenoit. profond; ou s:élargifioit confidé-.
rablement. Je, fuppole. que ce banc. foit 3 peu prés.de-nivedw
4.Ja hauteur ol atteignent. les eaux vives ou les. marées-des;
Nouvelles & Pleines Lunes. Ceft 3 favencontre que le:cours
-du“ﬂeqve,dqit_.é;r%.,[ufpendq;, par.Joppofition du flux-de;
la mer qui forme un; courant., oppofé. Ceftdizque des-eauxi
arrétées de part & dlautre doivent.séever. infen{iblement!
tant que le courant peut_fottenir Yeffort.du. flux., ‘& julqu’a:
<e que celui-cj Femportant., rompe enfinfa digue.&-déborde
au dela en un inftant. On dit qu'il arrive quelque:chofe daffez:
femblable aux ifles Or¢adles, auNord.de IEcofle, & dfentrée
de la Garonne aux environs.de Bordeaux, ot I'on appelle cet:
effet des.marées, le Mafcaret.. . -, .o 0 o
. La crainte de ne pouvoir en cinq jours.qui nous reftoient,
julquiaux grandes marées.de la pleine Lune, gagner le Cap.de -
Nord, dont nous n'étions plus qu’a quinze lieues,.& au dela.
dugquel. nous pouviens, trouver. un abri, -fit réloudre;, malgré:
nioi mes Indiens.& lear Chef, A attendre neuf jours:entiers;:
dans une ifle déferte, que la pleine Lune fat bien paffée. Dans ;T
cet affreux (jour J€ ne trouvai pas.ot-mettre: le. pied a fec,’ - 1744.
ni -out placer. mon, Quart:de-cercle ailleurs que dans la boue. |
Dela nous nous.rendimes en.moins de deux jours auCap; que-
mes. gnides.avoient craint ne pouvoir atteindre.en cing. Le, -
lendemain,, jour du dernier quartier de la Lune, &:des plus
petites marées,, nous échouames fur un banc de vafe; & Ia
mer en baiffant fe retira fort loin de.nious: Le jour fuivant, e canot refle
I¢ flux ne parvint pas jufqu’au-canot..Enfin. je reftai-1d 3 fec fepe fotrs.
pres de fept jours, pendant lefquéls Y'eau notis. manquant ,

Ppp ij
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mes rameurs, dontla fonétion avoit cefié, n'avoient d'autre
occupation que d’aller chercher fort loin de I'eau faumitre,
en enfongant dans la. vafe julqua la ceinture, Pour moi,
, jeus tout le temps de répéter mes obfervations 3 la viie du
CapdeNord, Cap de Nord, & de m’ennuyer de me trouver tolijours par
falatinde. 1 degré 5.1 minutes de Latitude feptentionale. Mon canot
“enchiflé dans un limon durci,- étoit devenu un obfervatoire
Variation defolide. Je trouvai la variation de la Bouflole de 4 degrés
Paiouille al- \ \ A ’ \ .
* mantée, Nord-Eft, 2 peu prés la méme qu'au Pard ; enfin jeus auflt
‘ e loifir pendant une femaine enticre, de promener ma viie
de toute.part, fans apercevoir autre chofe que des Mangliers,
au lieu de ces hautes montagnes dont les pointes font repré-
| fentées avec un grand détail, dans les defcriptions des cotes,
Ereurdan- jointes aux Cartes du Flambeau de la Mer, livre traduit en
greufe 5 toutes les langues, 8 qui dans le cas préfent femble plitée
| fait pour égarer, que pour guider les navigateurs. Enfin, aux
grandes marées de fa nouvelle Lune fuivante, le commen-
cement de cette méme Barre {i redoutée nous remit i flot, .
- non fans danger, ayant enlevé le canot & Payant fait fabourer
dans la vafe, avec plus de rapidité.que je n'en avois éprouvé
~dans les courans du Pongo, au haut du fleuve que je venois-
~de parcourir, & dont je voyois enfin embouchiire.
 Yargewr de  Sion prend.d’une part fe Cap de Nord dans le continent
Pembouchire e fa. Guiane, & de Fautre la pointe de Maguari dans lifle de-
Amazones,  Marajo, pour la mefure de la bouche de ' Amazone, ce qui
eft 2 mon avisla plus grande étendue qu’on puifie lui donner; -
je trouve par mes routes & diftances, que la ligne droite
tirée d'un de ces points a: Fautre, eft d'un peu moins de 2
degrés 3, ceft-a-dire, prés de 50 lieues de 20 au degré.
Si on vouloit y comprendre {a bouche de la riviere du Para, -
& prendre pour mefure fa diftance du Cap-de Nord i4a
painte de Tigioca; il y auroit 1o i 12 lieues de plus. Cette
pointe quen ne peut voir de celle de Maguari, n'éft placée
dans ma Carte que d'aprés V'eftime des Pilotes, & par la
Latitude que lui donne le routier Portugais. Ma Carte du
cours de I'’Amazone finifioit au Cap de Nord, mais je crus |
devoir Ia continuer. jufqu’a Cayenne. o

.FEVRIER
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-Quelques lieues 2 I'Oueft du Banc des fept jours, & par fa = -

méme hauteur, je rencontrai une feconde bouche de I'Ara- El‘;: ;'E'P‘
‘wari, aujourd’hui fermée par les fables. Cette bouche, & e .. & rivicre
profond & large canal qui y condnit en venant du c6té du de Vincent Pin.
Nord, entre le continent du Cap de Nord, & les ifles qui *™
couvrent ce Cap, font la rivicre & la Baie de Fincent Pingon,
-4 moins que la rivicre de Pingon ne foit le Marafion méme. =
Les Portugais du Pard ont eu leurs raifons pour la confon-
dre avec la.riviere d'Oyapoc, dont 'embouchiire fous e
Cap d'Orarnge, eft par 4. degrés 1 . minutes de Latitude Nord.
L’article du Traité d'Utreclt,. qui paroit ne faire de 'Oyapoc,
fous le nom d'Yapoco & de la riviére de Pingon, qu'une.
feule & méme riviere, n'empéche pas qu'elles ne foient en:
effet 2 o lieues 'une de l'autre. Ce fait ne fera conteflé par
“aucun de ceux qui auront confulté les anciennes Cartes?, &
10 les Auteurs originaux ®, qui ont écrit de ' Amérique avant
I'établiffement des Portugais au Bréfil. J'obfervai au Fort Fran-
cois d'Oyapoc, les 23 & 24 Février,-3 degrés § 5 minutes.
de Latitude Nord; ce Fout efl fitué a fix lieues en remontant.
Ia riviere de méme nom, fur le bord feptentrional.

Enfin aprés deux mois de navigation par mer, & méme  Arivée 3
“par terre, je parle fans exagération, puilque la cote eft fi plate. <Y
entre le Cap de Nord & I'ifle de Cayenne, que le gouvernaik
ne cefloit ‘pés de fillonner dans Ja vafe, n'y ayant quelquefois.
pas un pied d’eau & demi-lieue au large; jarrivai du Para:
a Cayenne le 26 Février 174.4. . g

Perfonne n’ignore que ce fut en cette ifle que M. Richer Fxpérience furs
de cette Académie, fit en 1672 Ia découverte de T'inégalité ™ PE
~ de la pefanteur fous fes différens Paraliéles, & que fes expé- |
riences ont été un des premiers fondemens des Théories de-.
M. Huygens & de M. Newton, fur la figure dela Terre. Une:
des raifons qui m'avoient déterminé  venir a Cayenne, étoit

» Une entre autres de >Arcano- del Mare, publié, il y a plus d’un fiécle,. -
ar'Dudley, repréfente fort en dérail le rivage occidental de 'embouchiire de:
’Amazone jufqu'au dela’ du Cop de Nord, & la Baie de Vincent Pingon .

immédiatement apres ce Cap: - _

*. Voyez Pierre Martyr, de Orbe novo,. cha. 1X de Ja_prem.. Décade. -

| ' Ppp iij
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Vutilité qu'il y auroit-d’y répéter les expérrences du Pendufe F
auxquelles nous-étiornis fort exercez,; & qui fe font au;om-—
d’hui avec bien plus dexactitude qiauticfois; Japporte uné
régle dacier, qui eft, {uivant mes obfervations, ia meéltre
exalle de la lenguem ibfolue du Pendule fimple qui bat Iés
fecondes & Cayenne; maisjatténds uné beaucoup piUs grandé
prec:ﬁon de |a* comparaifor’ du nonibré d'ofcillations que 1e
Pendule & verge de méial, dorit'jai'pailé, faifolt 2 Cayenne
“~en 24 heures, aunombre de fEsivibrations‘en’ temps égil'd
Paris, aufli-16t que je poutrailéprouver. Ceite ¢oipatailon
donnera-fort-exactemeiit la différénce dl Pendufe‘a’ﬁ?condes
de Cayenne, au Pendiled fecondes de Paris, dontla lonbuem'
abfolue déterminée avec tant’ de {Bin’, p:lr M- de M.uran,
doit:autant approcher’ dé'la véritable quiit'eft: perthis'de lef
péser en-Phiylique: Ayant’ egald 3 Ja* différéiice” conifiue par’
, obfervation entre {¢Pendulé de Paris & celui dé Cayenne on
aura-da- ion*gueuu abfolue du Peridale'a feconides; quenne ,
longueur qui peat étre 'prifé’ fans erreur feiifible; & a*plus
forte raifon- celle’ du -Peridilé” air Pird, pouir la meﬁ‘n‘e du
Pendule équinoctiali O ‘pourroit a0fff préndre pour térme’
fixe. {a longueur-abfoluedu Pendilé” obfetvée - a‘QLnto,
par différentes méthodes; &vavec différens inftrumens, fur

laquelle- Mrs Gediii'; - Bouguer & -mbi fommes daccoxd
prefque dansle‘cemitme “de ligne: Dé- quelque pomt que
{'on parte, la-différente du nombre d’ofélilaglons du miénie!
-Pendule en 24 heures, 3 Quito, auParh & a ‘Paris, tirde’
d’une longue-fuité- d'expériences ‘en chaque lieu, donnera |
~ Modéle d'une Ia.mefure :abfolue“du-Pendule équinoctidl au bord de fa nief,’
melure. univer- o plus propre -de-toutes A devenir d'un' commun accord la
h _/l/ﬁ’ﬁzre communie-des Nations. ER combién ne ‘feroit-il- pas
a :fouhaiter- quxl y en‘eiit une telle; du moirs entre ies'
Mathématiciens?!-La diverfité¢ des hngués inconvénient qui”

durera encores bién des: fiecles’,’ n’apporte= £-¢lle: pas’ dé;‘
aflez d’cbftacles’ aux progres'des”Sciérices & "des*Afts,; " par
le* défiut d'une fuffifante communication--eritre -fes- divers™
r peuples ﬁnsiaugmenter‘encbre, ‘pour aiifi'dire;’ de propos

FEVRIER
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délibéré,, en affectant de.fe. fervir de djfférentes mefures, &
de, diftérens poids, en;chaque pays & en, chaque lien  tandis.
que '1..3.N3[$‘.".e nous préfente, dans Ia longueur du Pendules,
fecondes fous 1 Equateur, un modéle. invariable,, propre 4.

fixer, en tous licux les. poids & les.mefures., & qui inyite-

FEVRER
1744«

tous.les Philofophes; Tadopter., .

. Mpn.premier foin en arrivant Cayenne, fut de diftribuer. _Graines do
a diverfes perfonnes des. graines de-Quinquina,, quin‘avojent- Quinuina:
alors que huit mois;, pour effayer s'if ¢toit poffible de: réparer
la perte. des Jeunes plantes, du.méme.arbre, dont.les.der-
ni¢res, que. mes précautions:avoient j ulque-13 : garanties des.
chaleurs & des accidens du voyage, venoient-d’tre enlevées.
par un. coup de Mer, qui -avoit- prefque; fubmergé mon:
canot {ur Je Gap. d'Orange, Les femences w'ont:point Jevé a’,
Cayenne, & jen'ofois guére;m’en flatter; viiJeur délicateffe; |
& les grandes chaleurs auxquelles elles avoient ¢té expoftes. .

. Je n’al -pas .encore, eu.'.i.de;: nouvelles_de . Cel.l.CS::qlle:j’ai. fait:

remettre aux.P PrMiflionnaires Jéfuites du haut ded'Qyapoc;..
dont le terrein, de montagnes & Je climat-moins chaud.que ;
celui, de Cayenne, eft beaucoup plus reflemblant a celui de::
Loxa, ou,javois recueilli les grainess .

J'3i obfervé a a ville de Cayenne fa méme Latitude que

M. Richer, d'environ 4 degrés s 6 minutes.vers leNord.J’aiy 214 RS
d'abord été furpris.de. trouver par .quatre :obfervaticns. :dusi ofeaions
premier Satellite de Jupitery qui. saccordent; entrielles:; 1a de Latitude &
différence des Méridiens entre nggemqg & Paris dfénv.iron-;fxic Longitude.-
un degré meindre gu'elle.n’eft- marquée.dans le,Livire dells |
Eqnngiffance. des Temps. Mais ai fou depiis: que:dVl. Richér.:
n'gvpit-fait aucune obfervation;.des. Satellites.de Jupitér: 1+
_ Cayenne , & que la; Longitude: de,,cette -Plice; im’avait. $t4. ;
deduite.de. fes; autres; obfervations que;d'unesmani¢re,trése-, -
indirecte. & fort fujette, & errenr, Un-plus, grand., détail:weft »
propre que pour. nos Aflemblées particulieres,-non: plus que::
celui de mes obfervations-des.marées, -de Ja Déclinailon-& de:s
TInclinaifon de { Aiguille simantée, faites dans de méme lieus.-

. Ayant.remarqué que de.Cayenne: on-voyait. fort diftings::.

\ . . - —
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"AVRIL -

1744-.

Expenenccs
fur la viteffe du
Son.

tement les montagnes de Courou, dont on eftimoit la diftanca
de dix lieues , je jugeai que e lieu d’'out 'on pourroit aper-
cevoir le feu & entendre Ie bruit du canon du Fort de
Cayenne, feroit propre 4 mefurer fa viteffe du Son dans un
climat. fi différent de Quito, ol nous en avions fait plufieurs
expériences. M. d'Orvilliers Lieutenant de Roi & Comman-
dant de 1a Place, voulut bien, non feulement donner les

_ordres néceflaires, mais fe fit un plaifir de partager avec moi

le travail ; M. Frefneau Ingénieur du Roi, fe chargea des

fignaux d’avis, de mefurer de fon cbté la vitefle du vent,
& de plufieurs autres détails. De cinq expériences faites le
rer & le 2 Awril, & dont quatre s'accordent dans la demi-
feconde, fur un intervalle de 110 fecondes de temps, Ia
diftance fut géométriquement conclue de 202 30 toifes, par
une fuite de triangles liez & une bafe de 1 900 toifes actuel-
Jemént mefurée deux fois, furune plage unie, & le moyen
réfultat me donna pour la vuefTe du fon, deduf’non faite de
Ia vitefle du vent, 183 toifes & demie par feconde, au lieu

~de17s quenous avions trouvées a Quitoe. La piece de canon

Remarques
Topographi-
spues.

Hauteur des
ontagnes &
#es caps, utile

qui fervit a ces expeuences étoit de douze livres de balle.
La vitefie du vent qtu étoit foible, a été eftimée moyenre
entre les mefures qui ont été prifes 3 Cayenne & a Courou,
&il eft poffible que dans 'efpace intermédiaire de huit fieues,
Ia wvitefle du vent ait été différente de Veftime. Ii eft bien

difficile de remédier 4 cet inconvénient dans les expenences

faites & de gnandes diftances.

+ Je tirai parti des angles que y'avois de]a meﬁuez & des
diftances conclues, pour déterminer géométriquement fa
pofition de trente ou quarante points, tant dans lifle de
‘Cayenne, que dans le Continent & {ur 1a Céte; entr'autres
celle de queiques iflots & rochers, & partlcuherement de
celui qu'on nomme le Connetable, qui {ert de point de recon-
noiflance aux vaifleaux. Je pris aufit les angles d’élévation
des Caps & des Montagnes les plus apparentes de l'ifle & du
continent. Leur hauteur bien connue fourniroit aux Pilotes
un moyen beaucoup plus fir que celui de_Peftime, pour

| connoitre
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_connoitre i Ja viie des terres, fans calcul & alaide d'une fimple AvRIL
Table, la diftance o ils font d'une Cote. On ne fcait que  1744.
trop combien il importe de le feavoir exaétement dans les 2 connoitre aux

“aterrages. Ce n’eft pas le feul fecours que la Géométrie offre M
.aux Marins, & dont ifs ont négligé julqu’ici de faire ufage.
Dans urie autre tournée que je f1s encore avec M. d'Orvil- Projet de Carte
Miers hors de l'ifle, en remontant quelques rivieres du conti- ‘(‘:": ‘mi;"“‘ de
nent, nous mefurames leurs détours par routes & diftances, ye
& j'oblervai quelques Latitudes. Ce font autant de matériaux
qui, avec les principaux points ‘que javois déji déterminez,
pourront fervir a faire une Carte exaéte de cette Colonie,
dont nous n'avons' julqu’ici aucune qui mérite ce nom.
Pendant mon {éjour & Cayenne, j’eus la curiofité d’eflayer i E;(Pég?ﬂm
{i le venin des fleches empoifonnées, que je gardois depuis efgpfﬁgnﬁ:i
~plus d'un an, conlerveroit encore fon activité, & en méme
temps {i le fucre éroit effectivement un contre-poifon aufli
efficace qu'on me l'avoit afluré. L'une & l'autre expérience

" furent faites en préfence du Commandant de la Colonie,
de plufieurs Officiers de la garnifon & du Médecin du Roi.

* Une poule Iégérement blefiée, en lui foufHlant avec une far- .
bacane une petite fleche, dont fa pointe étoit- enduite -du
venin il y avoit au moins treize mois, a vécu un demi-
quart d’heure; une autre j)iquée' dans f'aile avec une de.ces
mémes fléches, nouvellement trempée dans 1é venin délayé
avec del'eau, & fur le champ retirée de la plaie, parut s'af-

" foupir uné minute aprés ; bien-tot les convulfions fuivirent,

& quoiquon lui fift avaler du fucre, elle expira. Une troi-

fieme piquée au méme endroit avec la méme fléche retrempée

dans le poifon, ayant été fecourue & inflant avec le méme -
~ remeéde, ne donna aucun figne d'incommodité. Jai refait les

* mémes expériences & Leyden en préfence de plufieurs * céle-
bres Profeffeurs de la méme Univerfité, le 23 Janvier de

. cette année, Le poifon dont la violence-devoit étre rallentie
par le long-temps & ‘par le froid, ne fit fon effet qu'aprés

“¢inq on fix minutes’; mais Je fucre fut donné fans fucces. La
* Mrs Muflenbroek, Vanfvieten, Albinus. | , Cod
Mﬁ:{. 1745 Qqq '
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poule qui l'avoit avalé, parut feulement vivre un peu plus
long-temps que autre ; Pexpérience rie fut pas répétée. Ce
poifon eft un extrait fait par le moyen du feu, des fucs de
diverfes plantes, & particulierement de certaines lianes: on
aflure qu'il entre plus de trente fortes d’herbes ou de racines
dans le venin fait chez les Ticunas, celui dont y'ai fait épreuve,
& qui eft le plus eftimé entre les diverfes efpéces connues le
long de la riviére des Amazones. Les Indiens le compofent
tofijours de la méme maniére, & fuivent a la lettre le procédé
qu'ils ont recu de leurs ancétres; aufft fcrupuleufement que
les Pharmaciens parmi nous procédent dans fa compofition
folemnelle de la Thériaque ; quoique probablement cette
grande multiplicité d'ingrédiens ne foit pas plus nécefluire
dans le poifon Indien, que dans I'antidote d’'Europe.

On fera fans doute furpris, que chez des gens qui ont &
feur difpofition un moyen aufli fir & auffi prompt, pour
{atisfaire leurs haines, leurs jaloufies & leurs vengeances, un
poifon auffi fubtil ne foit funefte quaux finges & aux oifeaux
des bois. Il eft encore plus étonnant, qu'un Miflionnaire,
totijours craint & quelquefois hai de fes Neophytes, envers
lefquels fon miniftére ne lui permet pas d'avoir toutes les
complaifances quils voudroient exiger de lui, vive parmi
eux fans crainte & fans défiance. Ce n’eft pas tout, ces gens
11 peu dangereux, font des hommes fauvages, & le plus fou-
vent {ans aucune idée de Religion.

Ayant appris 2 Cayenne le fait merveilleux & totjours

‘nouveau, de fa multiplication par mutilation, des Polypes d'eau

douce, découvert par M. Trembley, je fis quelques épreuves
fur de grands Polypes de mer fort communs fur cette Cote.
‘Mes premiéres tentatives ne me réuffirent pas, & le dérange-

-ment de ma fanté m'empécha de les répéter, comme je me -
e propofois. |

Javois vl partir de Cayenne fept ou huit vaifleaux mar-
chands pour France, fans ofer m’y embarquer, dansla crainte

d’expofer le fruit de mon travail a Ia difcrétion du premier

Rerdement Corfaire. Prés de cing mois d'attente, fans voir arriver le

a Cayenne,
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vaiffean duRoi qu’s onattendoit, & fans y recevoir denouvelles
de France, dont j'étois privé depuis cmq ans, avoient fait fur
moi plus d:mpsefﬁon, que neuf anndes de voyage & de
fatigues. Je fus. attaqué d’une maladie de langueur, & ‘d’une.
jaunifle dont le remede le plus efficace- pour moi, fut la
réponfe extrémement polie que je regus de M. Mauucms
- Gouverneur de Ia Colonie Hollandoife de Suriname, 3 qui
javois écrit fans le connoitre, pour le confulter fur les moyens
d'affurer mon retour en Europe ; il m'offioit 2 maifon,, e
choix d'un embarquement pour la Hollande, & un pafieport,
méme en cas de rupture entre fa France & les Etats Généraux...
Je ne perdis pas un moment, & aprés un féjour de fix mois
4 Cayenne, jen partis convalefcent le 22 Aott 1744, fur Départ de
le canot du Roi, que M. d'Orvilliers voulut bien me donner Ejg’,ﬁ‘;ﬁ;f"“’
pour me conduire 3 Suriname, avec un Selgent de la gar-
“nifon pour guide, qui ne commiandoit qu'aux rameurs. Auflt
ce voyage fut-il plus court que celui du Para a Cayenne. Je
narrétai en chemin que le temps néceflaire pour rendre
complet Péquipage du canot; ce que je disa la faveur da
P. Jélvite Miffionnaire de Sénamari, malgré le bruit d’une
contagion imaginaire 3 Suriname, qui avoit cffrayé & dif-

per(é fes Indiens. En déduifant le temps des {gours volon-
t:m*es & forcez, }e fis en foixante & queiques heures le trajet
de Cayenne & la rivitre'de Suriname, ou jentrai le 27.

1e28 je remontai la riviére pendant cinq lieues, & je me Arrivéea Pa-

" vendis & Paramaribo capitale de la Colonie H oliando:fé dont ™™
le Gouverneur enchérit par les effets fur fes offres obligeantes. -
J'y obfervai la Latitude de § degrés 49 minutes Septentuo- Latitude.
nale, &y y fis quelques ‘autres obfervations pendant les cing
jours que |’y féjournai ; je m’'embarquai le 3 de Septembre ) SEPTEMBRE
pour Amfterdam fur uneFlite de quatorze canons qui n'avoit = j74.4.

que douze hommes d’ eqmpage. Le vaiffeau le plus prét @ Embarque:

ment pour
partir fut le meilleur pout moi: Amfterdan.

Le 29 le mauvais temps me difpenfa fort heureufement de  Rencontre
manifefter mon pafieport 4 un Corfaire Anglois, qui l'auroit dun Corfaire -

apparemment peu relpeété, puifque malgré notre pavillon “™ lois.
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NovEMBRE Hollandois il nous-licha de prime abord toute fa bordée 3
1744.+ boulet, pour nous faire mettre notre chaloupe 2 Ia mer. Le
Rencontre 6 l\lovembre a Ventrée de Ja Manche, & par un auffi gros
gif;,‘;lc‘jgj‘“‘”" temps, un Corfaire de Saint - Malo nous fit {a méme pro-
- pofition, mais pms poliment; & s'étant approché 3 portée
de la voix, apres bien des queftions, il fe contenta enfin de
Yaflurance que je lui donnai, en me faifant connoitre, qui
peldmt fon temps avec nous. Le 1 3 en paffant fous Caials je
ne piss obtenir de notre Capit&me qu’il me débarquat dans un
_bateau de Pécheur, quoxqu ‘il Yetit promis au Gouverneur de
Suriname. Le 16 nous étions a Ventrée du paffage de Texel.
Nous y embarquames un Pilote ctier, pour nous conduire
Danger. qu port d’ Amflerdam: mais obligez dé fuir la terre que nous
cherchions, nous errames pendant les quinze jours les plus
. courts de Fannée, & par des brouillards continuels, totijours
Ia fonde & Ia main, dans une mer remplie de bas-fonds &
d’écueils. Nous vimes une nuit les feux de Scheveling, quine
s'apergoivent guére impunément ; nous reconnumes enfin Ia
‘Terre de Viie-land, tandis que nos Pilotes {e jugeoient par
Arivéed Jeur eftime a la viie de Texel. Le 30 Novembre au foir, je .
Amfterdam. débarquai 2 Amfterdam, ou j'ai {éjourné & 1 Ia Haye plus de
DicemBRrE deux mois, en attendant les pafleports qui m’étoient nécel-
1744 faires pour traverfer avec fareté les Pays-Bas. Je fuis redevable
3anvier deceux d Angleterre, & la politefle de M. T'revor, Miniftre
1745.  de cette Couronne, qui les accorda fans difficulté 8 M. ' Abbé
FivrieR de laVille, Miniftre de France; & jai dii-geux du Miniftre
. 1745 - .de la Reine de Hongrie, aux {oins officieux de M. le Comte
de Bentink. Enfin le 2.3 Février de cette année, je fuis arrivé
Arrivéea Paris. 3 Paris, d’ott j’étois parti le 14 Avril 1735, bien cloigné de
prévoir que mon voyage dureroit dix ans. |
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